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U Vajlardu, tog leta gospodnjeg, sevemo
od Sakramento planina, dva jahata su jaha-
la saraznih strana, vukudi privezana za sed-
la tri duga lasa. Svako laso, na podjed-
nakom odstojanju, imalo je na kraju zapa-
ljen fitilj na vezanim Sipkama dinamita!

Pre toga, Pal Jansen, divovski Svedanin,
sa svojim kompanjonom Badom Bekerom,
uSunjao se u mesnu banku bez Zurbe.

Koltove su nosili u rukama. Bilo je
podne, najgore vreme dana pod usijanim
nebom Novog Meksika, avgust mesec.

I gradski psi lutalice dahtali su isplaZenih
jezika u nazovi hladovini, jer je i tu vladala
paklena vru¢ina. Ulica Vajlarda liila je na
polje koje su opustosili skakavci.

Samo je krémar Grifit bio zadovoljan.
Jedini &ovek obradovan satarskom vruéi-
nom, jer se njegovo pivo to¢ilo nemilice i
§to se viSe pilo, usta su sve vise vapila za
njim. Pal Jansen i Bad Beker mirno su
privezali svoje konje za gredu i tromim ko-
racima se popeli na trem.

Jedna, naizgled obitna pljatka banke za-
vriila se kobno tog dana. Svedanin je bio
divovskog rasta, oStre plave kose visoko
podiidane na potiljku. Nosio je neku vrstu
koZnog prsluka preko leda, dok su mu na
rukama ogromni mi3iéi jasno predoZavali
kakvom snagom raspolaZe. Siroke pan-
talone bile su mu ukraene resama sa strane,
a kolt u futroli pre je li¢io na igratku nego
na vatreno oru?je. Imao je lice opaljeno
suncem samo po jagodicama 1 Celu. Ostah
delovi nosili su pefat njegovog evropskog
porekla, belinu puti koje ni ovako zapad-

njatko sunce nije moglo sasvim da prepo-
rodi. Bele obrve, retka, bela bradica po kra-
jevima vilica i prozimoplave o&i odavale su
na prvi pogled do3ljaka preko okeana,

Bad Beker je bio Kanza%anin, iz Sirakuze
na obali Arkanzasa. Suvonjava, speena pri-
lika kome je nervoza u prstima e3€e nego
Sto treba nagovestavala olako potezanje re-
volvera. Povrnuti obod 3eSira skoro mu se
nadnosio nad trepavice, brkovi i brada
prekrivali su mu sasu¥ena, tanka usta, ofi
pod niskim &lom skakutale su svakog
sekunda traZeéi neprilike.

Nisu bili sami.

Preostala dvojica trebalo je da naidu u
odredeno vreme i izazovu guZvu u Vajlar-
du. Predosecali su plen od bar dvadeset
hiljada dolara! Banka u ovom gradi¢u nije
spolja delovala nimalo atraktivno. Bila je to
obi¢na zgrada od dasaka, sa reletkama na
malim prozor&iéima i vratima koja su se
spolja zakljutavala velikim katancem.
Medutim, unutra je bila velika prostorija sa
pultom i tri Saltera. Tri blagajnika i knjigo-
voda u pozadini, sadinjavali su osoblje,
izuzimajudi vlasnika Carlija Patrika, &ja se
kancelarija nalazila iza masivnih vrata. U
njih je Pal Jansen gledao sa dvoumljenjem.
Treba li isterati gazdu napolje ili ga jednos-
tavno ustreliti ako pomoli nos? Tako su vili,
komotno, kao da se vrafaju domovima
posle ispaSe velikih stada. Tek 3to su zatvo-
rili vrata za sobom, povadili su koltove i
uperili ih ispred sebe.

- Ruke gore! I bez mnogo prige! - javio
se Bad Beker, odlepljujuéi se od zida. U
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prostoriji je nastao tajac. Nije bilo mnogo
posetilaca, jedna Zena i dva stanija Coveka.
Oni su se odmah okrenuli bledih lica i uz-
makli. Sve je izgledalo jednostavno. Sve-
danin je prifao 3alterima i zamlatarao
koltom gore. Blagajnici su nemoéno podigli
ruke.

— Odbij! - rekao je Jansen dubokim
glasom. Medutim, za Carlija Patrika ovaj
dan bio je po neCemu vrlo znaajan. Vlas-
nik banke primio je tog jutra veliku koli¢inu
zlata, koju je kompanija ,Vels Fargo*
prenosila iz Tularose za Albakerk. Telka,
oklopna kola s oruzanom pratnjom zastala
su da prenoce u Vajlardu i satekaju smenu
1 oruZanu pratnju koja €e nastaviti put dalje.
Medutim, smena je ne3to zakasnila. Pratnji
prve kolije nije bilo jasno zasto im je
naredeno da ovde zastanu i satekaju druge,
kada su i sami mogli da nastave put od-
mornijim konjima...

Samo je jedan medu njima znao to, de-
tektiv Barni Vosper. On je bio detektiv
Pinkertonove agencije. Smena koja je tre-
balo da dode, po3la je sa laZznim ,lovarom®.
Zlato bi ostalo u banci da prenodi i nastavi
zaobilaznim putem, starim kolima, dok su
druga sluZila kao mamac eventuainim
plja¢katima kojih je u ovom delu zemlje bi-
lo na pretek. I jo§ nesto. Vede pre toga dana,
jedan visok, elegentan stranac u tamnom
odelu, uioZio je u vajlardsku banku petnaest
hiljada dolara. Bila je to nova briga za ma-
log bankara.

Pal Jansen i Bad Beker nisu ni slutili ko-
like se plena krije iza 3altera.

Bami Vosper, Pinkertonov detektiv, ko-
ji inate nije izbijao iz prostorije, otifao je
samo da pokvast grlo u salun ,,Grand" na
pet minuta. A ba$ u meduvremenu dva ban-
dita su uSetala u banku s otko¢enim koltovi-
ma. Dva Coveka i Zena, koji su se tu zatek-
li, odmah su se povukli uza zid, s dlanovi-
ma poloZenim na potiljak.

Bad Beker je izbrojao iza Yaltera pet
podignutih ruku. Gde je bila Sesta? Kada je
veé pomislio da to ni Jansen ne vidi, oglasio
se njegov kolt! Jedan od blagajnika, koji je
posegao za skrivenim oruZjem u otvorenoj
fioci, platio je glavom svoju odanost banci.
Zena kraj zida je vrisnula, i onda pala
onesvedcena. Pucanj je izmamio Carlija Pa-
trika iz njegove kancelarije. Pomislio je da
Vosper sreduje nekog nepromidljenog
razbojnika 1 otvorio je vrata, nespreman na
druga iznenadenja. Svedanin je podigao
kolt prema njemu kao da hoe da ga ustreli
kao obiénu muvu. — Otvaraj! — rekao je i
pokazao glavom prema masivnom trezornu.

Patrik je zadrhtao, kolena su mu se su-
darila, a noge su ga izdale.

— Brzo! - podviknuo je Jansen. Za to
vreme, Bad Beker je praznio blagajnicke
fioke i novac trpao u torbe.

— Tamo nema ni§ta... — zavapio je Patrik,
o¢ekujuéi da odnekud iskrsne Vosperovo
lice i prekrati njegove muke. — Kasa je praz-
na!

Ali, Svedaninu nije bilo do &ekanja. Is-
Ealio je novi hitac i okrznuo Patrikovo uvo.

ovek je jauknuo i potraZio kljuteve u dZe-
povima. Kada ih je na3ao i drhtavim ruka-
ma poceo da otvara, spolja su se ve¢ zaduli
povici ali i topot konja.

~ Ovde je gotovo! ~ javio se Beker. Obe
torbe je nosio preko ramena. Nisu izgledale
dovolino nabijenc.

Carli Patrik, vlasnik vajlardske banke,
najzad je povukao te3ka vratai sklonio se u
stranu, Pal Jansen opsova, a njegov partner
Beker zamalo da 1spusti torbe,

— Sto mu... Pogledaj to, Pal!

Kasa je imala zlata i novca koliko u Zi-
votu nikada nisu videli! Naoko tromi
$vedanin, brzo je preleteo pogledom po
prostoriji i otkrio u jednom uglu veliku
koZnu borbu kakv¢ pojedine banke imaju za
prenos veéih koli¢ina novca. Bukvalno ju je
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zgrabio i podneo pod kasu, izru¢ujuéi u nju
sve 5to je nafao pod svojom velikom
$akom! Bad Beker je drfao na oku sve
prisutne. Bilo je krajnje vreme da se 1zgube.
Njihovi kompanjoni su veé stizali sa konji-
ma. Vukli su za sobom tri lasa, nejednake
duZine. Na svakom kraju nalazio se snop di-
namita, zapaljen u razli¢ito vreme. Sada su,
1z suprotnih strana, galopirali prema banct.

Prva eksplozija potresla je u¢mali Va-
jlard u trenutku kada je Pinkertonov agent
Barni Vosper izleteo iz saluna ,,Grand”
naslucujuéi odakle moZe da dolazi neogeki-
vana pucnjava. Jaha¢i su se mimoiSli malo
pre druge eksplozije. Dinamit je uzvitlao
prave oblake pradine dima i odbacio natrag
najradoznalije i najhrabrije. Konji pod ban-
ditima su mahnito skakali uplafeni gru-
vanjem nadomak njihovih kopita, ali, ja-
hagi su bili pravi majstori svog posla i umeli
su da 1h ukrote 1 smire ne zaustavljajuéi se.

Vracdali su se istim putem. Barni Vosper
nije mogao da prodre do banke, od pra$ine
1 dima. Smetao mu je i trk nepoznatih
konjanika. Nije u prvi mah mogao da se
snade, sa koje strane dolazi dinamit i ek-
splozija skoro pred samim nosem! Iz hotela
"Blanka“ istr¢ala su tri sluZbenika kom-
panije ,,Vels Fargo* koji su dopralili prva
kola do Vajlarda. Na njih je naleteo jedan
od jaha¢a omotan dimom, zasuo ih prasi-
nom 1 okrenuo konja natrag. Trecéa cksplo-
zija vratila je svu trojicu natrag u hotel, ne
daju¢i im vremena da Cestito pogledaju. On-
da su se vrata na banci otvorila i pojavils su
se Jansen 1 Beker,

Barmi Vosper je nasumce opalio dva hi-
ca u nejasne senke. Odgovorio mu je Bad
Beker preko ramena. Vrelo olovo zakopalo
se u Vosperovo rame i obrmulo ga ¢&itav
krug dok nije pao u pradinu.

Pljatka3i su brzo oslobodili konje i bacili
im se u sedla. Krenuli su na suprotne strane,
po dvojica. Pucali su oko sebe bez cilja,

kako brzaplasili sve one kojima bi palo na
um da izadu i spreCe ih u bekstvu. Jedno
zmo je pogodilo jednog desetogodi$njeg
delaka kraj prozora velike kuée preko puta
Patrikove banke. U op§tem meteZu niko ni-
je video, Delak je pao bez glasa.

*

U hotelu ,,Blanka® pucnji spolja &inilo se
kao da dolaze s udaljenih brda. TeSke tam-
nocrvene zavese navucenc da spreCe prodor
sunca i vruéine u hol i odaje, sada su za-
gusile puS€ani eho s ulice. Dva &uvara reda
koji su krstarili prostorijama, za trenutak su
zastali i upitno pogledali vlasnika. Ovaj je
odmahnuo glavom, dajuéi im do znanja da
treba da gledaju samo svoja posla. Nije ima-
lo smisla prekidati igru u ,zelenom
kavezu*, Tako sc nazivalo odeljenje gde se
igrao poker. Imalo je jedan veliki sto, &etiri
specijalne naruCene stolice sa koZnom
presvlakom, jednu policu sa dve pregrade
gde su se nalazila prvoklasna pi¢a. Igradi su
mogli sami da se posluZe, a mogli su da
povuku gajtan sa zvonom, a jedan od
sluZbenika bi odmah dotr¢ao da ih posluZi.
w~Zeleni kavez™ dakle, bila je ideja vlasnika
~Banke® Peta Pulvera, nadalcko poznate u
tom delu Novog Meksika. U njemu su
mogli da se okupe samo dobri igraci i, §to
je najvaZnije, sa dobro nabijenim novtanici-
ma.

U nekoliko mahova, dobro preru$eni des-
peradosi pokuSavali su da prodru unutra i
opljatkaju bogate klijente Peta Pulvera, ali
su obi¢no zavriavali pred cevima njegovih
Cuvara reda ili spasavajuéi se bezglavim
bekstvom kroz prozore. Da bi to sprecio,
Pulver je u prozore ugradio reletke i po
tome je odaja i dobila naziv ,kavez". Onaj
drugi dodatak dolazio je od boje stola za ko-
Jim se igralo i boje zidova i zavesa. Sve je
bilo modrozeleno, ¢ak i abaZur na svetiljci
iznad kockarskih glava. Hotel ,,Blanka"”
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imao je najbolja pica, najbolju veCemnju
zabavu, najbolju hladovinu u paklenim av-
gustovskim danima. Mnogi u Vajlardu
samo su ga gledalies ulice, nisu se usudivali
da prekorace prag. Zato je taj drugi deo sve-
ta nalazio utolite u salunu ,,Grand" kod
Tina Grifita. I Barni Vosper, Pikertonov de-
tektiv, grozio se 1 same pomisli da ude u ho-
tel. Nije voleo tu vrstu usluge, taj novi sloj
ljudi koji umesto koltovima krée sebi put
gomilom dolara. Tog dana, ,,zeleni kavez"
imao je Cetiri opasna pokerala. Samo jedan
od njih bio je me3tanin, Hju Krest, vlasnik
neke kupoprodajne agencije za koju se nije
znalo Sta sve zapravo radi, ali, radila je
odli¢no. Ostala trojica stigia su proSlog
dana, iz razli¢itih pravaca.

Ken Fin€ i Don Sliks dojahali su sa za-
pada, od Sokore. Bili su upadljivo obugeni
u odelima koja kao da su skinuta sa rafova
nekih robnih magazina Sent Luisa. Ono $to
odelo nije moglo da sakrije, bila su njihova
podmukla lica. Finé je imao veliku glavu,
razmaknute oli sa visoko dignutim obrva-
ma i retke zube iza mesnatih iskeZenih us-
ta. Njegov saputnik, Sliks, bio je nedto
manji rastom, ali zato razvijeniji. Kaput se
spreda nije mogao zakoplati dok su pan-
talone pretile svakog trenutka da prsnu. Na-
suprot Fin¢ovom glatko izbrijanom licu, on
je jahao neobrijan i natmuren, stisnutih zu-
ba. Ispod novih kaputa i preko novih pan-
talona, nosili su stare opasate s izlizanim
futrolama. Koltovi kalibra 45. slagali su se
sa njihovim licima, bili su preteéi smr-
tonosni. Medutim, hotel ,,Blanka* prihvatio
je njihove propusnice za ,zeleni kavez*“.
Pokazali su dovoljno novca da je Pet Pulver
samo klimnuo glavom, ne interesujuéi se za
njihovo poreklo.

Cetvrti partner uSao je u Vajlard sa
severoistodne strane. Bio je to put od
Maskvera preko Kanadske reke. Jahao je
predivnog indijanskog 3arca. Na sebi je

imao crno odelo i1 cmi ,kalofornija“ Sedir.
Kao sneg bela kosulja bila mu je pod griom
vezana ljubitastom somotskom kravatom.
Za'opasalem je imao pripasana dva ,lin-
koln“ revolvera sa dr¥kama ukraSenim slo-
novaom.

Imao je neobi¢ne, prodome ofi. Kao da
su ih planine Sen Andresa okovale ledom i
pustile u dolinu da rashlade pakleni put od
Maskvera do Vajlarda. Dok Holidejt

Ljudi zate€eni u sutonu na ulicama, okre-
tali su se za neobiénim strancem kao za fu-
dom. Takav jaha&, u takvom odelu, nije
viden u Vajlardu bar deset godina unazad.
Jahao je ne okre€uéi se. Kao da je konj pod
njim znao pravac i mesto gde ¢e da zastane.
A, zastao je pred hotelom ,.Blanka“. Te no¢i
ga vise niko nije video. Jedino je vlasnik
banke, Carli Patrik imao susret s njim, ka-
da je stranac s o¢ima koje hipnotiSu, uloZio
petnaest hiljada dolara u njegovu kasu. On-
da se izgubio 1 osvanuo za stolom u ,,ze-
lenom kavezu®.

Hju Krest je prvi seo za sto, ofekujuéi
partnere. On je znao da ¢e Pet Pulver
dovesti prave igrace za kockarski sto. Pul-
ver je imao nos za takve. Medulim, trojica
prido$lica nisu mu se ué&inili nimalo natvni
i pokajao se 5to se tu uopite zatekao tog ju-
tra. Fin¢ 1 Sliks su mu pre lifili na ubice
nego na neke poslovne ljude sa strane.
Stranac u crnom ocigledno je bio profe-
sionalac, sude¢i po dugim, negovanim prsti-
ma 1 veStini kojom je karte promeSao pred
njegovim oc¢ima. Don Sliks je piljio u
DiordZijanca, pokuavajudi da se seti otku-
da poznaje to lice. $to ga je vile posmatrao,
sve je &¢vr¥ce bio u uverenju da mu je tip u
kico¥kom odelu poznat. Nijedan od njih ni-
je imao oruZje. Uslov da se ude u ,zelent
kavez" bio je da predaju svoje opasale jed-
nom od &uvara reda. Pet Pulver nije Zeleo da
njegov lokal bije lo§ glas. A kada se oko
kockarskih stolova jednom pojavi krv, on-
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da ju je te3ko posle sprati. Medutim, Sliksa
nije brinula ¢injenica da je nenaoruZan, On
se uzdao u svoje pesnice, kojima je rmogao
da prepolovi salunski sto i pokida stolicu
kao da je od trske. Napolju je dan postajao
sve topliji, a za stolom je igra dobijala
davolski tempo. Hju Krest i Don Sliks
sluZili su se jevtinim trikovima ne bi li svog
protivnika izbacili iz ravnoteZe. Ali, Covek
iz DZordZije je demonskom mirmoéom
odbijao sve njihove napade 1 tukao ih redom
osam partija, da bi kod devete zastao i
dozvolio im da se malo povrate. Oba part-
nera izmenjali su znatajne poglede. — Bice
kife! — promrmljao je Fin¢ na najveée
Krestovo iznenadenje.

- Kie? - procedio je ovaj. — Napolju ne-
ma ni oblatka na vidiku! Cak bi mi prijali i
indijanski dimni signali, samo da ne gledam
ono nebo kao staklo...

Holidej se nije me¥ao u razgovor. Find je
ponovo bacio pogled na Sliksa. One dve
re¢t ,bife kife* bio je ugovoreni znak da
stupe u akciju. Sliks je trebalo da odgovori
prigodnom redenicom i sporazum je mogao
da stupi na snagu.

-- Nema kiSe, samo sevaju munje... —
promrmljao je Sliks, oborenog pogleda. Hju
Krest je sada pogledao u ovoga. Cinilo mu
se da je si%ao s uma. Bice kiSe, nema kise,
munje sevaju, izgleda da im je sundanica
prodrla ispod SeSiral

— O &emu vi to... - poCeo je Krest, ali je
zasiao u pola reenice.

— ZaveZi, matori! — obrecnuo se Fin€ na
njega i ispod stola izvukao mali ,deringer®,
Bio mu je u &izmi, uSiven sa nekoliko
konaca za unutradnju stranu sare. Hju Krest
je zatreptao ofima. Revolver je bio uperen
u Doka Holideja. — Nebesa — promucao je
Krest — pa, ovde se oruZje ostavlja kada se
ufazi...

- Mi smo ostavili — odgovorio je Sliks

zlurado - ali je Ken zaboravio da izuje
dizme...

Kockar je mirmo gledao u cev, sloZivsi
karte u 3pil. Gomila novaca na njegovoj
strani bila je osetno velika.

- Mislio sam da igrate poker, dZentl-
meni? — progovorio je mimo, ali, hladnim
glasom. Njegov pogled zaKovao je Finda
kao usijano Zelezo za Zigosanje.

- Ne volimo kada gubimo - javio se
Sliks, otkopavajuéi svoj kaput. Ruke je
pruZio preko stola da pokupi DZordZijanZev
dobitak. Ali, kockarev glas ga oprZi u mes-
tu. -- Ne bih to dirao, burazerut

Sliks se uspravio i pogledao Fin¢a. - $to
zija8? — prosiktao je ovaj. — Pokupi te pare,
on ne sme ni da mrdne! Ubicu ga kao psa!

Sliks se kolebao. Jo§ ga nije napustala lu-
da misao da ovog Eoveka odnekud poznaje
i to pod neprijatnim okolnostima. Ponovo je
pruzio ruke, ali to je bila njegova prva i
poslednja greSkal Savijaju€i telo preko sto-
la da zagrabi novac sa Holidejeve strane,
Don Sliks je respretno zaklonio Findu
vidik. NaSao se izmedu kockara i dZepnog
pistolja!

- Budalo! - dreknuo je Finé predoseca-
juéi opasnost. Medutim, bilo je kasno.
DiZordZijanac je dohvatio Sliksove ruke,
povukao ga nagio k sebi, a onda mu §akom
zahvatio lice i munjevito ga odgurnuo na-
trag. I Covek takve snage kao §to je bio
Sliks, odleteo je kao oprugom izbacen pra-
vo u Finfovo narugje. Psujuéi, Ken Fing je
pokuSao da izbegne taj nalet, ali je samo us-
peo da oslobodi levu ruku. Desna mu je bi-
la kao gromom pogodena kada je Sliks nale-
teo na njega. Zaluo se prasak i metak iz
wderingera” zabio se u tavanicu. Hju Krest
se blagovremeno na%ao na podu, sklup&an
kao prebijeni pas. Padajudi, Sliks je povu-
kao i svog partnera za sobom. Na vratima se
tada pojaviSe Cuvari reda sa koltovima u
rukama. Izmedu njih se nalazio Pet Pulver.
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— Pucnjava? Ovde? - &uo se njegov ljutit
glas. Jednim pogledom je obuhvatio prizor.
Holidej je stajao kraj stola i mimo skupljao
novac. Ispod Sliksovog tela iskobeljavao se
Fing, jo§ uvek drZe€i u ruci dZepni piStolj.
Vlasniku ,Blanka“ hotela to je bilo
dovoljno. Pokazao je rukom svojim cuvari-
ma. — Izbacite th napolje!

Hju Krest je provirio ispod stola. ~ Pet,
mogu l1 da izadem? - pitao je uplaieno.

— Naravno da moZete, mister Krest! —
ljubazno mu je pomogao Pulver da se
podigne. — Niste povredeni?

- Ne... Samo sam se iznenadio kada sam
video pistolj! — On otrese nevidljivu pradinu
sa sebe i iste¥e vrat, postiden zbog svog
ponasanja. Dok su &uvari izbacivali Finta i
Sliksa napolje, Pulver se obratio Holideju,
- U &emu je sivar, mister?

Kockar je stavio novac pod kaput i izva-
dio jednu od svojih tankih miri§ljavih ciga-
ra. — Gospoda ne poduose gubitak ~ proko-
mentaris1o je xratko.

~ Hteli su da ga ubiju! — potvrdio je
Krest. Ali, Puiver kao - ga nije Zuo.
Pokazao je rukom riegde napoije. — Na uli-
c1 je neka guzva - rckao je. — Mislim da se
nefto krupno de3ava.

~ Guzva? 8ta je 10 moglo da se desi?

Pulver sleZe ramenima. — Ne znam. Cuo
sam eksplozije, pucnjavu, topot konja... ali
se nisam usudio da proverim o temu je red.

~ Hm! Vi uvek gledate samo svoja posla?
— dobacio mu je Krest i iza3ao iz ,,zelenog
kaveza®. Pulver je krenuo za njim.

*

Prafina se na ulici odavno slegla, mins
baruta i$¢ezao u podnevnoj jari. Detektiv
Pinkertonove agencije leZao je na ulici, ma-
lo osionjen na lakat zdrave ruke, iskrivljenih
usta. Nalazio se usred nebrojeno utisnutih,
izukr$tanih tragova kopita. Kolt mu je leZao
nedaleko, dopola zariven u vrelu, Zuékastu

praSinu vajlardske ulice. Ljudi su izlazili is-
pod tremova, drZedi se zidova. Dinamit i re-
volverska kanonada jo3 su im odzvanjali u
udima, nisu se usudivali da potpuno pokaZu
svoje SeSire napolje. Onda se pojavio vlas-
nik banke, Carli Patrik. Teturao se preko
ulice, drZzeéi oba dlana na glavi.

~ Upomo£... ~ hrapavim glasom je dozi-
vao oko sebe. — Mene su opljackali! Jedan
Zovek je mrtav! Pomozite...

Ulica se preplavila Zagorom, povicima i
kletvama.

Serif Mark Lener trenutno je bio odsutan
iz Vajlarda. Nalazio’ sc na Kejstonovom
randu povodom krade nekih konja i za-
paljene Stale. Medatim, pratioci kola ,,Vels
Fargo* ve€ su se bacili u sedla svojih konja.
Barni Vosper im je zdravom rukom pokazi-
vao dva pravca i trebalo je da izaberu jedan.
Koii? U barutnom dimu i pradini, niko nije
video o &ija su sedla okadene torbe sa
plenom. U opStoj pometnii, malo ko je vo-
dio ratuna o Vosperovoj rani. Detektiv je
najzad iscrpljen klonuo na tlo, podigavsi
svojim padom oko sebe oblake pra3ine.
Carli Patrik je jurio od erifove kancclarije
do onesve3¢enog Vospera, Cupao kosu i mr-
m}jao nerazumljive reCi. S vremena na
vreme bi izvikivao pojedina imena, molio
da neko pode u poteru, ali, sve je bilo uza-
lud. Serif Mark Lener nije imao pomo¢nika
i viasnik banke je jedino mogao da ekana
Lenera,

— Lekara! — vikao je ncko nagnut nad
Vosperom. — Gde je doktor?

Bio je izgleda lo¥ dan u Vajlardu. Cuvar
zakona bio je odsutan, a lekar se nalazio kod
izvesne DZun Mek Marion koja se poradala.

Tri pratioca kodije ,,Vels Fargo" najzad
su odludili da pojaSu na zapad. Verovali su
da ée naiéi na neki trag prema Rio Grande.

Ken Fin¢ i Don Sliks, koje su uvari re-
da hotela ,,Blanka“ izbacili napolje, dobili
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su svoje opasade i koltove uz opomenu da
se vie ne pribliZavaju ,,zelenom kavezu*.

- Lekara! - zvao je neko. ~ Gde je
prokleti krpa¢ kostiju?

Bami Vosper nije ¢uo galamu oko sebe,
ni tutanj ¢izama iznad svoje glave.

- Je li stigao erif 7 — urlao je Patrik, kome
se povratio glas. — Hoce li neko da krene za
1im pljatkadima i ubicama? I va$ novac su
odneli! Va§, tujete 1i? — Upirao je prstom na
svakoga koga bi pogiedao. Medutim, kao da
to nije ljude nimalo bilo briga. Njima je nji-
hova koZa bila dragocenija od novca.

- Ko je to bio? — upitao je neko Patrika.

— Ne znam... prvi put samih video! Jedan
je prokieto visok i beo!

- MoZda su na poternicama? Lener ¢e ih
uhvatiti...

— Vraga! ~ dreknuo je Patrik. - Oni ée
dotle da budu u Grand Kanjonu! Sta radi 13
Vosper?

- Ranen je...

Carli vatrik se ponovo uhvatio za glavu.
Dan je odjednom postao zagusljiv, u gstima
je ose€ao ukus prasine, ispod kose su poCeli
da liju potoci znoja. — Ja sam upropaséen! -
rekao je Patrik tupim glasom. Njegove oi
su izgubilie sjaj. — Ja sam upropa¥€en!... Za-
tim je klekao na zemlju i spustio glavu na
prsa. Njegova proseda kosa pala mu je
preko o¢iju i zamaglila ionako zamudeni
pogled opljatkanog bankara. Onda je video
netiju senku pred sobom. U to; vrevi nauli-
ci, gde su senke svih jurile na razne strane,
ova je bila nepokretna. On je podigao
pogled i susreo se sa ledenoplavim o¢ima
kockara. Jedino lice koje je bilo mirno i
neosetljivo. —~ Ja sam upropaiéen - po-
navljao je Patrik.

— Cuo sam to - bio je odgovor stranca. -
I mojih petnaest niljada dolara je otiSlo?

Bankar je klimnuo glavom. - I to ~ §kri-
pao je Patrik ~ i zlato kompanije ,,Vels Far-
go"... sve su odneli.

" - Voleo bih da &ujem kako su izgledali -
predloZio je Holidej. Njegov glas je Sudno
zvutao i umirujuée delovao na bankara
usred cele te guZve u kojoj su jo¥ uvek oko
njih tré¥ali uzbudeni gradani, dovikivali se,
sudarali i psovali. Ulica Vajlarda, do malo-
pre pusta kao avetinjski grad, sada je
kljutala. Sve Zivo je izaSlo na ulicu.

- Jedan je bio krupan, bele kose, belog li-
ca. Drugi, mriaviji, imao je bradu... nisu bili
maskirani, ne poznajem ih... Zasto me to pi-
tate? Idete li za njima? - U Patrikovom
glasu se osctila nada. Ali, DZordZijanac mu
je okrenuo leda i uputio se palom Barniju
Vosperu. Okrenuo ga je polako na leda i
pogledao mu ranu. U tom £asu i detektiv je
otvorio odi.

—Ja... treba da ustanem...

- Zurite negde? - pitao je kockar.

- Moram da ih uhvatim. .

— Sa metkom u ramenu? _

Vaosper je klonuo nazad. Oko njih su se
gurali ljudi i-podi"ggli galamu kao da se
nalaze u areni za rodg®, a ne oko ranjenika.
Barii Vosper je disac's haporom, kao da ni-
je imao vazduba. Kada je ponovo otvorio
oti, pogled mu je bio &vrst. — Vi ste lekar?

Diordzijanac je izbegao direktan odgo-
vor. — Pokuadu da vam izvadim metak —
rekao je.

~ Izvadite ga ovde, smesta... — procedio
je Vosper. — Nije mi do oklevanja.

— Oni bi moZda to i Zeleli? — rekao je
Dok.

- Kako...?

—Ranjeni, nemate §anse ni da ih stignete.

- Do vraga! opsovao je detektiv i stegao
zube. Bio je to krupan, miSi¢av &etrdeseto-
godiSnjak, uglaste brade i velikih brkova
duZ celih usta. Crne o&i gorele su mu kao na
vatri, a kosa, u koju se jo3 nisu me3ale sede
vlasi, prekrivala mu je ufi i vrat. Na sebi je
imao kockasti kaput i koSulju plave bolje,
ali, sada je sve bilo zamazano praSinom i
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krviju. Barni Vosper se odupro o zdravu
desnu ruku i uspravio se. Nekoliko trenuta-
ka je kleZe€i saviadivao nesvesticu, a onda
je promrmljao. — Hteo bih da taj metak $to
pre bude napolju...

Odjednom, v vazduhu se osetila prome-
na. Graja koja ga je dotle ispunjavala izne-
nada je utihnula. Cak se i Vosper trgao,
Nastupila je nepojmlijiva tifina. Desetak
pari ¢izama koji su okruZivali Holideja i de-
tektiva polako su se udaljili. Kao da nekom
prave prolaz. Neko, malo dalje, tiho zajeca.
DiordZijanac je skrenuo pogled. Ugledao je
visoku Zenu u dugoj suknji koja joj se omo-
tavala oko nogu dok je koratala prema nje-
mu. Bila je gologlava i raspultene kose,
avetinjski bledog lica. U rukama je nosila
opusteno telo nekog deteta! Bio je to dedak
od dvanaestak godina. Imao je dve rane: na
stomaku i na slepoolnici. Krv je sa njega
prelazila i na Zenina prsa, na ruke, na
obraze... Ali, ona ga je nosila fudesno lako,
priljubljujuci ga uz sebe svom snagom. Kao
da je nesvesno htela da zadr?i da iz njega is-
tekne Zivot. A, Zivot je isticao...

Zaustavila se pred kockarom i malo
odmakla dete od sebe. — Pomwozite mi ~ Suli
su svi njen glas. Bio je jasan, &vrst, od-
luan. - Vi ste doktor, pomozite mu...

Holidej je uzeo defakovu ruku. Bila je
mlitava, hladna. Pod prstima nije osetio ni8-
ta, krv je prestala da proti¢e, puls se nije
odazivao. On je pogledao Zenu. Ona je
shvatila njegov pogled, ali, nije htela da
veruje.

- Nel - povikala je. — Morate mu po-
modi... To je moj sin, igrao se kraj prozora
1 pao je. Malepre smo se vratili iz crkve...
Zadto ga ne pogledate bolje? Evo, uzmite
ga, lak je kao pero...

Ali, tu se viSe nije imalo 5ta gledati.
Jedan stariji fovek je prifao Zeni i hteo da
uzme dedaka od nje. Ona se odmakla. Dve

Zene su je opkolile u nameri da je utefe, ali
ona se i od njih otrgla.

— Ubice! - proSaputala je, iskolacivsi ofi.
— Svi ste vi ubice! Moj sin je Ziv, naci €u ja
pravog doktora za njega! ~ Zatim je stegla
uza se malo opus$teno telo, priljubila svoj
obraz uz njegov i vratiia se istim putem ko-
jim je i doSla. Ispratili su je pogledima sve
dok nije prekoratila prag svoje kuce. A on-
da, iznenada, crkveno zvono prenulo je ceo
gradi€ iz trenutne obamrlosti. Bami Vosper
se uspravio na noge, iskrivljenog lica.

- Hajdemo, ZoveCe! — pozvao je on
Holideja. S druge strane topot konja pono-
vo je okrenuo glave okupljenih jjudi. Neko
je stigao na Kejstonov ran¢ i obavestio e-
rifa Lenera o pljatki u Vajlardu. Sada je &u-
var zakona davolski brzo ujahao u glanu
ulicu. Ne3to kasnije, potera od ctrnaest
gradana podeijena u dve grupe, krvaula jeu
poteru za Jansenovom bandom.

Dvadeset jahaCa napustilo je Vajlard u
veoma kratkom roku. Cetrnaest &lanova
potere na &elu sa Serifom Lenerom pratilo je
tragove prema zapadu i jugoistoku. Cetiri
pljatka8a izmicala su pred poterom sa bo-
gatim plenom u sedlima. Vajlard je napus-
tio i Barmni Vosper, zavijenog ramena i stis-
nutih zuba, ali, sa nepokolebljivom mislju
da ih pronade. Dvadeseti jahat bio je Zovek
iz DZordZije. Napustio je grad medu pos-
lednjima. I njegov novac odneli su Pal
Jansen 1 partneri, petnaest hiljada dolara.
Osim toga, odneli su i dva Zivota, decaka
koji je neduZan pao pod njihovim obesnim
pucnjima, i blagajnika.

*

Divovski Svedanin jahao je ispred Bada
Bekera za Citavu duZinu konja. Cilj: Soko-
ro, preko Rio Grande. Tu je trebalo da se
nadu s2 Slimom Sugerom i Enrikom
Sabiljom, kod kejih je bio sav oplja¢kan no-
vac. Oni su pred vajlardskom bankom pri-
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hvatili badene torbe, kako bi Jansen i Beker
mogli komotnije da se doCepaju svojih
konja. Zatim su se razi§li na dve strane,
prethodno se dogovoriv§i da se nadu u
Sokoru i podele plen. Ni Suger ni Sabiljo
nisu ni sanjal koliko zlata nose o sedlima.
Saznade to kasnije i to ée jednoga od njih
koStati Zivota pre nego $to Jansen i Beker
stignu na cilj. Jansen je skinuo Sesir da rash-
ladi glavu. Njegova svetloplava kosa,
slepljena znojem, zabelasala se u veceri,
poput krune nekog pustinjskog cveta. Bad
Beker se manje znojio, ali se &esto osvrtao
za sobom, kao da je i3¢ekivao da ¢e ugledati
oblak pradine u dolini. I $vedaninove miSice
su se presijavale od znoja, dok su se pod nji-
ma konji pusili od umora i vlage. - Rio
Grande! - s olakSanjem je izustio Jansen, is-
pravljajuéi utrnule noge. — Ja se ne bih dugo
zadrZavao ovde — primetio je Beker.

- Konji su nam posustali.

- Terao bih ih dok ne padnu! — bio je
uporan razbojnik. — Pa, da te posle nosim na
ledima? — iscerio se Jansen. — Pre bih te
ubio.

Beker je skupio ramena. -~ Drugo ne bih
ni ofekivao — promrmlja. Okrenuo se pono-
vo iza sebe. Nifta sumnjivo nije primetio. -
MoZda smo im zavarali tragove? - pitao se
Beker. _

— Na¢i €e ih ujutru - javio se lansen.
Beker se narogudio na te refi. — Tebi kao da
je svejedno? MoZda ima3 nameru da ih
salekal?

Jansen je mahnuo rukom i sjahao. Beker
se dvoumio, ali, na kraju, i on je popustio.
No¢ je bila topla. Dva begunca su éutke
sedela na visoravni, odakle su imali pogled
na ceo pejzaZ okolo. I noéni Sumovi bili su
imna domaku, mogli su da ih registruju i sa
najvece udaljenosti. Jansen je skinuo sedlo
sa konja i sada je leZao, oslonjen o njega,
grickajuci neku stabljiku. Bad Beker je ner-
vozno pufio. Da je samo imao odmornog

konja, zbrisao b1 prema Rio Grande, bez
obzira da li je Jansen voljan da mu se
pridruZi ili ne. Ubistvo jednog blagajnika
moralo im je natovariti dobru poteru na vrat.

Jansena je hvatao san, kada ga je trgao
Bekerov glas. — Pal!

- Do vraga, 3ta je sada opet? - odazvao
se Svedanin otvorivii jedno oko. - Stalno
razmi$ljam o nefemu. -

— Razmiiljaj — zareZao je Jansen - ali, u
sebi.

- Onaj novac — nastavio je Beker - §to su
ga odneli Suger i Sabiljo...

- Pa?

- Ont nisu znali koliko ga ima u torbama,
ali, kad saznaju... misli§ i da ¢e nas
satekati?

Nastao je tajac. Jansen je odgurnuo obod
svog Sedira i pridigao se na laktove. Pogled
koji je uputio Bekeru i na mesefini, blesnuo
je Zivotinjskim sjajem.

— Nede smeti — kratko je rekao i ponovo
se zavalio na sedlo. Beker je skinuo svoj
Sedir i stavio ga na koleno. Jansenov odgo-
vor zvucao je uverljivo. To je znacilo, nafao
bih ih i pod zemljom i bez milosti ih rasko-
madao. Ali, Beker nije bio siguran da ée ih
nadl, ako im takva pomisao padne na pamet.
Medutim, nije Zeleo o tome vi¥e da
raspravlja. Jansen nije trpeo glupe mish. A,
Beker je razmifljao o glupostima. Jer,
Jansenu niko nije mogao umac¢i ako je on
hteo da ga pronade. Tako ée uvek govorio,
i na tome se svriavalo. Svedanin je bio
doseljenik, sin farmera iz Tenesija. Ziveo je
u bedi i umro kada je Pal Jansenu bilo
dvanaest godina. Dedak, ¢ija se majka
odmah zatim preudala, pobegao je od kuée
na dug put prema Zapadu s jednim kara-
vanom. .Napustio ga je &im se dokopao
obala Misisipija. Nekoliko godina je radio
na brodovima najteZe poslove, dok nije
upoznao razbojnika i kockara Pola Gretija.
On ga je brzo uvukao u svoje mracne
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poslove, zarazio ga snovima o velikom
novcu i fepim damama u lukama duZ velike
reke, i tek stasali mladi¢ krenuo je putem
poroka i zla. Brzo je utio. Toliko brzo da je
nadmasio i u€itelja. Kada su mu dosadile
obale Misisipija, krenuo je u Arkanzas, a
odatle za Oklahomu. Pucao je dosta brzo, a
pesnice su mu zaista vredele u obraCunima.

Bada Bekera i njegovu druZinu, Sabilja i
Sugera, sreo je prilikom napada na jedan
voz. Hteli su i njega da opljatkaju, ali su
izvukli debele batine, i odmah ga nagovorili
da se udruZe. Tako su poceli da operifu
izmedu Novog Meksika, Arizone i Kolora-
da.

- Spava$? - prenuo je Svedanina
Bekerov glas. Nedaleko, njihovi konji su
pasli travu i s vremena na vreme podizali
gubice uvis, kao da naslucéuju negije pri-
sustvo. Jansen je ¢utao. Beker je procedio
neku psovku, ali, san mu nije dolazio na oéi.
Onda mu se lice ukodi a zenice suzise. I
Jansen je otvorio o&i, osludkujuéi. Da li im
se ¢inilo ili je nedaleko zaista zarzao konj?
Bad Beker istrZe svoj kolt 1 odSunja se u
mrak. Svedanin je éutke krenuo za njim.

- Potera? - 3apatom je pitao Beker.
Jansen odmahnu glavom, pokriv§i SeSirom
svoju svetlu kosu da se ne oda v tmini. On-
da je ispruZio jedan prst. Beker se namrstio.
~ Samo jedan? '

Jansen je stavio prst na usta, dajuéi mu do
znanja da ne treba vile da govori.

LeZali su skriveni u grmlju, pogieda up-
rtth na puteljak. Sada su jasno ugledali
nekog jaha¢a. Zivotinja pod njim se vukla
kao prebijena, a bolje sc nije pokazao ni
njen gospodar. Klatio se u sedlu kao pijan.
Beker zape oroz spreman da saspe olovo u
prido3licu. Sada su i konji i jaha¢ bili na
Bekerovom ni$anu. Razbojnik nije imao
nameru da nizikuje da budu otkriveni. Isto
misljenje delio je i njegov dZinovski part-
ner. Medutim, kada je Beker veé povlatio

prst, jaha¢ je iznenada skliznuo sa konja i
tresnuo o zemlju, ne pomakavsi se vile!

— Do vraga! — ote se lupeZu. Jansen je u
prvi mah pomislio da je to neki trik, ali, oni
su zaista bili dobro sakriveni i nije bilo ra-
zloga da ne provere zbog &ega je nepoznati
pao skoro pred njihovim nosem. $vedanin
se uspravio, ne hajuéi za Bekerova upo-
zorenja da moZda ima jo¥ nckog jahaca iza
ovog. — Pa, ovaj je gotov! — promrmljao je
Jansen,

- Kako? - zapitao je Beker prilazeéi.
Svedanin pokaza rukom prema velikom za-
voju na ramenu kroz koji je probijala krv.
Bio je to Barni Vosper, detektiv koji se jo3
nezalefen dao u poteru za pljakaSima zla-
ta. Bio je na pravom tragu, ali ga je snaga iz-
dala i sada je leZao u dubokoj nesvestici.

- Kolije to? - promrmijao je Beker. — Iz
potere?

~ Sam? — dobacio je Svedanin. - Mozda
nema veze s nama?

- Voleo hih da je tako - procedio je Be-
ker. — Ali, za svaki slu€aj skratio bih mu
muke.

- Umreée 1 ovako! — zakljuio je Janscn.
Beker je kieknuo na koleno i poteo da pre-
traZuje ranjenikove dZepove. U unutradnjem
dZepu kaputa napipao je lisnicu i prineo je
bliZe, ali u mraku nije mogao nidla da vidi.
Tek kada je kresnuo 3ibicu ugledao je is-
prave i znacku detektivske agencije.

- Gle! — uzviknuo je trijumfalno. - Znao
sam da nas prati! Sada ga se se¢am!

- Odakle! — pitao je Jansen.

— Iz Vajlarda! Dok smo beZali, neko je
pripucao za nama, a ja sam uzvratio... Sada
se seCam! Ovaj kockasti kaput ‘mi je os-
veZio paméenje...

Svedanin se okrenuo i po3ao prema
konjima.

- Kuda €e8? — dreknuo je Beker,

-~ Nema vide odmaranja — odazvao se
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Jansen. Njegova krupna prilika za trenutak
je pokrila jato zvezda u koje je zurio Beker.
. —Onda ¢u ga ubiti! - iscerio se bandit i
uperio kolt u hladno, bledo &elo Barnija
Vospera.

— Budalo! - vratio se Jansen t podigao
Bekera kao krpu uvis. - HoCu ove pare da
potro3imo na miru!

- Ne razumem... — koprcao se Beker u
vazduhu, iskolagenih o&iju. Svedanin je is-
pruZio prste i ovaj se skljokao u travu kao
kopitom odbacen. — Ako on nije sam — str-
pljivo mu je objasnio Jansen - pucanj e Su-
ti ostali iz potere. Zatim, ne Zelim da ga
imam na savesti, pa da me juri cela
Pinkertonova agencija. Na kraju, zar ti nije
dosta jedan mrtav blagajnik.

Beker je pljunuo u stranu. - Nikada te
nisam ¢uo tako pri¢ljivog — rekao je. - Jane
volim da ostavljam svedoke... ali, kako
hoée$! Nadam se da ée crknuti do zore! -
On je stavio kolt u futrolu i krenuo za kolo-
som. [za njih, Bami Vosper je skoro izdisao.
Krvi je bilo sve manje u venama.

U ranu zoru, raner Nelzon Piker krenuo
je u Mensfort po Zicu i drvenu gradu. Vozio
je velika kola sa drvenim to¢kovima, koja
su poskakivala po neravnom zemljiStu du?
cclog puta. Mensfort sc nalazio uz samu
obalu Rio Grande, s isto¢ne strane. Bilo je
to mesto koje je tek trebalo da se razvije,
Sireéi se duZinom, sa severa na jug, kuda se
i reka kretala. Nelzon Piker je tako naiSao na
Vosperovo telo 1 oklevajuéi zategao vodice
svome konju. Kada se uverio da je dovek
ranjen, polako ga je prebacio na kola 1
poterao prema naselju, u kome se nalazio
lekar. Otigledno, ranjenik je bio na granici
tzmedu Zivota i smrti i samo ga je blagov-
remena intervencija mogla spasti. Tako je,
sticajem okolnosti, Barni Vosper izbegao
bedan kraj, nadomak Rio Grandea, zah-
valjujuéi ranteru Nelzonu Pikenu.

*

Dok su Pal Jansen i Bad Beker jahali
prema Sokoru, prefavsi skelom najuzi deo
reke u tom delu, njihovi partneri, Enriko
Sabiljo i Slim Suger zastali su u podnoZju
Sakramento planina da odmore konje.
Suger je bio iz Dilkinsona, Severna Dako-
ta. Kako se nadao {ak u juZnim drZavama
Sjedinjenih DrZava, niko nije umeo da ras-
tumadi. Cak se i on jedva secao toga, jer je
bilo davno. Nije imao nikoga, koliko je
pamtio, oduvek se sam starao o sebi, bavio
se sitnim pljatkama i razbojniStvima, dok
nije uleteo u Bekerovu druZinu. Suger je bio
obi¢na niStarija, zadovoljavao se i naj-
manjom, bednom parom ako je to bilo
dovoljno da moZe da se napije 1 odvede
kakvu curu u sobu neke jazbine. Nije marto
za svoj izgled, za kupatilo, a za toplu vodu
kao da nikada nije ni &uo. Zarastao v
kovrdZavu crmu bradu, li¢io je pre na
sveStenika dobrovoljno prognanog u naj-
zabaleniji deo Zapada, nego na okorelog
razbojnika.

Brda pred njima izgledala su im ne-
dostiZna. Velika bankarska torba visila je
bag o Sugerovom sedlu i sve vreme ga kop-
kala. Sli¢no je osedao i Sabiljo.

- Misli$ da smo dovoijno odmakli? -
javio se on, misleéi na potera koja ih je
svakako pratila deo puta.

— Zavisi — odgovorio je Meksikanac
pokazujuéi dva reda kao sneg belih zuba —
koje torbe juri potera: moju... ili tvoju?

%uger je zatreptao odima, dok nije shva-
tio smisao ovih refi. A onda se nasmejao,
glasom od koga su se, ¢inilo se, trave povile
pod njihovim konjima.

— To moramo da vidimo! — rekao je,
pljesnuvii konja §akom po sedlu. Sabiljo je
klimnuo glavom. Bio je rodom iz El Pasa,
na granici Teksasa prema Meksiku, na levoj
strani Rio Grande. Bio je vrlo lukav, drzak
i prevrtljiv lupeZ, ovejani lopov i revolvera$
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koga su traZili zakoni i Sjedinjenih DrZava
i Meksika. Nije imao obzira ni prema nepri-
jateljima, ni prema prijateljima. Mogao je
da podnese mnogo, ali je Zestoko i pok-
lanjao, u vidu olova, hladnog &elika i bi¢a.
Malo je govorio o sebi. Ono §to su Jansen,
Beker i Suger mogli da i$¢upaju iz njega,
svodilo se na kratku pri¢u: pobegao je od
kuce gde je Ziveo s osmoro brace i dve ses-
tre 1 gde ih je otac obino pijan od tekile,
testo mlatio kao stoku! Radio je svasta, za
hranu ilt neki cent. Onda je jednom ukrao
kesu sa novcem nekom bogatom ranferu u
Sudad Huarezu, s one strane reke. Jurili su
gaion je preSao u zapadni Teksas. Nastavio
je sa kradama sve dok jednom nije upotre-
bio noZ. Onda je senka veSala bila nadneta
nad Sabiljovom glavom. Krao je i ubijao,
menjao mesta, pa ¢ak i odela, ali uvek bi se
na3ao neko ko bi ga podsetio na pro§lost. I,
Sabiljo bi opet skakao u sedlo. Bio je dobar
jahag, izvrstan strelac, a ono §to ga je izd-
vajalo od ostale trojice bile su ideje. Uvek
ih je imao u rukavu. Jedna od takvih bila je
i ideja da lasima za &ije je krajeve privezao
dinamit i ,,proneo” ispred banke u tri navra-
ta. Nije bio visok, pre bi se moglo reéi da je
nizak. NeSto kosije o¢i, masna prava kosa i
brkovi obe$eni naniZe po krajevima usta,
odavali su njegovu pravu rasu. Bakarna bo-
ja koZe dopunjavala je sliku o Sabilju, ako
se svemnu tome doda Siroka, prljava koSulja
prebafena preko pantalona, otrcane pan-
talone, SeSir ravnog oboda i opasad koji je
nosio preko ramena zajedno sa futrolom, a
ne preko kukova kako su to svi drugi €inili.
Kada je razmisljao, pripremao podvalu,
spremao se da puca ili smiSljao kako da se
izvude, njegove odi su se prosto gubile
izmedu &ela i jagodica, zadrZavajuéi samo
blesak zenica u prorezima. Kada se smejao,
mogao je mirne dule da ubije. Kada se &ini-
lo da je pritisnut mislima ili brigama,
potezao bi koit na stranu odakle se jedva

¢uo pokret kakvog lista. Niko ga nije mno-
go mario, osim Bekera. Suger ga se poma-
lo plaio, Jansen ga je prezirao, a Beker je
u njemu na3ao neSto od svoje divlje prirode.
Za obojicu, krv je bila samo crvena boja, ne
Zivot koji nekome znali. Raziika je bila
samo u tome 3to Beker nije mogao da pro-
dre u Sabiljine misli, a ovaj je Bekera &itao
kao otvorenu knjigu.

Cesto mu se rugao. -

Slim Suger je odvezao rudicu i spustio
torbu na zemlju. Prethodno ju je odmerio u
ruci. - Do davola, promrmljao je — kao da
su Pal i Bad unutra strpali kamenje!

— Zavisi, kakvo kamenje? — smejuljio se
Sabiljo CuCnuvsi pored torbe. Kao da je pre-
dosecao da se unutra nalazi neito krupno.
Ne3to, zbog gega i Jansen i Beker davolski
brzo grabe prema Sokoru da se sastanu s
njima. ‘

— Da otvorim? — javio se Suger.

- Otvorl, amigo!

Suger snaZnim trzajem rastvori torbu i
ostade nad njom razrogaenih ofiju,
otvorenih usta, zaustavljenog daha. — Nebe-
sal —umeo je samo da kaZe. Meksikanac je
brzo sabirao u sebi: torbe kod njega i ova
vreéa ovde, mogle su da mu obezbede mi-

* ran Zivot najmanje jo3 deset godina! Taman

dok ga malo zaborave,

- Ovo... otkuda ovo, ovoliko...? - mucao
je Suger.

Sabiljo obrisa nadianicom usta. ~ Banka
je bila dobro nabijena! Lepo su nas ugostili.

— Koliko ima ovde? — pitao se Suger, br-
bljajuéi rukom po torbi, kao da se jedva uz-
drZavao da u nju ne uleti glavatke i zapliva
po noveu.

- MoZda dvadeset - slegao je ramcnima
Meksikanac — moZda sto hiljada dolara!

- Sto hiljada? — zgranuo se Suger.

— Zavisi — nastavio je Sabiljo — na koliko
se delova podeli. Za dvojicu ovo bi bila
odli¢na lovina.
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— Dvojicu? — zamro je na Sugerovim us-
nama osmeh. — Misli§...?

- Nista ja ne mislim, ja samo onake
pricam! - ustao je Sabiljo i podigao obe
ruke uvis. — Druga je stvar $ta ti misli§ da
sam ja mislio! — Ali, Sabiljova refenica ved
je polela da se kovitla u Sugerovom
pile€em mozgu.

~ Jansen bi prevrnuo zem!lju da nas nade
- odmahnuo je glavom. — Sabiljo se samo
iscerio na te re€i. — A ja ne bih Zeleo dame
on juri — dodao jc Suger, ve¢ ubeden da je
mislio greSno. Torbe su bile pravo bogatst-
vo, ali, strah od Jansena i Bekera bio je
veéi. On se zadovoljavao svojim delom.
Sabiljo se udaljio prema svom konju i ski-
nuo sa sedla torbe nabijene novanicama iz
blagajnitkih fioka. Cutke je okalio torbe o
§ugerovo sedlo, a onda je uzeo veliku vre€u
od platna pa i nju obesio sa druge strane.

— Sta to radi¥? — nije shvatio Suger. - Za-
Sto sve stavlja§ kod mene? - Sabiljo samo
sleZe ramenima. Izgledalo je da misli na
nesto sasvim drugo.

— Zar si ogluveo? — prasnuo je lupeZ.
Meksikanac ga je pogledao praznim pogle-
dom. - To je lak test za konja! ~ rekao je
pokazujuéi na okadene torbe. Suger se ner-
vOZno nasmejao. ~ A ja? - pitao je, upiruéi

_prstom u svoje grudi. — Misli3 da éu tréati,
za njim?

~ Ne, nedes tréati, amigo!

Tek tada u Sugerov mozak dopre dudna
misao. Na tu misao naterala ga je hladnoéa
u Sabiljovim ofima i glasu, i desna ruka
spultena niz bok.

— Sta hote¥ time? — upitao je Suger,
uzmicuci lagano. Poleo je da se preznojava.
Meksikantev opasaé bio je prebaten preko
desnog ramena, tako da se futrola sa re-
volverima nalazila na levoj strani, s dreSkom
izbatenom napolje. Vi€an borac, mogao je
hitro da je dokopa i okrene cev u Zeljenom
pravcu. — Jansen e biti stra¥no ljut -

promrmljao je Suger drhtavim glasom. — On
¢e i u pekao oti¢i da te nade!

—AH, nati €e samo tebé! — dobacio je
Sabiljo. - I to dvorc!

Suger je prebledeo. Pod tim bledilom kao
da je i njegova brada promenila boju i po-
sivela, — Cekaj! - dreknuo je. — Podeliéemo
to, i otiéi...

—Kasno je! - prekinuo je Sabiljo. - Jau
sve!

— Pa, uzmi! — pristajao je bandit, sve
manje siguran u svoju brzinu i ruku. — Meni
ne treba ni$ta! Ja u pobeci, ni Jansena neéu
salekati...

Sabiljo ga je gledao s osmehom. Presuda
je bila izredena i Sugerova vika to nije
mogla da izmeni.

~ Uzmi i konja! — po&eo je da cvili Suger.
Cak je i na kolena pao, sklopivdi ruke.
Medutim, Sabiljo je bio neumoljiv. A uzto,
nije nasedao na slidne trikove. Slim Suger je
oborio glavu kao da pada u ofajanje, ali je
izabrao trenutak da spusti ruku i male se
svoga kolta, nadajudi se da je Meksikance-
va paZnja popustila. Zagrmeo je pucanj, i
odjeknuo stostruko u brdima. Samo jedan
pucanj, a Slim Suger se sklup¥ao na zemiji,
izbacivsi poslednju kletvu. Meksikanac pre-
bact mrtvog kompanjona preko sedla i
lagano se uputi prema Pumerosi, malom
rudarskom naselju u brdima. To vi¥e nije
bio pravac prema Sokoru. Enriko Sabiljo je
umesto na zapad, krenuo na jug, prema Tu-
larskoj dolini.

*

Deo potere sa Serifom Markom Lenerom
na &elu, vzalud je medu mnogim tragovima
traZila onaj pravi. Mogli su samo da slede
po instinktu, kada su veé mislili daim je to
uspelo, trag bi se ponovo gubio na ka-
menitom tlu ili u mo&varnim delovima cko
pritoka u Rio Grande. Da se nije desilo
dvostruko ubisto u Vajlardu, Lener bi moZ-
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da odustao od potere. Za opljatkanim
novcem neka jure ljudi kompanije ,,Vels
Fargo" 1 detektivi. Da, bilo je u banct i nes-
to novca od gradana ¢iji je on bio zakon, ali,

na kraju krajeva, on je u¢inio sve §to je mo-

gao. Sada se naSao daleko i1 van svog okru-
ga. Istrajao je jedino, misle¢i na mrtve u Va-
jlardu, koji su pali kao neduZne Zrive.
Narocgito onaj decak udovice Keti Hoks!
Jo$ se secao njenog lica kada se spremao u
poteru. Nije ga ¢ula, buljila je u skopljene
oli svog deteta, bleda, iskrivijenih usana, s
ofima koje su preplavljivali uZas, vlaga,
bezumlje... Nije ga ¢ula, Covek je prosto ni-
je mogao prepoznati. Do jude, Zena za ko-
jom su se mnogi okretali i uzdisali u Va-
jlardu! Sada su je jedva otrgli od deteta. Za-
10 je Serif neobiCajeno Zustro terao ostale
dobrovoljce da nastave poteru. Nadao se da
¢e ipak sve biti malo drugactije kada se vrati.
Slika udovice Hoks titrala mu je pred ofima
itog jutra, kada su sedeli oko vatre na kojoj
se pusilo lonce za kafu. Nekoliko sati rani-
je, sreli su tri sluZbenika, pratioca kogije
wvels Fargo®. Ni oni nisu bili sreéne ruke.
Pljatkasi kao da su u zemlju propali. Mark
Lener je sa turobnim izrazom lica zurio u
vatru. Clanovi potere ve6 su bili umomni.
Nisu mu to joS$ rekli, ali, svakog &asa je mo-
gao da o¢ekuje da ¢e mu staviti do znanja da
se nada uzalud, da e oni jahati u krug. Oni
su, uostalom, bili porodi¢ni ljudi i prvi
zanos osvete g)ro§ao je ¢im su se odmakli od
svojih kuc€a. Serif je mogao da krene sam, ili
da obavesti pograni®na i ostala usputna
mesta o ubicama. Da, to ¢e biti najpametni-
je. Sa tim ée se i ostali sloZiti,

- Kafe, Serife? - prenuo ga je nediji glas.
Lener je prihvatio, otigledno bezvoljno.
Cak je osetio gorak ukus u ustima pre nego
3to je prineo lonce. Pogledao je po ljudima
kraj sebe. Bili su ravnodusni, apati¢ni. Nije
imao prava da ih vodi dalje. Oni se nisu za-
kleli da ga slede, nisu se obavezali metal-

nom zvezdom da jure pljackaSe i ubice. Ako
je hteo da u ofima svih ostane 3erif, da se ne
sroza, morao je da se vrati. I to sam! Zato je
odiu¢io, da sam krene tragom odbeglih
razbojnika. Poneée ne¥to stvari, odeée i
hrane, jednog rezervnog konja, i zapucace
put Sakremento planina, u krug do Rio
Grande. Ako se neko ponudi da ga prati,
odbice ga! Da, bas tako. U tom poslu, samo
je Serif duZan da stavlja glavu u torbu.
Naimenovaée dva zamenika da obavljaju
njegov posao u odsustvu i poéi ée. Ako
bude imao sreée, moZida ¢e naleteti na
Bamija Vospera, ukoliko nije onako ranjen,
negde skonCao. Ukoliko je preZiveo sve,
moZda e zajedniCki lakSe pronaéi put do
otetog plena i ubice. — Pa, krenuéemo ljudi!
— pozvao je svoje pratioce. Poustajali su
bez redi. Znao je kako se ose€aju i évrsto je
odlu¢io da ostane pri nameri da se vrate.

— Daleko smo odmakli... — javio se jedan
stariji Covek, odmeravajuéi svoju pusku na
dianu kao da bi je najradije zavitlao u
Zbunje.

— Predaleko! —sloZio se Lener, stavljajuci
svoj ,.karabin“ u koZnu navlaku o sedlu. -
Pa, §ta éemo?

— Vrati¢emo se! - bio je kratak Serif. Lju-
di su se zagledali. — A... a oni? ~ upitao je

‘neko, misleéi na begunce. Lener je uzdah-

nuo.
— Oni ¢e nas salekati da ih uhvatimo -
rekao je muklo. —Ili ée nas namamiti u
Teksas, hoéete li da idemo tako daleko?

Dotekao ga je tajac. — Znao sam da
nedete — nasmejao se I_ener oporim osme-
hom. - Niko nece da ostavi udovice kod
kuée. To e biti moj posao, dosta ste mi
pravili drustvo... Telegrafisa¢u u sva okol-
na mesta i dati opis begunaca.

— To je pametno! - sloZise se ljudi.

— A onda ¢u da se spakujem i sam krenem
za njima! '

— Sami? - zafudio se onaj stariji tovek.
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— Sta vi moZete sami, Serife, protiv detvorice
ovejanih bandita?

- Lener je gledao u zemlju, nabranog Zela.
- Vie volim da se sam suofim s njima
nego s udovicom Hoks kada joj saopStim da
nema nista od potere... - Uhvatio se §akama
za jabuku sedla i spremao da zajase, kad ga
je zaustavio bat konjskih kopita u blizini.
Nekoliko pu$aka se ispravi u tom pravcu sa
zlokobnim zvukom.

— Neko dolazi! — doviknuo je jedan koji
se nalazio podalje, iza velikog drveta. Lener
je namestio svoj opasa&, vidno uznemiren.
Ako je u pitanju neko od onih prokletih ubi-
ca, obesi¢e ga na prvu granu. Medutim, ja-
ha& koji im je dolazio u susret, nije bio
jedan od etvorice begunaca. Jzronio je iz
jutarnje magle kao fantom. Mark Lener se
setio da je stranca ve¢ video u Vajlardu. Va-
dio je metak iz Vosperovog ramena i
uopste, bio je u svakom pogledu neobitan i
zagonetan. Jahao je indijskog 8arca, sa sed-
lom ukra%enim srebrnim kopfama. Odeven
u crno odelo, sa crnim , kalifomija“ $e¥irom
na glavi, podse€ao je na stare legende o Za-
padnjacima koji su krstarili zemljom i re-
volverima sticali sebi slavu. Takav je utisak
imao Mark Lener dok je posmatrao ¢oveka
u crnom, koji kao da sc iz zemije stvorio i
uSetao medu njih. Njegov pogled zaustavio
se na Serifu i Cuvar zakona se premeStao s
noge na nogu, nesvesno dotakav$i svoju
znacku. - Nema begunaca, Sefire? — upitao
je Holidej, ne hajuéi za pufke uperene u nje-
ga.

— Za¥to bi vas to interesovalo? — uzvratio
je Lener mrzovoljno.

-Imojih petnaest hiljada dolara su sa nji-
ma — objasnio je Dok. - Tragovi vode ovu-
da...

— Ovuda? - trZe se Lener. — Ja ne vidim
te tragove! Izgubili smo ih jo3 popodne...

- lzgleda - potvrdi DZordZijanac,
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zaokruZivsi po ostalima pogledom. - To je
vaSa stvar. Ukoliko uopite nekoga gonite?

Lener je koraknuo napred. — Nemojte se
Zaliti strande! — podviknuo je. — Ako ste
raspoloZeni da saradujete, onda recite 3ta
imate.

~ Ja gledam svoja posla — odgovorio je
Dok ~ i tragove lopova 1 ubice. Oni su pro§li
ovuda.

- Kako znate?

Kockar je pokazao na zemlju. — Tragovi
konja, pretovarenih konja. To su begunci sa

“torbama. Otisak njihovih potkovica je dublji
. nego kod ostalih.

Lener je pogledao DZordZijanZevo sedlo,
preko koga se nalazilo prebateno ¢ebe i dve
vreée. — Reili ste se na dug put? — upita.

— Oni su lukavi ~ potvrdio je kockar - ali,
niko nije neuhvatljiv.

- Ja se moram vratitt po hranu i zalihe! -
promrmljao je Serif.

- Imate uz put!

~ Nemojte me uéiti §ta da radim! - pla-
nuo je Lener. — I ko ste vi, uostalom? Li¢ite
mi na kockara...

~ Vase je da mislite $ta hocete!

- Ovi ljudi su satima u sedlu, bez sna! -
pokazao je Lener rukom prema &lanovima
potere. — Dobrovoljno su se 1avili za poteru.
Mi nismo profesionalni traga&i.

— Ja sam poverio svoj novac banci u
gradu gde ste vi zakon ~ presele ga Holidej
~1ine Zelim da ga svaka protuva tako olako
uzme i nestane s njim.

Lener zaZmuri na jedno oko. — Ja ¢u poci
za ubicama dok ih ne nadem!

—Zelim vam dobar lov, Serife! — rede mu
Holidej zategav$i uzde. ~ MoZda éemo se
sresti na nekom tragu"

— Odnekud ste mi poznati...

- Pa, on je opeljedio Finda i Sliksa u ,,ze-
lenom kavezu“! - javi se neko iz pozadine.

- One lopuZe iz Kansbada? — namrtio se
Serif. — Zar su stigli i do Vajlarda?
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— Jesu ~- potvrdio je onaj isti glas —1 gad-
no su nadrljali! Pulverovi &uvari su ih posle
izbacili iz ,,Blanke“ vrhom ¢izama!

Mark Lener se zagleda u Dokovo lice,
ali, odozgo su mu uzvraéale kao hladan %e-
lik o&i zagonetnog jahacda. Svaki dalji raz-
govor bio bi opasan po Serifa. Jer, Dok
Holidej nije birao reli, a svaka je pogadala
na pravo mesto. Mark Lener nije Zeleo da
mu se otkrtju misli pred Sestoricom njegov-
ih pratilaca. - Zbogom stran&e! — dobacio
mu je Lener i okrenuo mu leda. Kockar je
poterao svog Zdrepca napred. Sve to vreme,
stariji &ovek u koSulji od somota, koja mu se
raskop&avala na poveéem stomaku, zurio je
u kockara kao oplinjen, a da nije izustio ni
jednu jedinu re. Ostao je tako pogledom
prikovanim za njega i kada se jaha¢ u cmom
stopio s izmaglicom u borovom $umarku. -
Gde bulji3, Kleme? - trZe ga Serifov glas.

- Nebesa! — othuknu ovaj, otresavsi
glavom. — Sreo sam ga jednom u Kanzasu.
Igrao je pakleni poker sa Kasom Lorimerom
1 pucao je bre nego blesak munje na nebu...

- Sta to pri¥a3? - namritio se Lener. - Ko
je to? :

Covek ponovo zatrese glavom, kao da se
budi. — Ako one bitange niko ne uhvati, on
hode... Sigurno!

- Ko je on, Covele? Govori ve¢ jednom!
— planuo je Serif. Zatim je poSao u pravcu
kojt mu je pokazala fovekova ruka. Tamo
se prostirala magla kao barutni dim. - On...
Dok Holidej! Poznao sam ga! On je to bio!

Lener se zagrcnu. ~- Holidej? - ponovio je
hrapavim glasom. — Siguran si u to?

~ Jesam! Imao je i1 onda ove koltove s
ukraSenim dr¥kama! Prava satana kada se
nade licem u lice sa protivnikom!

Lener je duboko natukao svoj 8eSir 1 pri-
hvatio se sedla. Morao je da stigne ubice pre
kockara.

*

Kada se prvi deo potere posle beso-
munog jahanja pojavio u Vajlardu, zatekao
je guivu preko puta banke, jer je kuca
udovice Keti Hoks bila pretvorena u pravu
lomadu. Lg'udi su bezuspeSno pokuSavali da
je ugase. Serif Lener je naredio }ljudima da
odustanu i predu na drugu stranu i prokopa-
ju kanal da bi sprefili vatru da uhvati i druge
ku€e. Neki su sekirama sekli stubove da bi
locirali plamen na jedno mesto. Lica su
postajala oprljana dimom, jara je pekla po
ofima i rukama. Medutim, mogli su da spa-
su samo grad, udovi¢ina kuéa je bila samo
zgariite.

— Kopajte jod! — izdavao je naredenja
Lener, a zatim je zabrinuto upitao prvog
koji je naifao: — Ko je to uradio? - Covek
Je zamlatarao rukama. — Pa, ona! Udovical
Ko bi drugi?

- Kako...? — zaka$lja se Lener. — Hoce§
da kaZe§ da je unutra?

— Nije, Serife! Odjahala je, vitlajuéi
bakljom... Smejala se kao sotona! Nije se
vratila, a ne daj boZe ni da se vrati! Davo je
u3ao u nju, Serife, poludela je! ‘

Lener je obrisao &elo i uputio se prema
svojoj kancelariji. Pred njega je iza3ao Car-
li Patrik, vlasnik vajlardske banke, sa
hiljadu pitanja na usnama, ali ga je Serif pre-
duhitrio. — Umakli su nam, Carli! - dobacio
je ne zaustavljajuéi se.

— Video sam! - odgovorio je bankar, - [
Sta sada?

— Jahaéu ponovo za njima! Podi sa mnom
da mi da¥ njihov detaljan opis koji éemo
poslati u okolna mesta...

-- Video sam samo dvojicu, Serife! A oni
Sto su bili napolju ne znam kako izgledaju.

- Nije ni vaZno — odmahnuo je Lener —
njih ée prepoznati po nabijenim torbama!

— Ako novac negde,zakopaju?

Lener zastade. - Ne budi zloslutan, Car-
li! — opomenuo ga je hiadno. - Ja mogu da
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bacim ovu znaZkun do vraga, ako ne zadepi$
usta! Umesto da kuka, osedlaj konja i kreni
sa mnom prema Sakramento planinama!

Bankar je ustuknuo. Mark Lener j¢ bacio
pogled prema dimu koji se nadvijac nad
udovitinom ku¢om. — Ona je izgubila dete
- rekao je vie za sebe — a sada moZda i
razum! Misli$ li da je tvoja nevolja ve€a?

— Ja sam upropa¥cen...

— I ja sam! Da nije bilo ovog poZara,
svako bi me na ulici gledao saZaljivo. Serif
se vratio praznih ¥aka! Zar je to nekakav
Serif? - I, on ostavi zabezeknutog bankara.

*

Dvadeset milja od Sokora, Jansena i Be-
kera presreo je Covek sa zvezdom. Iskrsao
je iznenada, kada su se najmanje nadali da
¢e bilo koga zate¢i u ravnici obrasioj grm-
ljem i Sumom, okolo po ivicama. Bilo je
popodne, senke su se tek izduZivale i izmi-
cale ispod stabala drveta i jahata. Covek sa
zvezdom se pojavio s uperenom puskom.

— Stanite! — doviknuo im je i razbojnici su
zategli uzde. Uznemireni. Mar3al nije uli-
vao nadu da ¢e ga lako obmanuti. Bio je to
tovek koga je odmah lako prepoznati po od-
lu¢nosti. Lice tvrdog izraza, sastavljenje
obrve i oi koje procenjuju, Cetvrtasta vili-
ca nad kojom je retko lebdeo osmeh. Siro-
ka leda zatezala su ko3ulju i prsiuk na ra-
menima, a mifi€ave noge u uzanim pan-
talonama, &inilo se da mogu smrviti konja
pod sobom. I glas mu je bio sli¢an oruZju u
ruci: hladan, miran, nepokolebljiv. — Ja sam
mar3al Templ - predstavio se on, motre€i na
svaki njihov pokret. — Odakle dolazite?

~ U &emu je stvar, mar3ale? - pofeo je da
se buni Beker. ~

— Pitao sam ne3to! — prekinuo ih je on i

' samo 2a santimetar podigao cev. Jansen je
pokazao rukom na sever. — Iz Bedzvila -
rece.

Mar3al Templ je zaZmirio na levo oko. -
A kuda?

Jansen je ovoga puta pokazao najug. — U
Sokoro — odgovorio je. Beker se sve vreme
viteo u sedlu.

- Izgleda jednostavno — primetio je
mar$al - ali, ne i menil

- Nije ni nama jasno §ta vi ho€ete? — ne
izdrZa Beker. - Da li smo moZda sumnjivi?
Bolje da spustite tu pusku, moZe da opali...

Medutim, mar8al Templ ih je gledao ne-
promenljivo hladno. — Ne pribliZzavajte pre-
viSe ruke opasadu! — opomenuo ih je. Beker
kriSom pogleda Jansena, ali, Svedanin kao
da ga nije primetio.

- Sta to zna&i, mar§ale? — planu razbo-
jnik, kome se vradki Zurilo.

- Ne verujem da dolazite iz Bedzvila! -
bio je mar¥alov odgovor.

- Valjda mi najbolje znamo odakle...

— Pre mi se &ini da jaSete od Vajlarda! -
zavr$io je Templ svoju misao. Beker se
ujede za usnu. h

— Sta on to pri¢a, Pale? — skoro je zava-
pio Beker. Dfinovski Svedanin samo sleZe
ramenima, &inilo se fak da ga marSalove
sumnje zabavljaju. — Dobio sam opis nekih
pljatkasa tamo3nje banke - polako ih je
obaveltavao Templ. — Jedan odgovara up-
ravo tebi, plavokosi!

Jansen se namritio. — Ima nas puno
sliénih - rekao je.

— Retki su takvi kao ti! — wzvratio je
marS$al. — Ako Vajlard nema veze sa vama,
moZete da produfite do Sokora. A tamo
sam ja zakon!

Beker je skupio ramena kao da je dobio
Samar. — Hapsite nas? — zareZa.

— Odgovaracete za pljatku... i ubistvo!

Beker je ponovo pogledao Jansena. Zar je
onemeo? -~ Nikoga mi nismo ubili! -
groderao se Beker, iako je dobro znao da je

vedanin ucmekao jednog blagajnika. Tem-
plov glas bio je jo¥ tvrdi. — Ubijeni su bla-
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gajnik i jedan defak! MoZda se nifega ne
seate?

— Defak? — narogusio se Beker. — Mi nis-
mo nikakvog dedaka...

— ZaveZi! — prekinuo ga je Jansen i
odalamio Sakom po ustima. Udarac je bio
dovoljan da Beker sleti sa sedla i tresne o
zemlju koliko je dug. U ustima je osetio krv.

— Di%i se! — naredi mu Templ. - I bez
trikoval

Bad Beker je ustao psujudi.

— Skinite opasage — naredio Templ. Beker
vile nije imao nameru da se protivi. — Jed-
nom rukom! - opomenuo ih mar§al.
Bekerov opasact skliznu na zemlju ispraéen
Zalosnim pogledom svog vlasnika, Jansen je
otkopfavao mnogo sporije. Kada ga se oslo-
bodio, podigao ga je u vis da bi ga Templ
dobro video. Onda ga je hitnuo svom
snagom prema njemu! Mar3al Sokora se ni-
je mnogo iznenadio ovom potezu. Njegova
pudka je planula i pogodila futrolu u letu,
odbacivsi je u stranu. lede€i metak bio je
upravljen u Jansena koji je izvlatio svoj
~karabin®“ iz koZne uvlake o sedlu. Opalili
su istovremeno! Mar$al Templ imao je nes-
reéu da mu se konj uznemiri jo§ posle prvog
pucnja. Sada je bilo dovoljno da se samo
malo pokrene i da zrno odluta pored cilja.
Svedanin je bio precizniji, zmo je pogodilo
Cuvara zakona u glavu, skinulo mu 3e3ir i
oborilo ga s konja. Bad Beker se takode ba-
¢io prema svom opasafu i dograbio kolt.
Medutim, njegova intervencija bila je i su-
viSe kasna. Templ je bio izbaden iz stroja.
LeZao je kraj kopita svoga konja rasirenih
ruku, okrenut nebu. Beker zatrepta.

— Zar si ga ubio? - upilao je Svedanina.
- Izgleda — promumlao je Jansen. — Bilo je,
ili on ili ja.

— Ne volim kada padne 3erif. Onda nam
vife nema mira pod suncem...

Jansen je skliznuo sa sedla 1 poSao prema
mrtvom mar3alu. Pogledao je oko sebe, ali,

nije primetio vide ni¢ije prisustvo u blizini.
— Zakopacemo ga! — rekao je 1 podigao
Templa kao da je od slame.

— Zakopati? — ljutnuo se Beker. — Bolje
da odavde zbriSemo $to pre! Otkada si tako
boleéiv prema zakonu, do vraga?

— Umukni! — prekinuo ga je Svedanin. —
Zakopacemo ga i niko ga neée naéi. Prosto,
nestao je! Ko moZe da nas osumnjici za to?
Niko!

Beker se pote$ao po uhu, shvatajuci da je
Jansen u pravu. Poneli su ga prema Zbunju,
iskopali malim aSovima raku samo da
spuste telo i pokrili ga zemljom i lif¢em.
Beker je bio nervozan i to je glasno izrazio.
— Imam predosecanje kao da ¢e vaskrsnuti!

Jansen 1 sam napetih Zivaca zapretio mu
je da €e ga opet lupiti po zubima. Beker se
izmakao od njega i procedio. — Sada mirno
moZemo do Sokora. Ako su stigli Suger i
Sabiljo, bi€e rusvaja!

— Ako su stigli — klimnuo je glavom
Jansen.

&

Sokoro! Podno Blek planina; u predahu
izmedu dana i veleri, utonuo u dreme? i
Zuckastu pra$njavu izmaglicu. Udarci ko-
vaCkog Ceki€a dofekali su dva jahata. Pal
Jansen i Bad Beker imali su razloga da
provedu jednu ludu no¢. Radunali su da ée
se naéi sa Sugerom i Sabiljom, podeliti
plen, potroiti nesto na lepe devojke i viski,
a onda se uputiti dalje na jug, prema Mek-
stku. Bi€e daleko kad se otkrije da je mar§al
Sokora nestao. Ako ga ikada iskopaju, oni
¢e biti iza Sijera madre, u Kalifomijskom
zalivu. Bogati! Bogati!... Jahali su brzo,
zaboravljajuéi na nesreénog Templa, kao
da nikada nije ni postojao. Proveravali su
konje vezane pred salunima i prodavnica-
ma, ali, nijedan nije pripadao ni Sabilju ni
Sugeru. Jedino ako ih nisu menjali uz put,
kako bi brze stigli do Sokora. Serifov ured
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bio je na poletku glavne ulice. Beker je
pokazao palcem u tom pravcu, smeSkajuci
se podmuklo. — Ne vidim jo3 tvoju sliku kraj
vrata - rekao je.

- Bolje gledaj gde su Sabiljo i Suger.
Ako su tu, onda mogu biti samo u nekoj kré-
mi... Ali, bolje da ne budu - promrmljao je
preteéi. Kuée pored kojih su prolazili bile su
od dasaka, sa velikim tremovima i stubovi-
ma isturenim nastreSnicama i ravnim
krovovima. Debeli sloj praSine na ulici i8ar-
ali su tragovi tofkova i kopita. Upravo jed-
na putnitka kod¢ija usla je u grad sa zapada,
nanosei na prolaznike Citave oblake
pradine. Za trenutak, zgrade i ljudi su iste-
zii u Zuc€kastoj, zagusljivoj zavesi iza tolko-
va, a kada se pradina slegla, sve je izgleda-
lo kao malopre, opustelo i dremovno. Jedan
sredovedni Covek izalao je prvi, okrenuo se
prema unutra§njosti koc¢ije 1 pruZio ruku
nekoj Zeni. Besposlitari koji su sedeli na
stepeniStu ispred berbemice, otegnulo su
zviznuli. Dama u cmoj, dugoj haljini spusti-
1a je svoj mali, lepo oblikovani ¢lanak na
paputicu kodije, a odatle na zemlju. Imala
je vitak stas, utegnut struk, dok je lice
prekrivao mreZasti veo, isto tako crne boje
i ostavljao radoznalce da pogadaju sa
kakvom je lepotom raspolagala neznanka.
Otigledno, nije mogla da bude ruZna, s
obzirom na stas 1 liniju struka i prsiju. Bila
je izgleda sama. Covek koji joj je pomogao,
lako se naklonio, dohvatio svoj prtljag
bacen sa kocijaSkog sedita i uputio se pre-
ma hotelu ,,Rio Grande*.

Zena se samo nekoliko trenutaka
dvoumila, zatim je 1 ona krenula u istom
pravcu.

{stovremeno, Jansen 1 Beker su zaustavili
svoje konje pred kr¢mom ped nazivom ,bi-
la"“, prema istoimenoj reci koja je iz Arkan-
zasa zalazila u Novi Meksiko, a na ¢ijim je
obalama, u Kliftonu, roden njen vlasnik,
Berd Lauson. Pred stepenitem, gde su

nalazila greda, bila su privezana tri konja,
jo§ topla od jahanja. Oba razbojnika su se
prvo zgledala, a zatim su pored njih vezali
svoje konje. Pod njihovim ¢izmama ugibao
se da3¢ani pod verande. Jansen je odgumuo
pokretna vrata svojim ogromnim ramenima,
a Beker se uSunjao za njim. Kréma se ve¢
napunila gostima, kao i duvanskim dimom.
Izgledalo je da nema nijednog slobodnog
mesta, ¢ak se 1 za Sankom stvorio red, a tu
je jedan mrSavi barmen neumomo punio
¢ase sa pivom i slao ih levo i desno, dok je
drugi odnosio pic¢e na velikom posluZavniku
medu stolove. Bad Beker je bio Zedan, ali,
pivo mu nije ni na pimet padalo, #ak ni
gosle takve Zege kao Sto je bila tog dana.

vedanin je doSao do Sanka, dograbio dvo-
jicu najbliZih za okovrainike i bukvalno ih
odneo sa njihovih mesta i bacio iza sebe.
Onda je stao za 3ank i udario o plo¢u svo-
jom Sakom kao [opatom.

- Nemoj meni pivo! — upozorio ga je
Beker, uguravii se pored njega.

—Odtoga je glava bistrija! — dobacio mu
je Jansen. — Viski! — proderao se Beker pre-
ma krémaru. Jansen je osetio da ga neko
vule za rame. Polako se okrenuo i ugledao
pred sobom, za glavu niZeg, jednog kaubo-
ja spljoStenog nosa i mutnih oéiju. Ru-
kavom je brisao usta i drsko piljio u jasno-
plave Svedaninove odi. — Zato se gura¥, ve-
liki? — rekao mu je hrapavim glasom. - Tu
Je moje mesto ve¢ pola sata...

Beker je munuo laktom svog partnera,
iS&ekujuéi zabavu, ali Jansen kao da nije bid

" raspoloZen za guZvu.

- Skioni se! - samo mu je rekao i okre-
nuo ieda. Medutim, kauboj je ovo shvatio
kao strah i sada ga je povukao za rukav jo§
jace.

. — Sludaj ti, beli! Ja sam u Sokoru... — Ali,
Jansen nije uspeo da ¢uje 3ta predstavlja
kauboj u gradu. PruZio je ruku i odgurnuo
ga natrag tako da je nesrecnik odleteo na
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jedan sto, pomesao se sa bocama i ¢aSama,
dobio uz put nekoliko ¢uSki i psovki i sle-
teo na pod s ose¢anjem da ga je ritnula maz-
ga! U krémi je nastao tajac. Jansen je
pokazao prstom na ¢a$e sa pivom, a onda je
isti prst upro u svoje grudi. Krémar se na-
mrtio, ali je ipak natoio. Zatim je pi¢e gur-
nuo prema strancu, o¢igledno nezadovoljan
njegovim ponalanjem koje je moglo da mu
rastera goste.

~ Ja sam narucio viski! — javio se Beker.
I to je stiglo klizajuéi po ploti. Beker se
zadovoljno iscerio i1 prineo ¢aSu ustima.
Pritom se malo okrenuo i primetio kauboja
kako preko prevmutog stola poteZe oruZje!
Nebesa! Ispustio je da8u istog trena kada 'se
doepao drike svog revolvera. Ljudi su bili
izmedu njih, i po navici se bacili na pod.
Beker je bio veoma brz i veoma precizan!
Pucanj je protresao svetiljke obesene o ta-
vanicu i kauboj je jeknuo, pogoden u
miSicu. Jansen se naglo okrenuo, ali, sve je
bilo gotovo. Beker je vratio oruZje za pojas,
isprsio se 1 pokazao prema ranjenom na-
padacu. — Hieo je da te upuca — rekao je. —
Ja sam ga opazio...

Svedanin je odloZio &aSu i krenuo prema
kauboju. Sre€om, ovaj je video kako mu se
kolos pribliZava i zaboravio je na bol 1 krv,
Odskodio je kao zec, odgurnuo sve koji su
mu se na$li na putu i izletco glavacke kroz
ulazna vrata na ulicu. Jansen se vratio pre-
ma 3anku, .

- Jo§ jedno pivo! — narulio je. Kr&mar
mu je sada priSao bliZe, videlo mu se na licu
da ne voli takve posetioce.

- Mister, rasterujete mi goste! — oslovio
ga je, ne mareci za Jansenovu porudzbinu.
- Imamo mi ovde i Serifa! I to dobrog Seri-
fal ‘

Bad Beker se zakikota. — Gde je? Ne
vidim ga uopite!

Krmar se trZe. - Doéi ¢e! - rekao je
hrabro. — On uvek stigne na vreme... Zato ne

ku$ajte svoju sudbinu, momci! Popijte pice
i ne pravite nered!

Beker se i dalje smejuljio. — Ne verujem
da e Serif...

— ZaveZi! - dobacio mu je Jansen i zale-
pio mu 3amar preko usta. Bio je to dobar
znak da Beker previde pri¢a. I sam je to
uvideo i nije imao razloga da se ljuti na
Jansena, osim 8to ga je Jansen mlatnuo na
isto mesto, pa mu je pukla stara nateklina.
- A obecao sam da ¢u biti podalje od nje-
ga... — procedio je kroz zube. Po3to krémar
nije imao nameru da natoli pivo, Jansen je
tromim korakom zaobiSao $ank i do8ao sa
njegove druge strane, odakle jc krémar,
Berd Lauson slu¥io goste. — Sta hoéete? —
pitao ga je Lauson sve manje ko¢operan.

Jansen pruli obe ruke, uhvati oveka za
vrat i pantalone i prebaci ga preko 3anka na
gomilu. Jo3 dok je leteo kroz vazduh, kr¢-
mar je, urlao od straha. A tresnuo je bez
glasa, lome¢i naslone stolica svojim mr§a-
vim telom, gde su najbrojnije bile kosti. Bio
je to pad od kojeg se zatresla kréma.

~ Gde je Serif? — povikao je neko pozadi.

- Otidao je... -

— Gde, do davola?

- Rekao je da pretraZuje okoiinu. Neko-
ga lovi.

- MoZda ba¥ ovu dvojicu?

Jansen je natolio pivo i preko ivice &aSe
posmatrao neprijateljska lica u prostoriji.
Kada je ispio, obrisao je dlanom ostatak
pene 1 jednim skokom se prebacio prcko
§anka. Beker se sve vreme kliberio. Trojica
st posla prema Svedaninu, stisnutih 3aka.
Nisu bili za potcenjivanje, imali su dobra ra-
mena i snaZzne midi¢e. Cak suim i lica sijala
zadovoljstvom zbog predstojece tuce. Vlas-
nik, Berd Lauson poku$ao je da ik zaustavi,
ali, glas mu je bio preslab. Pored toga, &ini-
lo mu se da su mu sve kosti poremedene i da
¢e se raspasti ako pokuSa da stane na noge.
LeZao je na podu i stenjao.
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— Hej, Pale - javio se Beker, tobo¥ izne-
naden - pa, ovi hoce da te izudaraju?

— Vidim - odgovorio je Svedanin, spus-
tivii ruke dole. Beker je ispraznio Cetvrtu
tadu, a onda je zviznuo kroz zube. Ona tro-
jica su stigla ve¢ dovoljno blizu. Odlugili su
da napadnu istovremeno i smoZde nas-
rtljivog stranca. Ruke su sevnule kroz vaz-
duh... Pal Jansen se nije sklanjao. Odbio je
dva udarca kao od 3ale. Pesnice su
odjeknule po njegovim misicama kao o
dZakove sa Zitom, tupo ali i bolno, Sve se
odvijalo neverovatnom brzinom. Jedna ru-
ka koja je ciljala prema njegovoj bradi, bi-
la je uhvadena u letu kao zamkom za
medvede. Napadal je urliknuo i skoro
iS¢alenog ramena lupio o Sank. Onda sc
sru¢io na pod. Drugi je dobio kratak krose
po vilici i zaneo se, jedva savladujuéi izne-
nadni mrak na ofima. Tre¢i je glavom jur-
nuo u Svedaninov stomak. Uleteo e u nje-
ga svom snagom, ali, kao da je tresnuo o
zid. Bio je to splet mifica i tkiva koji bi i
biku zadao muke. Covek je pzo na kolena
da bi se potom podigao 1 poleteo natrag, is-
prac¢en Jansenovim aperkatom.

Za sve vreme, Beker je sedeo na Sanku i
glasno komentarisao tok borbe. Sve dok se
nisu umesali i ostali gosti! Onda mu je lice
postalo ozbiljno. Tuca je pretila da se
pretvori u pravi pakao! On, istina nije bio
bogzna $ta sa pesnicama, ali je imao zadatak
da Jansena &uva od nepromi§ljenih posma-
traca koji bi se masili oruZja da okoncaju
bitku. Upravo jedan je izvukao kolt i
salekao da iz gomile koja je stenjala, pso-
vala i dobijala batine, izrone $vedaninova
ramena. Onda je pruZio ruku i Beker je
povukao obarad! Covek je jauknuo i srusio
se, raskrvavijene §ake. Jansen je bacio samo
kratak pogled prema Bekeru i nastavio da
rudi. Ljudi su o njega udarali kao o zid. Pu-
cale su vilice, glave su pritale, zubi izletali
iz svojih leZi3ta... Bila je to nevidena tu¢a u

Sokoru. Posustali su mnogi, oni najhrabriji
jo§ su ne¥to pokusavali da ucine, ali, Jansen
je i njima ubijao dalju volju za borbom.
Kr¢ma je li¢ila na logor kroz koji je proao
stampedo. Stolovi, stolice, prozori, sve
polomljeno, stakla po podu od razbijenih
tala, ponegde koja kap krvi, dve svetiljke
ugadene... Bio je to Zalostan izgled ;Dile*!

Oko stolova puzili su isprebijani
Svedaninovi protivnici. Bad Beker se kiko-
tao, ali, nije ispultao iz vida prisutne.
Nekom bi jo§ moglo da padne na pamet da
krifom upotrebi oruZje protiv nasilnika.
Krémar Berd Lauson je platnim izrazom
posmatrao kr¥ oko sebe. Oni koji su do
malopre verovali da ée se Serif Templ po-
javiti na vratima, sada su izgubili svaku
nadu. Stranac sa belim obrvama bio je jak
kao bufalo i brz kao planinski lav! Bad Be-
ker je s uXivanjem ispalio jedan metak uz
samu Lausonovu glavu. - DiZi se — povikao
je. — Jo nam se pijel...

Krémar se s mukom postavijao na sop-
stvene noge. Nekoliko radoznalih glava na
ulazu is¢ezlo je &im je Beker okrenuo cev
svog oruZja prema njima. Serif jo§ nije sti-
gao. Jansen i Beker su dobro znali da on
vide nikada neée sti¢i u Sokoro. Zato su i
mogli mirne dule da rade 3ta hoce.

— Brze! — dreknuo je Beker na Lausona,
Krémar se nekako dovukao na svoje mesto,
stalno gréedi lice. Razbojnik skliznu sa $an-
ka i okrete se prema posetiocima. — Ako
nckome dode na um neka $ala s ovim - i
pritom je pokazao na oruZje — neka zna da
vife ne pucam u ruku nego u glavu!

Cutanje je bilo odgovor i Beker se isce-
rio. — Natodi! — naredio je Lausonu, pokazu-
juéi na prazne &alSe za pivo. — OZedneo sam
i ja posle ovoga! - Popio je sa Jansenom pi-
vo, iako ga je teSko gutao. Za njega je to
pice bilo odvratno gorko. Ipak, mislio je da
¢e zadovoljiti svog partnera ako popiju za-
jedniCki bas njegovo pice. Krémar je jedva



26

% % % DOK HOLIDE]J % % %

stajao na nogama. Beker se oslonio na $ank
levim laktom, dok mu je desni bio slobodan
i okrenut prema sali. Njegovom o¥trom oku
nije mogla da promakne nikakva sumnjiva
kretnja. Medutim, gosti u kr¥mi su sedeli ili
stajali kao oSamudeni i nije im bilo ni na
kraj pameti da se odmere u pucanju sa
davolskim strancima.

— TraZimo dva prijatelja - objasnio je
Svedanin krémaru. — Jedan ima veliku
bradu, drugi je Meksikanac, nosi koSulju, i
opasal preko ramena. Da li su dolazili ova-
mo?

- Ne... - odgovorio je Lauson, teSko
diSuéi. — Nisu... o

~ Bice bolje da se seti8! — zareZao je Be-
ker, unoseci mu se u lice. Viski je veé poceo
da mu razvezuje jezik.

— Rekao bih da jesu...

Jansen se smrac¢io. Ovo mu se sve manje
dopadalo, to je i Beker primetio. —Ja sam ti
govorio...

— Zaveli! - presekao ga je Svedanin.
Beker je hitro uzmakao, misleéi da €e ga
pogoditi partnerova Saka. — Ovde je vef
dosadno - primetio je Jansen.

- Da predemo u drugi lokal? - predloZio
je Beker, zasijav§i ofima. Jansen je klimnuo
glavom. - Ali, nema viskija dodao je.

~ Za¥to? Tek me je zagrejao! — pobunio
se Beker. — Samo bistra glava moZe da &u-
va leda! - prokomentarisao je Svedanin i
krenuo prvi. Beker je gundajuéi korac¢ao za
njim. Nogom je odbacivao polomljene de-
love name3taja i Zestoko psovao. — Bistra
glava! Meni je tek sada bistro, do vraga!

Uputili su se prema hotelu ,.Rio Grande™.
Uveliko je bilo vece. 3

*

Vest 0 lomu u ,Diii* brzo se protula.
Dok su neki uzaludno obletali oko
zatvorene marSalove kancelarije i pogledali
niz ulicu u nadi da ée ga najzad, ugledati,

vlasnik hotela Den Lambok, angaZovao je
sopstvenu straZu. Postavio je tri naoruZana
Eoveka tako da se nisu mogli lako opaziti iz
sale, a da su sami imali odli¢an pregled.
Jedan se nalazio kraj stuba na spratu, iza za-
vese, drugi je sedeo u samom uglu, zak-
lonjen palmovim li¥¢em &ije se stablo
nalazilo u specijalnom zemljanom €upu, a
tre¢i je leZao pod Sankom, motreci na pros-
toriju kroz rupu u drvetu, taman veliku dau
nju stavi cev oruZja i pali... Den Lambok ni-
Je bio kukavica, ali, kako je Sokoro trenut-
no bio bez zakona, morao je da ¢uva svoj
posao. Ulogu Cuvara uzeli su na sebe troji-
ca sa randa ,,M" za dobru platu od pedeset
dolara po osobi. Bila je to lepa suma za
posao od sat ili dva. Toliko nisu mogli da
zarade na randu ni za pola godine. Den
Lambok je imao klaviristu i nekoliko devo-
jaka za zabavu. Za razliku od ,bile” i
sliénih jazbina, on je bio na vifem nivou
zbog devojaka, dobrog pi¢a, muzike, ali i
cene usluga. Bio je preskup za mnoge dZe-
pove u Sokoru. Jansen i Beker pribliZavali
su se svetlima ,Rio Grande", kao leptiri
privucens sjajemn svetiljki. Beker je piljiou
velika slova nad ulazom i nije primetio da
je Jansen zastao, sve dok nije naleteo na nje-
ga.

- 8ta je? - prenuo se razbojnik. Svedanin
je pokazao prstom na hotel. - Nemoj da
misli§ da oni tamo nisu ¢uli pucnjavu...

- Pa, §ta?

— Nikakve gulve, jasno? Hofu Ziv da
salekam Sugera i Sabilja...

— Jo3 se nada8 da Ce oni...

~ ZaveZi!

Bad Beker je i8ao sa Jansenom nesigur-
nim koracima. Malopredadnja tu¢a prosto
ga je razgalila i sada nije mogao da se
pomiri s tim da neSto sliéno ne nastavi po
drugim lokalima u Sokoru. Ali, Jansen je
bio velika prepreka za njegovo raspolo-
Zenje. USli suu Rio Grande" i zatekli pravi
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tajac. Osim nekolicine pokera3a u separeu,
koji na njihov ulazak nisu obratili paZnju, i
tri gosta u velikoj sali, sve ostalo je ,,uh-
vatilo maglu® ranije. Nisu imali nameru da
satekaju slian rusvaj kao 3to se zbio u
wDili“, bez obaira ¥to je Den Lambok
postavio okolo naoruZane fuvare. Vlasnik
hotela je, bledi nego inafe, satekao nezvane
goste. Vec pomiren sa ¢injenicom da mar3al
Templ moZda nece sti€i ni u toku nodi,
morao je da se uzda samo u sebe. Lambok
je bio visok, proelav pedesetogodisnjak,
otmenih pokreta i manira. Do8ao je s istoka,
iz Floranse, na reci Tenesi u istoimenoj
drZavi, da bi na Zapadu skupio dovoljno
novca i zlata i u svom rodnom gradu sazi-
dao najvedéi hotel u pokrajini. DrZao je pros-
torije i ljude na visini, usluga mu je bila
brza, osoblje ljubazno, on svuda prisutan da
pomogne tli rad€isti guZvu. Ljudi su poseéi-
vali ,Rio Grande”, pri¢ali su da u hotelu
ima najmanje deset Lamboka, jer se on svu-
da nalazio, iskrsavao bi na skoro nevidljive
pozive... —- Gospoda Zele? - upitao je mekim
glasom, uz lak naklon.

Beker je taman hteo da opsuje nesto na
rafun toga, kada ga je Jansen preduhitrio
dosta mirnijim pitanjem. ~ TraZimo jedno
obavestenje... — Pritom je zaokruZio pogle-
dom po sali i spratu. Bilo je Sudno da jedan
ovako otmen salun bude prazan u ovo doba!
A jo3 Eudnije je bilo da se u prostoriji nalazi
i jedna Zena i to sama za stolom! Jansen je
zaZmirio. Ne, to nije bila jedna od onih la-
kih devojaka kojima bi tutnuo u nedra zgu-
vane dolare i poveo je u sobu. Iako im je bi-
la okrenuta ledima, osetio je po liniji vrata,
po drZanju, po briZljivo nameStenim de-
lovima haljine i SeSira, da je to Zena drukdi-
ja od ostalih. I Bad Beker je poSao za nje-
govim pogledom i odjednom se iskliberio.

- Kakvo obavestenje? - trgao ih je Lam-
bokov glas.

Jansen je preneo svoj pogled na vlasnika

»Rio Grande™, — Trebalo bi da se sastanemo
sa nekim prijateljima ovde... Jedan je zaras-
tao u bradu, inace bitanga, drugi je Mek-
sikanac, u koSulji, nosi opasa¢ preko leda, a
ne dole, kao svi ostali ljudi... - U Jansen-
ovom glasu se osefao bes. Beker se prijat-
no smejuljio, jer je najzad i Svedanin
dolazio do zaklju€ka da je moZda izigran.

Den Lembok je odmahnuo glavom. — Ne!
Takvi nisu dolazili ovamo.

Beker mu se priblizio. - Siguran si,
klimoglavi¢u? MoZda su hteli da udu, a ti si
1h izbacio da ti ne bi zaprljali pod?

Lambok je izdrZao Bekerov izazivacki
pogled. — Koliko sam razumeo — odgovorio
je lagano — to nisu momci koje bih mogao
jednostavno da izbacim, zar ne?

—Inisu! - brzo do¢eka Beker. — A nemoj
misliti da ¢e ti sa nama biti lakSe...

Lambok je odglumio iznenadenost. - Zar
bi trebalo? Ovo je mesto gde moZete dobiti
najbolje pi¢e! — Zatim se jo§ jednom poklo-
nio. — Na racun kuée! — dodao je snishodlji-
vo. Den Lambok je Zeleo da safuva svoj
name$taj 1 da po svaku cenu izbegne
nepotrebnu guZvu. Medutim, Badu Bekeru
je on li¢io na obi¢nu zmijurinu koja se uvi-
ja i koju bi trebalo metkom u glavu. -
Klimoglavi¢! — promrmljao je s prezirom,
misleéi na Lambokovo &esto klanjanje.
Jansen je pri3ao prvom stolu i nogom
privekao stolicu. Beker je uradio isto. Den
Lambok je lino doneo pice i servirao ga po
svim propisima. Kada je hteo da naspe
Bekeru u &alu, ovaj mu je oteo fladu i
krvni¢ki ga pogledao. — Gubi se! — dreknuo
]e.
Uprkos svemu, Lambok se futke poklo-
nio i udaljio. Ali, Beker nije hteo tek tako da
ga pusti. — Hej, vrati se ovamo! - pozvao je.

Vlasnik ,Rio Grande" je stisnuo usta
kako bi savladao bes. Onda je pogledao pre-
ma spratu gde se nalazio jedan od straZara.
Da li da straZarima da znak da isteraju ove
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uljeze napolje? Ili, da savlada svoj ponos i
izdrZi jo¥ malo? Odludio se za ovo drugo.
Kada je stao pored stola, Beker je pokazao
palcem preko ramena, u pravcu dame za
stolom. — Je li ono tvoja Zenska? — upitao je
ne bas tiho.

— Moja? - podigao je Lambok obrve u
znak nerazurnevanja.

Beker opsova. — Ne tvoja Zena, idiote,
nego jedna od... onih, zna3? Ne pravi se
lud!

Lambok je bacio pogled na tu stranu i
ponovo odmahnuo glavom. -~ Ne, mister.
Dama je stigla ko&ijom popodne i uzela
sobu. Ako Zelite devojku, ja éu vam...

Beker ga odgurnu rukom. — Ne treba mi
tvoja pomoé! Umem ja to sam...

Jansen ga je dograbio za ruku. — Kuda?

Beker se cerio, uhvaden piéem, ali, i
Zeljom da se istakne.

~ Idem kod dame... tvoje prisustvo mi
ved ide na Zivee! Ima3 i neSto protiv? Dama
je sama...

Jansen sleZe ramenima i dohvati svoju
¢adu sa pivom,

Razbojnik se dovukao do stola i sru¢io na
slobodnu stolicu svom tefinom. Polupijani
osmeh nije mu silazio s usta, a u ofima je
rastao sjaj poput poZara. FlaSu je s treskom
postavio na sredinu stola, oslanjajuci se o
nju kao o Stap. — Da popijemo po jednu, a?
- predloZio je.

Zena je podigla glavu.

Nebesa, pomislio je razbojnik, to mora da
je Zenska i po, iako se krije iza one svoje
mreZe! Vrat, ramena, grudi, sve se slagalo
po njegovom ukusu. Male u8i pod briljivo
zafe§ljanom kestenjastom kosom... Lepa
usta, nosié... A ofi, i kroz mreZu je oseéao,
prava vatra!

- Dama ne pije? MoZda ne moZe od te
krpe na Sediru? — Beker je pruZio ruku da
skloni Zenin veo sa lica, ali, ona uzmacde,
Razbojnik je izgubio ravnoteZu i pao preko

stola, glasno se cerekajuéi. — Hej, Pale...
hoées 1i da mi pomogneX da joj vidim lice?
Mnogo mi je daleko...

Zena se odjednom ukodila. Kao da ju je
nesto protreslo i povratilo u stvamost. Nag-
nula se napred i pred Bekerom se ukazala
divna linija Zeninih grudi; otkrivenija nego
malopre. OZi su mu se raSirile.

— Budile malo pristojniji — rekla mu je Ze-
na tihim ali 1zazivatkim glasom.

Beker je smesta zaboravio ria Jansena. —
Da popijemo? - predloZio je. Nifta mu dru-
go nije padalo na pamet.

~ Ne pijem, ali, moZemo da pri¢amo...

Razbojnik se smracio. — A jane volim da
pritam. Vi niste za pridu, mis... vi ste za
sobu! Za krevet!...

Ali, ona kao da je sve ovo predula. —
Niste mi se predstavili — opomenula ga je,
prete€i svojim prstom u crnoj Cipkastoj
rukavici.

— Zaista? — Ja sam Bad, a ono je moj dru-
gar Pal...

- Pal?

~ Pal Jansen, Svedanin... Na celom ovom
crnom Zapadu,'on je jedini beo, ha, ha, ha,
ha! — Beker bi se smejac i dalje, da ga nije
presekao Svedaninov pogled. Odjednom je
umukao i zaka$ljao se. — Ma, zadto mi ovde
toliko pritamo...

ena s¢ ispravila. Njena prsa jo§ vife
odskotife pred zamaglienim Bekerovim
pogledom. Osetio je da ga obuzima vruéina.

- Ja nisam od onih ~ jasno mu je stavila
do znanja.

- Nisam ni ja - brbljao je razbojnik ~ aii,
ne brinite! Ja ¢u vas posuti zlatom ake
hoéete... Zlatom! — govorio je sve tile, a
brada mu je drhtala. — Videéete koliko sam
bogat, i Pal i ja, videcete!

Ona je poloZila svoju malu $aku na nje-
govu. Nebesa, kako je samo divno mirisala!

— Ne izgleda¥ mi kao bogata$ - &uo je
njen glas kao iz daljine.
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Potegao je iz fla¥e dobar gutljaj i stresao
se. — Ne veruje¥? Satekaj dok stignu ostali...
Biée dolara kao blata! Mi smo... - Onda je
stresao glavom, hvatajuéi se za misao da
moZe da izlane ne$to nepotrebno. Medutim,
Zena se nagnula prema njemu jo¥ viSe i po-
jacala stisak svoje Sake. — Odakle dolazi,
lepotane? — proSaputala je.

— Sa severa - odgovorio je Beker. Nije
imao hrabrosti da pogleda prema Jansenu. —
Hocéemo li gore?

— Gde?

~ U sobu - dahtao je Beker.

Ona skloni §aku. — Ti si i suvile nepoz-
nat za mene — rekla je. — Ne znam &ak ni
odakle si.

— Zar je to vazno? Ispridacu ti uz put...

— Tvoj drugar Pal... to je onaj sa belom
kosom iza mene?

—Jesle.

Ona se okrenula u tom pravcu i
odmerivii Svedanina od glave do pete, rekla
je. — Zgodan je!

— Alj, ja sam do3ao prvi! — zareZa Beker.
- Idemo ii ili ne?

Ona se zagonetno osmehivala ispod vela,
Pokupila je sa stola svoju torbicu i ustala.
Beker je takode ustao, ali se sapleo i zama-
lo da padne. Kretala sc ispred njega zanos-
no njiduéi kukovima. Cak je i Jansen morao
da odmahne glavom u znak divijenja. Beker
mu u prolazu dobaci: — Brzo &u ja...

Den Lambok je ¢utke, ali ofito neza-
dovoljan, ispratio pogledom neobian par
koji se peo uz stepenice. Otmena, prava
dama i jedan obitan lupez! Sta li su samo
nasli zajednic¢ko? Novac? lli ona uopite ni-
je takva dama?

*k

Soba u koju su uli zaista je bila kraljevs-
ki namestena u odnosu na jazbine i smrd-
ljitve ¢oSkove po kojima je Bad Beker
provodio svoj Zivol. Zastao je na vratima,

preletevsi pogledom preko crvene boje
prekrivada, zavesa i presvlaka na foteljama.
Sve je odisalo &istoéom 1 nekim neob-
jaSnjivim mirisom. Osetio je Zelju da se
baci na postelju, da utone u nju nekoliko
tasaka, zajedno sa ¢izmama i1 Zenom.

Ona je lagano skinula SeSir i Beker joj je
tek tada sagledao lice. Morao je sebi da
prizna da nikada u Zivotu nije bio nasamo sa
lepSom Zenom. Velike krupne ofi boje
kestena kao 1 kosa, prav nos i divno obliko-
vana usta s kojima je iskazivala sva trenut-
na raspoloZenja: osmehivala bi se, pudila,
stiskala... Sve u svemu, za Bekera je to bio
najbolji zalogaj u Zivotu!

—Rekao si mi da ¢e§ mi pnéatl uz put? -
primetila je.

On je bacio ¥eSir na krevet 1 protegao se.
— Nemam ni§ta interesantno za sobom -
rekao je.

- Cak ni pljatku neke banke? — pitala j I

Razbojnik se trgao kao oparen. Zurio je
u Zenu kao u prividenje i odjednom se
istreznio. — Kako zna3... Kako ti je to palo
na pamet, do davola?

Ali, izraz njenog lica je zaista bio nevin.
— Pa, otkud bi inale imao toliki novac o
kome si mi pri¢ao? - pitala je bezazleno. Da
bi ga jo3 vide zbunila, svukia je dopola
haljinu i ostala obnaZenih ramena.

Beker se ustremio na nju, spreman da je
raskomada.

—Ne leZzem u krevet s oruZjem!
je opomenula.

Razbojnik je nervoznim pokretima ski-
nuo svoj opasac 1 odbacio ga u ugao.

— Ni u ¢izmama! - opomenula ga je
ponovo.

On je ubacio neku kletvu, seo na postelju
i po¢eo da se izuva. Nije to ba bilo lako, jer
su mu noge bile ,,zapekle” od dugog ja-
hanja i hodanja.

- Evo, i to je gotovo...
nuo se.

—oltro ga

- rekao je i okre-
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— Stvamo je gotovo! - dotekao ga je
hladan 1 neumoljiv glas i pred njim se
ukazade dva otvora damskog piStolja. On je
zatreptao kao da je ugledao sunce. - Sta to
znadi? — zareZa.

Zenino lice vi¥e nije izgledalo tako
neZno, izazivatki. Sada je iz njenih ofiju
sipala mrZnja i razlivao se demonski pla-
men, koji nije obeavao niSta dobro.

Bacio je pogled prema svome opasalu,
ali, on je bio previSe daleko. Toliko daleko
koliko je Zenino oruZje bilo blizu.

— Skloni to, do vraga! - Ali, kao da je go-
vorio u vetar.

Bila je ve¢ obudena. Dok je on izuvao
tizme, ona je ponovo namakla haljinu i iz
torbice izvukla ,,deringer*.

— Sta hoée¥? - pitao je Beker, &je su
misli odlutale prema Jansenu. Zar je ova Ze-
na poludela? — Da nisi pogreSila, Zenska
glavo? 8ta sve ovo znadi?

- Nisam pogresila! — Jasno mu je stavila
do znanja, podiZuéi oruZje.

U ofajanju, on se bacio napred, pognute
glave. Uleteo je u prazno, jer se Zena veito
izmakla i sada ga je imala ponovo na
nilanu, dok se podizao sa poda.

Odjeknula su dva uzastopna pucnja...

Zma su dogekala razbojnika dok se us-
pravljao na noge, okrenula ga u krug i up-
ravila na prozor. Staklo i ramovi su prsli
pod njegovim telom i Beker se srulio iz
sobe, napolje u no¢!

*

Dole, Pal Jansen je skoio sa svoje sto-
lice, €im su odozgo doprli pucnji. Njegovo
o3tro uvo ocenilo je da se to nije oglasio kolt
ved revolver-igratka, kako je nazivao ,de-
ringer”. A to je mogla da ima samo Zena ko-
ja je Bekera odvela u sobu...

Da nije posredi klopka? $vedanin, ma
koliko bio bandit, nije imao nameru da svog

prijatelja ostavlja na cedilu. Gdbacio je sto
od sebe i jumuo uz stepeniste.

Den Lambok je naslutio nevolje i od ofa-
janja se uhvatio za glavu. NaoruZani straZari
videli su divovskog Svedanina kako grabi
na sprat sa koltom u rukama. To je za njih
bio znak da otvore vatru.

Prvo se javio Eovek iza ograde. Njegovo
2rno je samo ogrebalo Jansena i za trenutak
ga ukopalo u mestu.

StraZar iza palme uputio je svoj imetak i
olovo je opasno blizu glave zazujalo poput
otrovnog insekta.

Pal Jansen vi$e nije mogao napred. Na3ao
se u unakrsnoj vatri, a strelci su bili dobro
skriveni. Dva posetioca koji su se zatekli u
prostoriji, popadali su pod stolove posle pr-
vog pucnja. Kockari u separeu prekinuli su
igru, ali se nisu udaljavali od svojih karata.

Den Lambok se povukao uza zid, motreéi
da neko ne napravi veéu Stetu njegovom
namestaju. Zma su ogrebala ivice stubovai
ograde, ali, to zasada nije bilo opasno.
Jansen se prebacio preko ograde stepenica
1 pao iza 3anka, pravo na trefeg straZara.
Covek je bio toliko iznenaden da je uspeo
samo da iskolagi o€i pre nego 5to je klonuo
pod udarcem Jansenove §ake. Dva nova hi-
ca zadobovala su po ploti i skliznula u fla%e
poredane na polici. Prasak razbijenog stak-
la najviSe je parao Lambokovo srce! Ono
3to je njemu bilo nejasno bili su pucnji iz
sobe koju je dama u crnom zakupila za tu
no¢. Ko je na koga otvorio vatru? I ko su
ova dva lupeZa §to su iz demolirane kréme
»Dila® preSli kod njega? Den Lambok je
napravio gre8ku kada se povukao prema
zidu. Sada ga je Jansen imao na nifanu i
razbojnik je to umeo da iskoristi. Pognut,
do3unjao se blizu njega i uperio kolt.

- KaZi im da izadu! — naredio je Lam-
boku. Ovaj je oklevao. Medutim, Jansenov
izraz bio je jasan, ako ga ne poslusa, pu-
cace!
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- Dr%i me u 3ahu! -
Izadite!

Covek iza palme prvi je napustio skro-
vidte, ali je pusku i dalje drZao spremnu.

- Neka odbace oruZje! - javio se
Svedanin.

- Bacite puske! - viknuo je Lambok.
Jansen je ¢uo dva tupa udarca. Onaj drugi
dolazio je sa visine, znagi da je puSku bacio
strelac i1za ograde. Tek tada se uspravio.
Oba &oveka su se uputila sredini sale, op-
ustenih ruku, napregnuti, kao da odmerava-
Ju svoje 3anse. Medutim, Jansen je imao
oruZje u rukama, oni u futrolama. Sanse su
bile siudne. Nije vredelo rzikovati ni za
pedeset Lambokovih dolara. Barutni dim
se polako razvejavao iznad stolova.

- I to bacite! ~ pokazao je Jansen na nji-
hove opasale.

Poslu¥ali su ga, mada nerado. Den Lam-
bok je samo strepeo da stranac ne dobije
neke ,,bube* i poéne da puca u lustere i pro-
zore. Kao 3to je to, pre nekoliko meseci,
u¢inio revolvera§ Fil Hogart, kada su
poku3ali da ga smaknu momci iz Lordsbur-
ga. I to su odabrali ba$ hotel , Rio Grande*
za obracun!

Opasali su pali na pod. Pal Jansen je
pokazao prema vratima. ISunjali su se Cutke.
Kada su ve¢ bili blizu vrata, -kvedamn jeis-
palio dva hica. Bila su to dva lepa pogotka.
Zma su udarila u pete ¢izama, i ljudi su up-
laSeno odskogili. — Ne pokulavajte da se
vratite! — poru¢io im je Jansen. Zatim se
uputio stepenicama prema sobi, terajuéi
Lamboka ispred svog kolta.

~ Pokazi koja je — naredio je. Vlasnik
»Rio Grande* nije trebalo da traZi. Njegova
najbolja soba nalazila se u dnu hodnika,
imala je dve terase o koje se naslanjalo li¥ée
velikog drveta. Jansen je nogom udario u
bravu. Bilo je to kao da je udario Lamboka
po glavi. Brava je popustila, a vrata su

viknuo je Lambok. —

uletela unutra. Svedanin ih je zadrZao lak-
tom da se ne vrate sasvim. :

Soba je bila prazna...

— Kako? — zagrenuo se Lambok. - Kako
su nestali?...

Prozor je bio otvoren, stakia prsla,
vedernji vazduh se uvladio u sobu i podizao
krajeve razmaknutih zavesa. Jansen je pro-
turio cev kolta i glavu iza vrata, ali, ni tamo
nije bilo nikoga.

- Iskotili su... -~ mrmljao je Lambok.

- Oni? Neko od njih je mrtav... ali, ko? -
Pri%ao je prozoru i pogledao dole. Video je
Bekera! LeZao je nepomitan, iskrivljenog
tela. Mrak sc kao pokriva& navukao preko
njega, ali, to je bio njegov edir, kaput boje
renog peska, plave, iznoSene pantalone...

Zena je izgleda i%ezla na volseban nacin.
Dole nije video nikakve lestve, osim dr-
venih stepenica za tavan, koje su pravile
Hakat" blizu prozora. Medutim, njih se mo-
gao doepati samo vest 1 snaZan mugkarac.
Ako Jansen nije video, Den Lambok je u ne-
doumici zuno u debeli sag na podu, ispod
koga sc nalazio otvor! Da li je Zena uspela
da otkrije otvor? Kroz njega se, uzanim ste-
penicama silazilo u ostavu za zalihe pi€a i
hrane. Medutim, ostava se zakljudavala
spolja, zna¢i 1 to da je Zena unutra? Lam-
bok je zakljuio da je sag malo pomeren. To
je-bio znak da je u pravu, ali, nije mu pada-
lo na pamet da pomene Jansenu. Dole je
leZao jedan od napasnika, 1 Zena, ma ko da
je bila, samo je uinila uslugu svetu. Jedna
bitanga manje!

Svedanin se odmakao od prozora, za-
mifljen. Lambok je izbegavao da gleda na
stranu gde se otprilike nalazio otvor.

- Podi napred! — naredio mu je Jansen.
Si3li su stepenicama prema izlazu. — Ti si
postavio ljude okolo? Zbog nas? - pitao je
Svedanin zaplaienog Lamboka.

— Oni su uvek tu zbog reda...
vlasnik ,,Rio Grande®.

- slagao je
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Videlo se da Jansen ne daje ni prebijenog
centa na Lambokova obja%njenja. Grubo ga
Jje gurnuo, tako da se ovaj sapleo i pao. Ali,
Jansenov ubilacki pogled brzo ga je digao
sa poda. Iza3li su na ulicu. Radoznalci,
okupljeni na pristojnom rastojanju, sada su
utitali glasove. Zavladao je tajac. Culi suse
samo tedki Svedaninovi koraci po trulim
daskama verande. Lambok je koratao is-
pred njega, kao da ide na gubililte. Bilo mu
je jasno da mar¥al Templ jo¥ nije stigao u
Sokoro i da njegova sudbina zavisi od ¢udi
dzinovskog razbojnika. Skrenuli su za ugao
u prolaz koji je vodio iz hotela ,Rio
Grande™, ProSli su pored teSkih, gvozdenih
vrata iza kojih se verovatno nalazila Zenau
cmom! Lambok je okrenuo glavu na drugu
stranu. Ali, kao za inat, Jansen je upravo tu
stao. — Sta ima unutra? — pitao je hrapavim
glasom.

— Unutra? Ah, tu drZzim pie... Rezerve, to
je nesto kao podrum — zamucao je Lambok.

Svedanin ga je ¢éutke gurnuo napred.
Stigli su do Bada Bekera. LeZao je u istom
poloZaju u kakvom se nalazio dok su ga
posmatrali sa prozora. Jansen se nagnuo
nad njim i opipao mu srce. Nije kucalo!
Razbojnik iz Sirakuze, na obali Arkanzasa,
zavr$io je svoju lupedku karijeru, ne dota-
kav3i nifta od velikog plena iz Vajlarda! U
mraku Lamboku se udinilo da je kvedani-
novim licem preleteo osmeh. Ostalo ih je
trojica. Pal Jansen je nameravao da sadeka
jutro. Ukoliko Suger i Sabiljo ne dodu dotle,
poéi €e da ih traZi. Makar i u paklu!

—Imali ovde grobara? - upitao je Jansen
vlasnika hotela.

Ovaj klimnu glavom.

~Neka ga lepo sahrani - rekao je i pruZio
deset dolara. — Najbolji sanduk koji ima...
Cuo si?

— Jesam!

- A meni ¢e§ dati onu istu sobu gde je bi-
la ona Zena.

Lambok pretrnu. — Ostajte ovde? Ako
dode 3erif?

- Nefe doéi! — prekinuo ga je Jansen i
okrenu mu leda.

Vlasnik ,,Rio0 Grande“ buljio je u njego-
va 3iroka ramena. — Kako... kako znate? -
upitao je sa zebnjom.

— Znam! I to je dovoljno. Zapaliéu ceo
hotel ako nekd pokuSa da me uznemirava...

Den Lembok je izratunao da ée po njega
najbolje biti da spusti zavese i obrne klju¢
u bravi za tu no¢. Nezgodan gost je mogao
da ostvari svoje pretnje!

*

Kada je bio siguran da je Jansen zaspao,
Den Lambok se lagano iskrao napolje i
uputio se iza kuce, prema ostavi. Nosio je
fenjer sa uvrnutim fitiljem kako bi bio ¥to
neupadljiviji. Gazio je tiho, oslu¥kujuéi
posle svakog koraka. Kada je stigao do
samih vrata, zastao je da uzme daha i smiri
otkucaje srca. Bilo je ve¢ gluvo doba no¢i,
ali, Lambok se plalio da se nepoverljivi
Svedanin ne trgne iz sna i sluajno promoli
glavu napolje, kroz polupani prozor. Stavio
Je veliki kljug u bravu i dva puta ga okrenuo.
Vrata su zaSkripala kao da mu kroz mozak
prolaze. On je malo pridigao fenjer i polako
odgurnuo desno krilo. Onda se trgao. Pri
slaba¥nom svetlosnom krugu ugledao je cev
malog revolvera uperenu u stomak. Zama-
lo da nije ispustio fenjer, ali, ipak se pribrao
i jo8 vife podigao ruku kako bi osvetlio
samog sebe. Jer, Zena je mogla da puca,
pretpostavljajuéi da je po nju doSao neko
sasvim drugi. :

— Sami ste? — upitala ga je mirnim, tihim
glasom. Bila je obulena, sa ¥elirom i
skrivenim licem iza 8lajera. Kao da se spre-
mala na novi put.

— On spava... u onoj sobi — promucao je
Lambok. — Kako ste prona$li onaj kapak na

podu?
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‘— QOsetila sam pod nogama drukdiji
zvuk... Je li mrtav?

— Ko? Ah, onaj drugi... i da nije odmah
umro, slomio je vrat pri padu. Ko ste vi?

Ali, ona je izbegla odgovor i iza§la na-
polje, provukavsi se pored njega.

~ Imam osedlanog konja za vas, polako
¢emo da...

Ali, Zena ga prekide. — Ja ne idem niku-
da. I s njim imam neke radune...

Lambok nije verovao u¥ima. — Do vraga,
zar se igrate revolverasa? Bolje da pobeg-
nete dok jo3 imate vremena...

- Nisam dogla ¢ak ovamo da bih beZala
- odgovorila je Zena. ,

- ViSe nisam pametan — uzdahnuo je
vlasnik hotela. — A kao za inat, Templ se
negde zadrZao!

- Kada podete, ostavite otklju¢ana vrata!
-~ zamolila ga je Zena.

— Zatto? — zatudio se Lambok.

~ Bi¢u ovde sve vreme — uzvratila je ona.
— Odavde sve jasno €ujem §ta se deSava u
sobi. Koraci, Sumovi, glas... Sve kao na
dlanu.

Den Lambok je jo§ jednom bio za-
prepaléen. — Da... oslanete? Qvde? Zar ste
poludeli? - uzviknuo je. A onda, kao da se
uplaSio svog glasa, uvukao je uramenai bo-
jaZljivo bacio pogled prema sobi u kojoj je
spavao Pal Jansen.

—Ne brinite za mene — umirila ga je ona.

Vlasnik ,,Rio Grande“ je vrteo glavom.
Toliko toga se desilo od sumraka do noéi:
guZvau ,biii“, obradun u hotelu, Serifa jo¥
nema, zagonetna dama u crnom koja ubija
razbojnike...

Zena mu je uzela iz ruke fenjer i unela ga
u ostavu. Den Lambok je piljio u vrata ko-
ja su se zatvorila pred njim. Kada je bio
svestan tifine oko sebe i nestanka onog
finog damskog mirisa, pipnuo se za {elo,
MoZda je sve ovo bio rufan san? Voleo bi
da jeste, ali svega se dobro se€ao, Uputio se

ka ulazu, vadeéi klju iz d?epa. Hotel ,Rio
Grande” prvi put otkad je postojao, bio je
prazan u noénim satima. Medutim, jo¥ je
poneki besposliCar ostao na ulici u nadi da
¢e docekati neSto zanimljivo. Noé je bila
topla, oblatna. Lagani bat konjskih potkovi-
ca iznenada je ispunio dugu ulicu...

Den Lambok se prenuo ozaren. Mar¥al
Templ! To mora da je on dolazio sa puta.
Si%ao je s trema pun olak3anja. Jahal je
dolazio na belom konju i tu je Den Lambok
prvi put posumnjao u svoju pretpostavku.
Jaha¢ se samo nazirao na sedlu, ali §to se
vide priblizavao Lamboku, u njemu je sve
vi$e rasla sumnja. Ne, to nije bio mar3all
Sada je pridoSlicu video veé jasno, Da je
mogao, odavno bi pobegao s druge strane
hotela, zaklju€ao se i molio boga da nikada
ne prekorali njegov prag. — Nebesa... — pro-
cedio je, ustuknuvsi.

Covek na konju bio je visok, vitak kao
trska. Imao je duge ruke i noge, lice poput
smrtnika, kao od gipsa. O¢i su mu bile dva
tanka proreza, nos dovoljno dug da mu je
zaklanjao gomju usnu. Nosio je odelo od
koZe, kratku jaknu i isto takve uzane pan-
talone, usijane od jahanja po unutra¥njoj
strani. Oko kukova nalazila su mu se dva
kolta, od kojih je upotrebljavao uglavnom
desni. Tanka, velika usta iskrivljena u
ironi¢an osmejak. Da, ba¥ ovako je ujahao
i u aprilu, s tom razlikom §to je tada bilo
popodne i na vrhovima Blek planina beleo
se sneg.

Den Lambok je prepoznao to ruZno lice
i ta mr8ava ramena koja su izvlagila oruzje
obrzinom zvedarkinog jezika. Fil Hogart!

RevolveraS iz San Antonia u JuZnom
Teksasu. Probisvet koji nije umeo da radi
nista drugo nego da zapo¢inje kavgu i pravi
posla pogrebnicima u gradovima duZ Rio
Grande i Pekosa. To je osetio i hotel ,,Rio
Grande“ pre pet meseci, kada je Hogart is-
praSio momke iz Lordsburga, kojima je
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dugovao nelto na kartama. Od petorice,
preZiveli su odneli dva mrtvaca. Sreéna
okolnost po Hogarta bila je ta 3to je potegao
drugi. 1 to nije izazivao. Saekao ih je
mirno, u prisustvu svedoka, i potamani ih.
Sve to, proletelo je Lamboku kroz glavu
dok je Hogart prilazio klateéi se u sedlu.
Lambok je zurio u njega kao hipnotisan. Zar
opet, pomislio je. Hogart je zaustavio svo-
ga belca i laktom se naslonio o jabuku sed-
la.

- Gle, koga vidim? Je I’ to odbor za
dotek? — javio se revolverad piskutavim
glasom. — UZeleo si se moga drustva? Nisi
me zaboravio, stara svrako?

Vlasnik ,,Rio Grande“ se odjednom setio
Jansena i telom je zaklonio ulaz u svoj ho-
tel. Hogart je nabrao obrve. — Sta je to?
Neced da me pusti8 unutra?

- Ne...

— Zasto? Vidi3 koliko je kasno, a ja sam
umoran od puta. Zar bi odbio da okvasim
grio?

- Zatvorio sam hotel.

—Cudno, tako lep lokal treba silom da ot-
varam... — Hogart je polako sjahao, kao da
pazi da mu se pri tome kosti ne razdvoje.
Den Lambok se na¥ao izmedu dve vatre. S
jedne strane revolveras Fil Hogart, a s druge
belokosi stranac-razbijat...

— Imam jednog gosta unutra — javio se
Lambok. — Rekao je da €e ubiti svakoga ko
ga uznemiri.

Hogart se iskezio. — Voleo bih da vidim
tu ptidicu. - I ne govoredi vide, izvukao je
kolt i opalio u bravu, Den Lambok se ofaj-
ni¢ki vhvatio za kosu.

— Sada ¢e Templ doleteti ovamo ~ cerio
se Hogart — ali mu poru¢i da nemam nameru
da s njim raspravijam! — Rekavsi to, on je
bu&no ufao u zamradenu prostoriju, namer-
no izazivajuéi galamu. Ruka mu je stalno
bila na domaku drike desnog kolta. Den
Lambok se kretao za njim kao senka.

— Osvetli malo ovaj ¢umez! - glasno je
naredivao revolvera$. ~ Donesi pie! Kako
to doZekujes stare goste, stara svrako?

Vlasnik ,Rio Grande" je ponovo bio na
mukama. Pal Jansen se taman povukao, ne
napravivsi novu §tetu, a sada se pojavljuje
Fil Hogart raspoloZen da puca i rudi oko
sebe, pred pono¢ kada su 1 psi nadli svoja
legla na ulici!

— Sta Zeka’! — dreknuo je na njega re-
volveras,

Den Lambok se namritio. Bilo mu je
dosta svega. — Cekam da se poubijate! —
odgovorio je prkosno. — Jer, ako onaj grmalj
side odozgo, napravice od tebe motku za
suenje pmja...

Hogart se zabezeknuo. Nije ocekivao ovu
Zustru primedbu od Lamboka, i kada se
povratio, bio je &vrsto reSen da ga nauti
pameti jednom zauvek. - Ti, sudopero... za-
pamti¢e$ dan kada si podigao glas na Fila
Hopgarta...

— Zaista?

Revolveras zastade. Ovo ,,zaista" nije bi-
lo upuéeno od Lamboka. To je rekao neko
tre€i, iznad njega. Ukotio se raSirenih ruku,
spreman na sve. Pretpostavijao je da ga
neko drZi na nifanu i nije Zeleo pre vreme-
na da napravi neki suvidan pokret.

- Rekao sam da ne Zelim posete - doba-
cio je Svedanin s ograde. Stajao je i &inilo
se, glavom dodirivao tavanicu. Njegova pla-
va kosa podseéala je na krunu nekog dZi-
novskog cveta. Hogart se polako poleo
okretati, kada ga je presekao pucanj i probio
mu obod SeSira.

— Prokletstvo! — procedio je Hogart i
odustao od daljih pokreta Pal Jansen je po-
lako silazio niz stepenice. Vlasnik hotela
skupio se na kraju §anka, ofekujuéi novi
rusvaj. Hogart je prema Jansenu bio obi¢na
trska protiv tormada! Jedino se brzinom u
potezanju kolta mogao merit1, u svemu os-
talom bio je izgubljen.
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Pod Jansenovim nogama podrhtavao je
svaki stepenik. Ali, najvile je drhtao Den
Lambok. Proklinjao je sveoju zlu sudbinu,
Serifa Templa koji se nikako nije pojavlji-
vao, zakon, revolvere, sve je psovao u sebi
i zaklinjao se da ée najmiti etu desperadosa
da ga $titi! Ali, on je i ranije o tome
razmi¥ljao kada bi se na¥ao pred Skripcem.
Cim su nevolje prolazile, vrati bi se poslu
kao da se ni$ta nije ni dogodilo. Revolvera¥
iz San Antonia je goreo od Zelje da zagleda
protivnikove ofi. Medutim, jo} je fekao
svoju ansu. Jansen je prifao sasvim blizu,
procenjujuéi Hogartov profil. I revolveras je
osetio da ga neko posmatra. Ko je to bio?

— Cuo si ga? - oslovio je Jansen Lambo-
ka. - Narutio je pice.

~Ali...

— ZaveZi! 1 donesi i meni i ovoj propali-
ci iz Teksasa pivo i celu flafu viskija!

Hogart se munjevito okrenuo. Njegovo
lice, dotle napregnuto, odjednom se opusti
i usta mu se iskrivi§e u ne$to 3to je licilo na
osmeh. — Prokletstvo, pa (o je Sved!

Den Lambok je odahnuo. Poznavali su
se, a lo je veé neSto znadilo. Zurno je otisao
iza Sanka i skinuo najbolju bocu, a u veliki
vit je natofio pivo.

— 8ta radi§ ovde, lupeu? Gde ti je Bad?

—- Gore - odgovori Jansen 1 pokaza
glavom uvis.

— Spava?

- Vraga spava. Mrtav je!

- Kada se to desilo?

- Veleras.

~ §ta? 1 ti sedi¥ tek tako... — Hogart je
mahinalno uéutao dok je Lambok prilazio.
Onda ga je dohvatio za rukav i privukao se-
bi. — A sada se gubi, stara svrako! Ne smetaj
nam, jasno? Nefu da te ¢ujem da Sulkas,
najmanje pet milja unaokolo.

Lambok se poklonio i i8¢ezao. Jansen je
srknuo penu, obliznuo se, a onda je nadusak
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popio celo pi¢e. — Jo¥ uvek beZis od viski-
ja? — pitao je Hogart.

- Od njega i od Zena - potvrdio je
Svedanin. Revolvera$ sa gipsanim licem se
krto nasmejao. — To je tvoja stvar, ali Zena
§to se tife... tu se ne bih sloZio sa tobom ni
u paklu.

— Gre$i5 — odmahnuo je Jansen glavom -
jer, Zena je ubila Bekera.

— Zena? - iznenadio se Hogart. — Pri¢ajl

Jansen je ispri¢ao u kratkim crtama 3ta se
desilo te ve&eri. Koliko je iz njegovih reti
mogao da razume, Jansena su morile druge
brige, a ne gubitak partnera. Hogart je to in-
stiktivno osetio, medutim, nije hteo da
navaguje sa pitanjima.

~Cudna Zena! — promrmljao je na kraju.
- Ali, ne verujem da je mogla tek tako da
i8¢ezne...

Jansen je slegao ramenima. Njih dvojica
su se poznavali iz Bartisvila, gde su se nadli
u sredidtu velike tuCe izazvane zbog neke
strankinje kpja je odsela u salunu ,,Misuri“.
Naravno, Fil Hogart je bio nesudeni kava-
ljer koga je devojka uporno odbijala. U za-
Stitu lepotice stao je neki mesni kico§ i
izvukao deblji kraj, probijeno rame. Nasta-
la je tufa u koju se svim srcem umeSao
Svedanin i spasao Hogarta batina, 2 mozda
1 vedala. Jer, kico¥ je bio sin uglednog Gri-
na Kepota, bartisvilskog sudije. Pobegli su
na vreme obojica, narazne strane, i otada su
se sreli jo§ samo jednom, na putu za Pueblo.
Fil Hogart igrao je poker, dok su Jansen i
Beker srkali svoje pice, u kratkom predahu
beZedi ispred potere iz Kolorado Springsa.
Razlog: osam hiljada dolara iz banke, uzetih
nasilnim putem. Jedan od pofmo¢nika Seri-
fa Puebla, primiv$i poruku s opisom begu-
naca, upao je u krému ,,Pik" s otkofenom
dvocevkom. Fil Hogart je izravnao svoj dug
Jansenu, ispalio je hitac ispod stola i izbio
Cuvaru zakona oruZje iz ruku. U opitoj
guZvi, umakli su sva trojica. Ponovo su se
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razi§li sutradan, posie vesele noéi prove-
dene u jazbini pod imenom ,,Laurino gnez-
do"...

Sada je sudbina ponovo spojila ovejane
lupeZe, u Sokoru. Pal Jansen je ustao i
glavom pokazao revolvera$u da ga sledi. —
I ovde smo sami! — slegao je ramenima
Hogart.

— Ne volim velike prostorije — rekao je
Svedanin. Poveo ga jc u sobu.

— Nesto vaZno ti je na umu? — upitao je
Hogart, vade(i iz dZepa svoje koZne jakne
papir i duvan. — O &emu se radi?

- Sto hiljada dolara moZda — suvo je
uzvratio Svedanin.

— Sta? ~ izustio je Hogart. — Sta si rekao?

- Znam da si dobro fuo — presele ga
Tansen. — Bad je mrtav, a dvojica ¢e lak3e da
e,

- Traze?"

- Bilo nas je etvorica — obavestio ga ja
Svedanin. — Opljatkali smo banku u Vaj-
lardu i naleteli na krupan plen. Nismo se
tome nadali. Podelili smo se u dve grupe, s
tim da se nademo u Sokoru i podelimo plen.

Hogart je paZljivo sluao.

~ Nas dvojica smo stigli ~ nastavio je
Svedanin mimim glasom — ali druge dvojice
nema. Sve mi se &ini da neée ni doi.

- Pa §ta? - zablistaSe revol veraSeve ofi.
- Oni vam mnogo i nisu potrebni.

- Misli§? - iskezi se Jansen. — Sav plen
je kod njih!

- Prokletstvo! - opsova Hogart. — Misli§
da su krenuli na drugu stranu?

- Mislim.

— Kuda? [ zato je sve kod njih?

— Tako se desilo! Bilo je pucnjave i nis-
mo imali vremena za dogovaranje. Bacili
smu im torbe da bismo lakSe uzjahali svoje
konje...

Hogartove usne se iskrenufe u ruZzan os-
meh, — To nije bilo ba§ mudro —-rekao je.

~ Onda jeste! — prasnuo je Svedanin,

lupivsi pesnicom o dlan. — Oni znaju da 6u
ih traZiti i ubiti zbog toga. Znaju to! Pa ipak
su me izigrali...

Fil Hogart je iz dZepa izvukao cigaretu.

— ImaS li predstavu gde treba da ih traZi?

- Imam. Jedan od njih je iz El Pasa. Si-
guran sam da ée oti¢i tamo. Prvo, blizu je
meksic¢ka granica, a drugo, ima tamo dosta
prijatelja. Taman da plati dobru straZu preko
Rio Grande...

- Treba smesta poéi za njima!l — pred-
loZio je Hogart. Potinjao je da se zagreva za
put. - Toliko para u rukama dvojice budala!
Zar moZe$ da oklevas? :

— Hteo sam da se uverim da nece do¢i -
procedio je Jansen. — Re§io sam da ovde bu-
dem do jutra.

— Sutra moZe biti kasno - nervirao se re-
volveras, Svedanin ga hladno pogleda.

— Jo¥ nisam rekao da ide§ sa mnom --
ree. Gipsano lice Fila Hogarta poprimilo je
jo§ bledu boju. Zurio je u Jansena kao da ga
ne shvata. Sve ovo malopre mu je li¢ilo na
san, a onda nekoliko reci i taj san se raspr§-
tava kao mehuri od sapunice. — Mislio sam
da si ba$ to hteo — rekao je najzad promuk-
lim glasom, Razo¢aranie na njegovom licu
bilo je kao rukom ispisano.

— Dobro si mislio - sloZio se Svedanin. —
Ali, da zna¥ samo toliko, ja ¢u o svemu od-
Iuditi...

- O svemu? O femu?

~ Videde$ kada dode vreme.

— Znadi idemo? Za njima? - ponovo se
oraspoloZio revolveral. U dZepu je imao
samo nekoliko dolara i misao na bogatstvo
potpuno ga je izbezumljivala. -~ Ne zanjima
— umirio ga je Jansen — veé pred njih.

— Ja te ne poznajem dovoljno — stisnutih
usta procedio je Hogart — ali, vidim da si
veoma zagonetan. Sta sada, proklet bio,
hoce¥ da kaZe¥ time ,,pred njih*?

Jansen je ustao i pro$etao po sobi. — Oni
ne mogu to tek tako nositi o sedlu ili u ruka-
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ma. Moraju da budu obazrivi, da se kriju, da
zaziru. Mi to ne moramo u toj meri, narodi-
to ti...

- Da?

— Zato ¢emo vozom do Deminga, a oda-
tle pravo na istok na reku. Moraju proéi
kroz Rankon.

Revolverad se poeao po bradi. — U re-
du! —rekao je zamiSljeno. — A §ta ako, upr-
kos svemu, produ? Sta onda?

Jansen se zagledao u Hogarta saZaljivim
pogledom. — Nefe profi Zivi — refe. —
Sabiljo se lako prepoznaje. MoZe samo da
umakne na jug, pre nas, ali, samo do E!
Pasa. Tu e se oseéati sigurnim, a to ¢e biti
njegova poslednja greska.

Hogart je zadovoljno protrljao ruke. Za-
tim se osmehnuo i pokazao prstom na
Jansenovu glavu. Svedanin je prekinuo svo-
ju Setnju po sobi. — Sta je? - upita.

—Tvoja kosa - cerio se revolvera8. — Ako
misli¥ da mirno prodes do Deminga, treba
da se obrijes!

— ZaveZil

~ Ili da je ofarba¥ — predloZio je Hogart.
— Napravifu ti boju koja se skine posle
nekoliko dana, ali, izdrZaée do cilja. Sta
misli3?

- Ja volim svoju kosu - progundao je
Jansen.

- Zar vie od zlata? — pecnuo ga je Hog-
art. - Ti si prokleti Sved, samo, zaboravlja$
da si prava meta za prepoznavanje. Svi e te
traZiti po opisu kose, posle one pljatke. Ali,
ako bude§, recimo crm, ili crvenokos i
obude§ pristojnu koSulju umesto te koZne
vreée?

— Umukni! — prekinuo ga je Svedanin, -
Ja jaSem sa svojim skalpom, a ti se farbaj,
do davola!

- Samo sam predloZio! - povule se Ho-
gart, podigavsi ruke uvis. — Ali, ako ama-
tra...

— Cekaj! — pisnu Jansen, uko&ivsi se na
mestu.

Osluskivali su obojica. Hogart nije &uo
niSta naro&ito u noéi.

- Statije? '

~ Nesto je lupilo — rekao je tiho Jansen.
- Dole, ispod... — i on pokaza prstom na
pod.

—Ne znam... Verovatno ti se samo u€ini-
lo. Ja bih da o... ~ Ali, sada je i revolvera$
¢uo fumove. Zatim, kao da su negde u blizi-
ni $kripnula vrata. Jansen je stajao na sredi-
ni sobe, kao od kamena isklesan. Ruka mu
se oslanjala o dr8ku kolta.

— 8ta se nalazi ispod? — pitao je $apatom
Hogart. Jansen je osluikivao, napregnuto.
Sumnje su ga nagrizale i u ustima je osetio
tudan gorak ukus.

— Ne znam - rekao je. - MoZda ostava za
pice.

- Ovde je Bad ubijen? — viSe za sebe
pitao je Hogart i lagano zakoralio. — Sta
misli§, ima li ovde neki drugi izlaz osim
vrata... i prozora? — PretraZio je pogledom
sve uglove, a onda se sagnuo i naglim
pokretom strgao debeli sag sa poda.
Ugledal: su kapak! To je bilo! Jansen samo
§to ga ne iSCupa iz leZiSta. Ugledao je dr-
vene lestve, obasjane slabom svetlo3éu
fenjera.

— Rekao sam ti nije mogla odleteti kroz
rozor! — dobacio je Hogart namritenom
vedaninu. Onda, ne ¢ekajuéi na njegovu

reakciju, uvukao je noge na prvu precku i
pofeo da silazi. Istovremeno, napolju je
odjeknuo topot nekog konja. Fil Hogart za-
stade. — Prokletstvo! — zaurlao je. - Moj
belac!

Jansen je izleteo iz sobe, dok je re-
volvera$ uZurbano silazio u ostavu, a odatle
pojurio prema te¥kim, masivnim vratima
sapli¢uéi se o neke sanduke i psuju¢i na sva
usta. Ulica je bila pusta. Nejasan oblaCak
praSine §to se izmedu kuéa rasplinjavao u
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zvezdanoj noéi, bio je siguran dokaz da je
neko u Zurbi napustio Sokoro prema jugo-
istoku.

- Ko je to bio? — promumlao je Hogart,
-reZuci pesnice — i L0 na mom sopstvenom
honju! Samo da mi padne §aka! Neka sam
proklet, tog konja sam platio Citavih...

— Zave#i! - prekinuo ga je Svedanin.

- Da ga jurimo? - predlagao je Hogart,
osvréuci se. Nigde nije video senku kakvog
konja. A Jansenov sec nalazio u gradskoj
Stali. MrSave $anse za gonjenje po mraku! -
He;j! — uzviknuo je Hogart — a ako je neko
¢uo sve ono §to smo govorili?

- U to sam siguran — za8kripa Jansen. Bi-
lo je to neSto 3to je prevazilazilo njegova
ofekivanja, nelto emu se ni u snu nije
nadao! Onda mu je na um pao vlasnik
hotela. — Prokleti Lambok! — prasnuo je. -
Mo?da je on sakrio dole!

- Ali, koga?

- /vnu — prisetio se odjednom Jansen, ~
Siguran sam da je znao gde se nalazi, ali je
¢utao.

— Onda, bolje da nas ne Ceka! — zareZao
je Hogart i popravio svoj opasat. — Udaviéu
ga! Nikoga neée ¢uti, ponajmanje Serif ..

— On sigumo neée! - slo%io se Svedanin
sa zlurado$¢u u glasu. Hogart ga je okrznuo
pogledom.

- Izgledad siguran u to? — upita.

— Naravno... jer sam ga li¢no ubio!

Hogart je progutao pljuvacku i zadrhtao.
Sada je tek malo znao o Jansenu. I $to je
manje znao, vie ga se pladio...

Sreca je ovoga puta bila na Lambokovoj
strani. U protivnom, ne bi Ziv do¢ekao jutro.
Jer, dok su obuzeti besom Jansen i Hogart
poZuriii prema ulaznim vratima, kroz no¢ se
tuo bat konjskih kopita.

— Prokletsvio! — progundao je Hogart,
sklanjajuéi se u senku. — Zar je ovo doba za
jahanje?

Jansen nije rekao nidta, ali je i on zastao,

Jaha¢ je primetio svetla u ,Rio Grande" i ta-
mo je okrenuo svoga konja. Imao je dug
kockasti kaput i sive pantalone. Leva ruka
bila mu je savijena i privezana maramom
oko vrata. Jahao je raskop&an, s dovoljno
otkrivenim morari¢kim ,remingtonom®"
duge cevi. Kosa mu je prekrivala udi i vrat.
Veliki brkovi ispod raSirenih nozdrva, &inili
su ga starijim nego $to jeste. Senka od obo-
da prekrivala mu je odi podlivene krvlju i
napunjene dnevnom praSinom. Barni
Vosper je satanskom uporno3€u pratio trag
pljatkaSa iz Vajlarda! A da je samo znao da
je na nekoliko metara od njega jedan od
njih, s belom kosom i divovskim rastom,
kako ga je opisao bankar. Pritisnut neob-
jasnjivim nagonom da se pritaji, Palu
Jansenu je do8ljak odjednom li¢io na nekog
policajca. A on nije Zeleo da ostavlja
vidljive tragove na svom putu do zlata. Fil
Hogart je pomislio da nema razloga da se
krije, kada ga je Svedaninova ruka priko-
vala za zid i skoro mu izbacila vazduh iz
pluéa. Vosper je sjahao lagano, mereéi
pogledom ulicu i sablasnu ti§inu na njoj.
Vrata su bila otvorena. Cudno za takvo do-
ba, pomislio je Pinkertonov detektiv i jo3
jednom se osvrnuo oko sebe. Zatim je uSao.
Fil Hogart je tek tada doSao do daha. -
Prokletstvo! - stenjao je. — Zasto se krije-
mo?

— Zavezi! — prekinuo ga je Svedanin,
pruZiv§i Korak preko jedne napukle daske. -
Hoéu da znam ko je ovo?

— Onda idi pa ga pitaj...

— Ne svida mi se — §apnuo je Svedanin. —
Sav je napet. Pucao bi na svaki Sum...

Za to vreme, Vosper je opreznim hodom
preSao prostoriju i zaustavio se kod pulta sa
zvonom u uglu.

—Ima li koga? — odjeknuo je njegov glas
u praznoj prostoriji. Po3to odgovor nije sti-
zao, on lupi nekoliko puta Sakom o zvono.
Den Lambok je promolio glavu kroz mala
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vrata koja su vodila u kuhinju. Njegovom
iznenadenju nije bilo kraja kada je ugledao
novog stranca u sali. Pogledao je u veliki,
okrugli &asovnik na zidu. Bilo je jedan posle
ponodi! Pitao se §ta je sa Hogartom 1 onim
plavokosim dZinom? Da li su ga udinili
sreénim i odjahali?

— Sta hoGete? - neljubazno je upitao.
Vosper je izronio iz polusenke prema nje-
mu. Vlasnik ,,Rio Grande* se stresao.
Nepoznati ga je prosto samleo pogledom.

— TraZim nekoga — prefao je odmah na
stvar detektiva. — Jedan velikog rastz, bele
kose, u koZnom prsluku, sa resama na pan-
talonama... I jedan sa bradom, obitna
hulja... Da li su bili ovde?

Den Lambok se uplafeno obazreo oko
sebe. — Zajto pitate, mister? - jedva &ujno
se odazvao, pribliZavajuéi se Vosperu, kao
da isCekuje iz nekog ¢o8ka podmukli
udarac.

— TraZim th od Vajlarda - rekao je
stranac. — Zbog pljatke i ubistva.

— Sta? — trie se Lambok, prebledevii.
Glas mu je drhtao vise nego on sam. — Ko
ste vi?

- Niste odgovorili na moje pitanje -
prekinuo ga je Vosper, posegnuv3i rukom
za svoje isprave. — Ja sam iz Pinkertonove
detektivske agencije...

- Ah, da... Ali...

Vosperu je najzad postalo jasno da se
Covek necega plaSi. Sve vreme se osvrlao,
nadvirivao preko praznih stolova, osluski-
vao, i onda, mrmljao neSto sebi u bradu.

— Da ili ne? - upita o¥tro Vosper. - Ne
poku3avajte da me prevarite!

- Ko... koga su ubili?

~ Jednog blagajnika i jedno dete. Dakle?

Lambok je najzad prikupio snagu. Prifao
je sasvim blizu Vosperu i dofapnuo mu: —
Jedan je ubijen sinoé... Onaj manji...

— A drugi?

— Sada je bio tu. Sastao se sa nekim Ho-
gartom...

Barni Vosper je olabavio ruku i prineo je
sasvim uz bok. — Kada su bili tu?

— Nema nekoliko minuta... Zar ih niste
videli? Cuo sam da je neko strfao niz ste-
penice napolje...

Detektiv je bez re€i pojurio na vrata.
Medutim, zakasnio je samo malo. U stvari,
Fil Hogart je smatrao da je i umoran konj
bolji nego nikakav, pa se bacio‘u sedlo
Vosperove kobile i mamuznuo je Zestoko.
Dok se udaljavao, Pal Jansen je $mugnuo
prema Stali po svoga konja. Barni Vosper je
bio na domaku begunca, 1 ponovo su mu iz-
makli.

~ Pobegli su? - Zuo je Lambokovo
pitanje s vrata, dok je stajao na verandi sa
mornari¢kim koltomn u ruci 1 piljio u mrak.

- Jesu...

— Hvala bogu! - ote se Lamboku. Vosper
ga pogleda suzivdi zenice i vlasnik ,Rio
Grande" vide da se istréao. — Nisam tako
mixlio — branio se. — Hieo sam da kaZem da
je za moj hotel dobro §to su otili... Zamalo
da ga demoliraju! Takvi su oni...

- Imate konja? — upitao je Vosper naglo.

Lambok se poeSa iza uva. — Imam
jednog, osedlanog... Tu je iza...

- Plati¢u vam...

- Ne treba! - odbio je ovaj. — Samo kada
sam se otarasio one dve protuve! Nadam se
da éete ih stiéi... 1 ostati u Zivotu.

Barni Vosper nije niSta odgovorio na to.

*®

Do Pumerose vodio je trag dva preto-
varena konja. NeSto severnije, izgaZena
zemlja i otisci ¢izama govorili su da su se
jaha¢i tu odmarali ili... Zatim su oba konja
nastavita put na jug. U Pumerosi, trag se
naizgled izgubio. Ali, malo upornosti u ispi-
tivanju, nekoliko dolara da se osveZi
paméenje, i Dok Holide) je saznao da je ne-
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ki Meksikanac ujahao u naselje, vodeéi sa
sobom rezervnog konja. Zatim je kod nekog
{ pogrebnika narutio veliki mrtvagki sanduk
i otkupio stara, skoro neupotrebljiva kolana
dva tofka. Meksikanac je izgledao prijavo i
jadno, stalno je bio tuZan i udarao se $akom
o glavu. Kao da mu je neko blizak umro, pa
se ne moZe pomiriti sa tom &injenicom. To
Je bilo sve. Sve ili ni8ta? Drugih tragova ni-
je bilo. O velikom, belokosom razbojniku
nise imali poyma. Takav nije profao kroz
Pumerosu, inale hi ga zapazili. Sledeéi svoj
instinkt, koo nar jo poSao tragom kola.

U zoru sledeceg dana, Covek iz DZordZi-
je izbio je na brezuljak odakle se lepo vide-
lo gde srebmi potok ulazi u tok velike reke
razlivajuéi se po poljima, osveZen nedavn-
im lewjim kifama. Bio je to &etvrti dan
posle dogadaja u Vajlardu.

Postaja na liniji Drajvud-Sankoh, nalazi-
la se na samoj obali potoka, kao neka mrvi-
ca hleba izgubljena u velikoj zelenoj basti.
DzordZijanac je upravio svoga Miga prema
dolini. Sunce je napustalo ivice Sen An-
dreas planina i prosulo sc po kro3njama kao
pozlaeni pla¥t. Drum prema Sankohu je
prekrivala tras 1. Da nije bilo dubokih braz-
da od to¢kova, moZda bi se i sasvim izgu-
bto. PoStanska linija morala je uskoro da
zamre na tom delu puta pred krakom Ze-
lezni¢ke pruge iz Deminga prema Rankonu
na sever. Postaja se sastojala od jedne
barake i korala za konje. | daske i krov, sve
se cmilo od kiSa i pradine. Nestalo je zele-
nila ¢im je Srebrni potok ostao za ledima, i
pruZao se brdovit predeo kroz koji se
provlagio put. Holide) je zalegao uzde
svome Migu. Ugledao je dvokolicu za koju
se mogao zakieti da je to ona koju traZj!
Imala je dva velika to&ka, i konji€a upreg-
nutog u nju, mriavih bokova i tuZno
spultene glave. DZordZijanac razgmu pe-
Seve svog dugog cmog kaputa. Drike

ukragene slonovadom blesnule su na kosim
zracima sunca kao uglaéani pti€ji kljunovi.

— Halo! — povikao je kockar. Bilo je su-
vi¥no da zove. Osetio je da ne§to nije u re-
du sa postajom. U koralu nije bilo konja.
Suvile sveZih tragova kola bilo je pod ko-
pitama njegovog ¥arca. Da li je kodija ne-
davno pro8la, ili je razlika u asovima bila
veda nego Sto je pretpostavljao. Sjahao je,
postavijaju¢i Miga ispred sebe. Drveni kap-
ci na malim prozorima klatili su se sa nes-
nosnom 3kripom, iake u vazduhu nije bilo
ni dadka vetra. Vrata su opet bila zatvorena.
Uputio se prema njima laganim koracima,
opuStenih ruku. Kada je pokuSao da otvori
vrata, osetio je da se za njih krije neSto. Prst
necije Sake promolili su se &im ih je malo
jage gurnuo. Otvorio je taman toliko da se
uvuce u polumradnu prostoriju.

Bila su dvojica na podu. Onaj na samim
vratima bio je podebeo stariji ovek, éelave
lobanje i roSavog lica. Imao je uma%¢enu
ko3ulju zavrnutih rukava i izguZvane,
prljave pantalone koje su smrdele na balegu
i konjski znoj. LeZao je izvrnut na bok,
iskolaenih ofiju. Ispod njegovog tela cedi-
la se lokva krvi. Bio je jo¥ topao, ali mrtav.
MoZda pre pola sata, najviSe. Drugi je leZao
malo podalje u ¢udnom, polusedeéem
stavu, glave oslonjene na zid. Dnevna svet-
lost padala je kroz od3krinuta vrata na nje-
govo lice i na metainu Serifsku znacku.

Mark Lener! Serif iz Vajlarda! Odrao je
svoju red, stigao je do samog cilja, ali je, iz-
gleda, bio za deli¢ sekunde u zaka3njenju.

Holidej se nagnuo nad Lenerom, za-
vukavii mu ruku pod ko3ulju. Bio je Ziv!
Kockarev dodir kao da je osvestio erifa.
[ako iscrpljen on je smogao snage da izvude
kolt i uperi ga u &oveka iznad sebe, koji je
jo§ uvek bio samo nepoznaia senka.
DZordZijanac je blago odgurnuo njegovu
Saku. — Polako, 3erife! — oslovio ga je i
paZljivo spustio na pod.
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~ Ko ste...

— Prijatelj! — umirio ga je Holidej. - Sa-
tekajte dok vas malo zakrpim. — Vratio se
po svoju torbicu od krokodilske koZe koju
je uvek nosio sa sobom. Prosuo je neku
teCnost jakog mirisa po rani na prsima i
Lener je jeknuo. Zatim mu je zderao ko¥ulju
i previo ga zavojem.

- Gotovo je sa mnom? — pitao je tiho &u-
var zakona.

- Kojesta! - ohrabrio ga je kockar. - Vi
ste &ovek koji ée nadZiveti bar dvadeset
konja pod sobom...

— Sada vas prepoznajem... — promrsio je
Lener.

— Sta se desilo?

— Meksikanac... - izgovarao je ranjenik

red po red — doSao je s nekim malim koli-
ma... da utovari mrtvacki sanduk na kogiju
za Sankoh... Kodija¥ je odbio to da primi...
— Lener je disao duboko, videlo se da s
natfovedanskim naporima poku$ava da
savlada vrtoglavicu. — Iznenada je po&eo hu-
datki da puca! Ubio je Sandersa, iz posta-
je, mene je pogodio zatim, dok sam pio ka-
fu za stolom... A onda i kogijasa! Tri putni-
ka su ostala unutra, dao im je da drZe san-
duk na rukama, video sam... Onda je seo
pored mrtvog koCija3a i otifao, Sibajuéi
¢etvoropreg kao lud! ~ Lener je zadutao.
Pun minut leZao je zatvorenth odiju. - Ni§-
ta nisam mogao da u¢inim — mrmljao je. -
Ne znam zasto je pucao? Bio je tako bedan,
jadan... ko bi rekao... — Onda je iznenada
otvorio ofi. — Mislite da je to jedan...?

Kockar sleZe ramenima. — MoZemo samo
da mislimo, 3erife! — rekao je suvo.

- 1éi Cete za njim?

~ Ja imam svoj put - odgovorio je
kockar. — Bolje da §tedite snagu.

Lener je pokulao da se pridigne. —~ Po-
mozite mi da uzjalem... procedio je.

- Gluposti! — Odbio je Holidej. — Pali
biste posle nekoliko metara. A zatim, ne

vidim nijednog konja napolju! Mislite li
peSice za njim?

— A moj konj?

~ Verovatno je oti§ao sa ko¢ijom.

Lenerova glava klonu natrag. — Bolje da
me je ubio — promrlja.

Kockar ga je obuhvatio ispod ruku i po-
lako izvukao napolje, na sunce. Neko e vec
morati da prode ovuda. Ostavio mu je u-
turicu sa vodom i uspravio ga tako da su ga
mogli odmah spaziti sa druma. Serif Mark
Lener otvorio je o&i tek kada je Covek u
crnom uzjahao svog $arca i okrenuo prema
jugu. Zaustio je neSto da kaZe, ali, Dok
Holidej g e veé¢ za sobom podigao oblak
praSine. Serif je ostao sam. Grlevito je ste-
gao driku svoga revolvera.

*

Sankoh, popodne istoga dana. Enriko
Sabiljo se uvukao u gradi¢ vodeéi za sobom
obi¢nog crnog magarca. Za njega je pri-
vezao grubo napravljenu nosiljku od dva
posedena stabla sa strane i nekoliko dasaka
izmedu njih. Jedan kraj bio je okaCen ma-
garcu o samar, a drugi se vukao po zemlji.
Mrtvalki sanduk bio je poloZen po duZini
nosiljke, privezan konopcem da ne bi kliz-
nuo nadole. Kodija kojom je stigao pred
Sankoh produZila je besni trk sporednim
putem prema brdima. Tri putnika ostala su
vezana i zapuSenih usta na podu, prepusteni
razbesnelim konjima na milost i nemilost.
Sabiljo je imao para. Kupio je magarca na
jednom siroma¥nom rantu i napravio
nosiljku i sanduk. Nameravao je da u
Sankohu traZi kakvog ¢amdZiju i rekom se
spusti deo puta do Rankona. Sankoh se
nalazio blizu obale. Legenda kaZe da su
nekada na tom mestu, neka plemena Apata
podigla svoje vigvame. Bilo je u to vreme
na tim mestima puno divljai i dosta vode.
A ondg, kaZe dalje prica, blizu indijanskog
logora zaustavio se jedan karavan belih.
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Jedna bela devojka i jedan mladi Indijanac
sreli su se na reci i zavoleli. Naravno, otac
bele devojke uzeo je odmah puSku da spere
ljagu sa svoga obraza i miadi¢ je ostao mr-
tav na obali Rio Grande, a da {estito devoj-
ku nije nt takao... Tako je reku obojila krv.
Bela devojka pala je od strele Indijanaca.
Vigvami su goreli, Apati su se povukli pred
puskama, ali Eovek-koji je prvi pucao, ostao
je bez svoga deteta. Karavan nije i§ao dalje,
tu su poceli da ni¢u kucerci. KaZu da je mla-
di Apaé nazivao devojku imenom Sankoh,
5ta je to znatilo nisu umeli da objasne, ali po
njoj je i naselje dobile ime Sankoh...

Nekako istovremeno, sa druge strane, u
priobalni gradi¢ ujahao je visoki jahaZ. Kas-
nije su ga opisivali da je imao o¢i od leda,
lice zategnuto, gospodsko. Nosio je tamno
odelo kakvo se retko sreée u tim krajevima,
kao sneg belu ko3ulju i dva ,linkolna“ sa
niklovanim cevima koja kao da je sam da-
vo pravio i njemu stavio u 3ake! Bio je to
legendami kockar, Dok Holidej! Njegov
nepogresivi instinkt doveo ga je pred samo
lice razbojnika iz E] Pasa.

Sabiljo je, pre toga, svoj zakovani sanduk
smestio na jedna kola, prekrio ga platnom i
nabavio dva odmoma konja. Nije pitao za
cenu, ali, time je izazvao podozrenje. Jer,
jedan takav bedni Meksikanac sa toliko
para, samo je mogao da ,,miri3e* na lopova.

Sankoh skoro da nije imao ulica. Kuée su
podizane u neredu, bez prave linije, retko
koja je imala verandu, veé¢ samo nast-
reSnicu. Kréma ,,Zlatno sedlo” bila je jedi-
ni salun u Sankohu. U njemu se obi¢no
sakupljao olo¥ toga kraja. Jevtini viski ose-
¢ao se na milju daleko. Vlasnik konjusnice,
Ed Miler, koji je prodao Sabilji dva os-
rednja konja, poveo je lupeZe Klerdona i
Knuta da im pokaZe meksickog skitnicu ko-
jt razbacuje dolare kao da su obican papir.

Toni Klerdon i Emil Knut bili su obi¢ne
skitnice spremne na svakojake lopoviuke

ili batinanje, kako bi se domogli novca.
Veiti revolveraSi, vi¢ni pesniCenju, obav-
ljali su najprljavije poslove za svakog ko bi
im dobro platio. A, Ed Miler, konjuZar,
obecao im je polovinu plena ako Mek-
sikanca dobro propuste kroz Sake i istresu iz
njega sve §to ima.

— Zakto ¢e mu konji? - pitao je Klerdon,
krupniji od svog prijatelja, obeene donje
usne i izbagene vilice.

- Prenosi ujaka u E! Paso - odgovorio je
Miler. — Raspitivao se za neki Camac...

~ Rekom do El Pasa? - kezio se Knut,
krezubi bradonja lica crvenog od pi€a. —
Zna li da pliva? .

- Pitatemo ga — bio je spreman Klerdon.
Ed Miler je zastao na uglu, ispruZio ruku
prema ,.Zlatnom sedlu® i rekao Sapatom: -
Eno ga! Klerdon je zaZmirio na oba oka. —
Onaj u sombreru? Sto sedi uza zid? Da ti
nas ne zavitlava$, prokleti konjosmradu?

- Kada vam kaZem, video sam gomilu
dolara! — branio se Miler. Knut je zavrteo
glavom. KonjuSareva pri¢a bila je prosto
neverovatna.

- Ako ne bude kao ¥to kaZe$ — cerio se,
preteéim glasom - obesi¢emo te za jezik,
usred konjusnice!

— Nisam slagao!

~ Taj mi ne izgleda ni kao neko ko ima u
dZepu duvan za Zvakanje!

Enriko Sabiljo je sedeo na zemlji poput
pravih Meksikanaca, oborene glave, utonuo
u popodnevni dremeZ. Sunce je udaralo u
zapadne delove zidova i hlad se pred njim
prostirao Citavih dvadeset stopa ispred.
Sankoh se sav zbio u krémi. Ulica je napros-
to bila prazna i najmanji Sum na mo}
odjeknuo bi u Sabiljovim uSima kao udarac
bi¢a. Tako se desilo i tog puta prvo izdale-
ka, 2 onda sve bli%e njemu, dolazio je lagani
hod netijeg konja. Meksikanac ni sam ne
znajuéi zalto, osetio je hladnoéu oko srca.
Kola sa mrtvatkim sandukom bila su muna
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oku, dvadesetak metara dalje. Ispod pon&a
je drZao uvek otko&en kolt. Lice mu je bilo
naizgled opufteno, umorno, ali, ofi nisu
mogla da sakriju nemir pred odlazak na jug.
Ne podiZuéi glavu, ispod velikog slamnatog
oboda Sesira, spazio je prednja kopita nekog
Sarca. Zaustavio se ispred njega 1 tu se
ukopao u mestu. Sabiljo je Eekao da se konj
pokrene na jednu stranu ili da jaha¢ sklizne
dole. Medutim, nije se desilo ni jedno ni
drugo. Vise nije mogao da izdrZi. Saka mu
je obuhvatila dr8ku oruZja dok je podizao
glavu uvis. Madre mia, pomislio je u sebi
sukobivii se sa pogledom jahata. Bio je to
pogled od koga je zadrhtao i osetio se raz-
goliéenim. Covek u sedlu bio je kao od ka-
mena isklesan. Ledenoplave ofi prodirale
su u Meksikanca poput sefiva madete, ispi-
tivalki i1 ubilatki. Osim blistavobele
ko3ulje, sve je na njemu bilo crno. Dva kol-
ta sa drfkama ukraSenim slonovatom bila
su jasno ucrtana u nebo iza njega. Sabiljo je
poku$ao da izdrZi taj pogled. Cinilo mu se
da stranac nefto naslucuje, da se nelega
prise€a, da o nefem razmiSlja. Sabiljo je
drZao spreman kolt. Verovatno je i Dok
Holidej to pretpostavljao. Sjahao je nehaj-
no, kao da oprobava koliko su mu noge utr-
nule u sedlu. Zatim je izvadio svoju po-
zladenu tabakeru i stavio miri¥ljavu cigare-
tu u desni kraj usta. Palidrvce je kresnuo o
rub svojih pantalona i plamen je prineo vrhu
cigarete. Sabilju je odmerio preko usijanog
Zara kao psa koji umire u praini.

— Nesto traZi§, amigo? ~ zapitao je Mek-
sikanac, - utapajuéi u svoj glas notu
poniznosti i snebivljivosti. Pritom se lako
naklonio, ali, pogled nije obarao. DZord%i-
janac je ispustio jedan kolut dima uvis, pre
nego to je odgovorio. - TraZim jednog pri-
jatelja — naglasio je poslednju red sa lede-
nim prizvukom. — Trebalo je da prode ovu-

"da sa mrtva¢kim kov&egom...

Meksikandeve usne se i protiv njegove

volje zgrliSe, a licem se navude senka. Ipak
je uspeo da savlada svoju zlu slutnju i
napravi zatuden izraz lica. — Zar je mrtav?
~ upitao je.

Holidej je tspustio novi kolut dima.

—~ Biée -~ odgovorio je polako - ako
pokusa da brzo promakne! — Zatim je
munjevito izvukao desni kolt, obrmuo ga
oko kaZiprsta madioniarskom veStinom i
vratio natrag, a da Sabiljo nije uspeo ni da
trepne okom. Nebesa, kakva brzina! Osetio
Je da mu se dlan na oruZju oznojio. Kockar
je polako odgurnuo vratanca ,,Zlatnog sed-
1a* i uSao unutra. Odatle ga je imao na oku...
NeSto mora da je znao! Za¥to bi inaCe
pominjao mrtvacki sanduk? Zar je u posta-
ji ostao neko Ziv? Serif, mo¥da? Trebalo je
Sto pre da se izgubi! Dok je traZio najbolji
izlaz, Klerdon i Knut su vet dolazili prema
njemu. Ovejani razbojnik je odmah osetio
da im je oncilj. A da je bio u pravu, pokaza-
1o mu je Klerdonovo ponasanje. Cim se pri-
blizio, podigao je &izmu da ga gurne.
Sabiljo se vesto izmakao. Na to se Knut za-
cerekao, pokazujuéi svega nekoliko zuba u
vilicama.

— Ti si Meksikanac koji traZi Camac? ~
upitao je Klerdon, praveti se da ne tuje
Knutovo cerekanje.

— Jesam — odgovorio je Sabiljo mirnim
glasom. R

~ Pa, naSao si nas. Koliko dajes?

Podrugljiv izraz preleteo je Sabiljovim
licem. — Amigo — kazao je ironi¢no — ako si
ti 8amdZija, ja sam predsednik vlade, li¢no!
— Klerdon se namr3tio i spustio ruku prema
opasatu. :

— 8ta pokugava¥ da mi... — zareZao je, ali
ga je prekinulo zapinjanje ofponca na
skrivenom revolveru. Sabiljo je samo malo
pokazao cev svog oruZja. — Sedite... Oboji-
cat ,

Klerdon i Knut se zgledae.

— Sedite, ili ¢u pucati!-
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Tedka srca su ga posluSali, prekritajuéi
noge u njegovom stilu. Ed Miler im nije
rckao da skitnica nesi oruZje!

— Hteli ste da me opljaCkate? — upitao ih
je kao da razgovara o obifnim stvarima.
Lupe?i su se zgledali, ali im preko jezika
ni3ta nije pametno skiiznulo. — Koliko vam
je obecao konjudar?

Knut je izvio vrat kao da ga marama gusi.

~ Polovinu §to ima3! — rekao je brzo.
Sabiljovi zubi biesnule kao niz bisera. —
Nemam mnogo kod sebe — rekao je. — Sta
muslite, koliko biste dobili?

Klerdon se potelao po uhu. - Petnaest
dolara? MoZda i dvadeset?

Meksikanac se oslonio o zid, odmerava-
juéi oba lupeZa. Nisu bili neke ,,marke” ali
su mogli da mu koriste. — Ja ¢u vam dati
vile za jedan posao - progovorio je.

- Koliko? -- odmah je preSao na stvar
Klerdon.

~ Pedeset dolara!

— Sta treba da uradimo? - upitao je Knut
sumnjitavo. Ako je Meksikanac toliko
nudio iz prve, moZda bi mogli da se pogada-
Ju za veéun sumu.

- Treba nekoga da ubijeie! — odgovorio
je Sabiljo. — Naravno, kada ga izazovete...

- Covete, ubistvo nije tako jednostavno!
— ukrutio s¢ Knut, pokulavajudéi da delnje
uvredeno. — Za pedeset dolara nemamo
ratuna da riztkujemo konopac!

- Onda zbogom! - iskezio se Sabiljo.
Knut se trgao. — MoZe Sezdeset? - upitao je.
Sabiljo se malo kolebao, ali, to je bilo zbog
utiska. Onda je klimnuo glavom i izvukao
ispod ponfa smotuljak novlanica. -
Trideset sada, ostatak po obavljenom poslu
—rekao je. Kardon se namrstio. — Kako Ge-
mo znati..

- Bi¢u ovde! - umirio ga je Sabiljo. - A
taj koga treba da smaknete je u kr&mi.

- Kaka izgleda?

— Visok, u crnom odelu, pravi kicos iz ve-
likih gradova. Prepoznacete ga odmah.

Klerdon je ustao i namestio opasa&. On-
da je proverio metke u doboSu i natukao
3e8ir na &elo.

~ Spremite novac, mi emo se vratiti br-
zo ~ rekao je polazedi. Ali, Meksikanac ni-
je verovao u to. Njemu je bilo najvaZnije da
dobije u vremenu.

U ,Zlatnom sedlu” nije bilo mesta za
stolovima. Govorkalo se da je vlasnik, Lu,
Beset dovukao neke igradice ak iz Laboka
pa su gosti poranili da zauzmu mesta.
Provizoran podijum od dasaka mogao je da
izdr2i nekoliko devojaka, ali, ako odu3evlje-
na masa nagrne da ih sasvim ,,izbliza" vidi
sve €e oti¢i do davola! Kockar je stao uz
Sank. Odatle je imao dobar pogled na pros-
tor ispred kr&me, a to mu je bilo najvaZnije.

~ Imate i brendi? — upitao je barmena,
iako je unapred znao odgovor.

~ Nemamo mister, hoéete li viski?

— Nije mu miris toliko opojan...

Barmen se nagnuo prema otmenom gos-
tu i razvukao usta u osmeh od uva do uva.
— Za vas mister... ne§to specijalno?

DZordZijanac je klimnuo glavom. Bar-
men je zavukao ruku pod Sank i izvukao
malu bocu koju je veé pradina polela da
prekriva. Bela etiketa sa crnim slovima bi-
la je veé uverljiv znak da je viski od najbo-
lje vrste. Sa zadovoljstvom je nalio £adu.
Kockar ga je samo kratko omirisao i ispio.
Bio je u prvi mah oStar, ali, tek kasnije je
poceo da razgaljuje.

- Jo¥ jednu? - pitao je barmen
zadovoljan DZordZijanéevim izrazom. -
Samo jednu - pristao je Holidej, zaokruZiv$i
pogledom po prostoriji natitkanoj eSiri-
ma. Kada je ponovo prineo &aSu, neko ga je
Zestoko udario u lakat i piée se prosulo
preko njegove Sake na bar. On je mimo pro-
muckao ostatak, ispio ga, a zatim se lagano
okrenuo prema nepaZljivom susedu. Odmah
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je shvatio da to nije bilo slué¢ajno. Lice
Tonija Klerdona pakosno mu se cerilo u
i8¢ekivanju da stranac plane i opsuje nesto.
Njegova donja usna visila mu je, drZeéi op-
usak cigare prilepljen po sredini. Jedan gost,
s kockareve leve strane, bio je formalno
1zguran sa svoga mesta i neko drugi je za-
uzeo poloZaj. Trebalo je da su dvojica,
pomisli DZordZijanac i pokuSa da zaklju¢i
ima li to kakve veze sa Meksikancem

napoggj?
- Zedan si? — upita ga Holidej ledenim
glasom, kao da se ni¥ta nije desilo. — Hoe§
li da te Eastim? — Pritom je iz unutradnjeg
dZepa izvukao belu maramicu i njom
obrisao nakvafemu ruku. Barmen je
sledenog lica nadneo flasu nad drugom
¢afom. Klerdon se malo zbunio. Kockar je
ved imao pi¢e u rukama, kada se on dosetio
da treba neito da kaZe.

— Ne pijem sa svakim — vaZno je rekao.

- Ovo nisi nikada pio, burazeru! - doba-
cio je DZordZijanac. — Trebalo bi da okusi§
pravo piée pred odlazak na spavanje.

- Na spavanje? — smradio se Klerdon. —
O ¢emu brblja8, Dendi? - Rekao je to tako
glasno da se Zagor utidao i za najudaljenijim
stolovima. Holidej je s osmehom na uglovi-
ma usana ispruZio ruku i sasuo piée lupeZu
u ofi. Klerdon je zaurlao 1 prineo obe 3ake
licu. Istovremeno, Holidejev lakat pogsodio
je Knuta u stomak i savio ga dopola! Sank
Jje zacas opusteo! Kockar se odmakao neko-
liko koraka i ¢ekao. Poluslep od viskija,
Klerdon je najzad razabrao na kojoj je strani
kockar. Potegli su istovremeno, i Knut i on.
Bilo je to presporo za strelca kakav je bio
¢ovek iz DZordZije. Prosto je satekao da nji-
hovi koltovi budu izvan futrola, a onda su
iskodili njegovi ,linkolni“. Knut i Klerdon
su imali ofigledno preimuéstvo, ali, samo
naizgled. NarandZasti plamenovi iz strande-
vih cevi izbacili su njihova oruZja i priko-
vali ih za mesta kao zalarane!

— Do vraga! - otelo se nekome u ti¥ini ko-
ja je napunila krému od dna do vrha. A on-
da je kloparanje to¢kova odjeknulo ulicom
1 DZordZijanac se prenuo. Bacio je kratak
pogled na prozor i video samo prasnjavu
maglu. Klerdon je buljio u stranca kao u
sablast. Sto se tite Emila Knuta, on se
krifom iskrao iz kréme napolje. Dim iz
kockarevih cevi vet je iSCezao i oba kolta
nasla su se za pojasom istom brzinom ko-
jom su bili i izvu¢eni. Holidej se okrenuo
prema izlazu i ljudi se razmako3e levo i
desno. Kockar je skrenuo pogled prema
mestu gde je do malopre sedeo Meksikanac.
Tamo ga vise nije bilo. Ni velikih kola,
takode. Mora da ih je on oterao. Krenuo je
prema svom Migu i zakljudio da od potere
nema niSta, bar zasada. Odlazeéi, Mek-
sikanac je presekao kai¥eve i sedlo je ne-
upotrebljivo leZzalo pored kopita uzne-
mirenog 3arca...

*

U Demingu voz je stao kasno uvece. Para
iz lokomotive SiSteci je buknula na obe
strane. Malinovoda je izbacio kroz otvor
svoje nagaravljeno lice, posmatrajuéi kako
retki putnici silaze sa platforme na daskama
oivideni peron. Pal Jansen je sa Filom Ho-
gartom izveo konje iz vagona. Zeleznitka
stanica bila je od grada udaljena &itave dve
milje. Svedaninov stas i bela kosa pod
KeSirom izazivali su radoznalost kod putni-
ka i onih koji su safekivali nekoga na
Samom peronu.

- Ako ovde imaju tvoj opis - progundao
je Hogart —u Rankon ¢e§ sti¢i s om¢om oko
vrata!

— ZaveZi! - odmahnuo je Jansen rukom.
Mesec je rano iza§ao. Nebo su prekrili tam-
ni oblaci¢i &ije su ivice bile srebrnaste zbog
mesecine. Pal Jansen je poloZio obe ruke na
sedio, ophrvan sve crnjim mislima. Sabiljo
i Suger kao da su u zemlju propali. S one
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strane Rio Grande sigurno nisu bih, jer, gde
god su se o njima raspitivali, nailazili su na
odmahivanje glava. Znadi, krenuli su za El
Paso duZ Sen Andreas planina. — Da svrati-
mo negde da...

—Idemo dalje — odsete Svedanin. Hogart
se zablenu u njega. - Nocas? Zar tako gori
pod nogama?

- Gorece ako nam promaknu - promr-
mljao je Svedanin. — Spavaj u sedlu. A ako
t1 se to ne svida, moZed da ostane§ ovde sa
nekom curom. Ali, ne i sa mnom.

Hogart pljunu besno na zemlju. -
Prokletstvo! — opsovao je, trgnuvsi uzde
kobili koju je zgrabio detektivu u Sokoru. -
Zena! — dreknu Jansen koji se taman spre-
mao da uzjase.

— Da, Zena je bolja nego spavanje u sed-
... .

- Ona Zena! — ponovio je Jansen,
dotakav3i svoj kolt. - Video sam je...

- Koga?

- Onu koja je ubila Bada...

— Gde, do davola?

— Tamo... Promakla je iza zgrade...

- Onda hajde da je stignemo! — Bacili su
se u sedla t mamuznuli Zivotinje, ne mareéi
za ljude $to su se zadrZavali na peronu. Pro-
tutnjali su preko da¥¢anog prostora prema
zgradi, ali, nisu zatekli nikoga! Hogartova
kobila se prope uvis, njifteéi. — Ovde je bi-
la! — zareZao je Jansen, osvréucéi se oko sebe
kao zver uhvacena u zamku.

- Ko zna koja je Zena bila... — dobacio je
Hogart, okrecuéi kobilu natrag.

— Ona je! - tvrdoglavo je govorio Jansen,
mada se 1 sam pitao ne priinjava li mu se
svasta u poslednje vreme...

Severozapadno od Deminga, preko Rio
Grande, nalazio se Rankon, grad sli¢an
mnogim u Zapadnom Teksasu, Novom
Meksiku, Arizoni i Oklahomi. Imao je
glavnu ulicu, kuée-sandudare na jedan ili
dva sprata, nekoliko saluna 1 usluZnih

radnjica. Rankon je bio grad u koji €e uja-
hati nekoliko jahaca, s razliditim Zeljama,
ali, povezani sudbonosnim susretima. Bife
to grad u kome Ce procvetali revolverska
vatra i pote€i krv. Tog sumraka, niko nije ni
slutio $ta ¢e se desiti. Dan je bio obi¢an, ni-
jedan stranac nije do3eo i Serif Manfred
Marloks zadovoljno je odahnuo po ko zna
koji put. On je bio pred penzijom i trudio se
da &itav ode u miran Zivot, s podteno
zaradenom platom i istom save$Cu. Nje-
govi prethodnici su umirali u ¢izmama iliu
sedlu, s metkom u ledima ili u dvobojima
gde nisu bili dorasli ubicama. Marloks je us-
peo da se odrZi, zahvaljujuéi svom ogrom-
nom strpljenju i dobrim Zivcima. Nije
dozvoljavao da bude izazvan i umeo je da
proguta mnogo toga. Tako je 1 ostao Ziv. Ne
bi se moglo re€i da je kukavica. Umeo je da
upotrebi kolt, ali ne da ubije, veé da ra-
zoruZa ili raspali po potiljku dr¥kom. Nika-
da se nije Zenio pa je i godine vesto krio.
Jednom bi govorio da ima pedeset, drugi put
Sezdeset, treéi put bi se Sepurio da nema viSe
od cetrdeset. Inale, izgledao je dosta drZece,
mada mu je salo raslo na vidljivim mestima,
narocito iza opasata...

Njegov pomo¢nik Kris Benedikt, imao je
sli¢no Marloksu ogromno strpljenje. Veé
dve godine ¢ekao je da se stari povude i da
se on kandiduje na njegovo mesto. Benedikt
je imao oko dvadeset i Cetiri godine, bio je
viZljast, okretan miadié, lepuskastog lica i
rasta preko dva mesta. Za njega je Marioks
u 3ali govorio da nikada neée postati Cuvar
zakona, jer je on odlitna meta za jupeZe!
Dodavao bi takode da stranci nefe znati da
li je on zaista Serif, poSto e mu zna&ka biti
u oblacima! Kris Benedikt se sme¥kao na
sve to i tekao. Te veceri, spremajuéi se da
obidu grad, Marloksovo neraspoloZenje
dostizalo je vrhunac. Tada bi stalno gundao
i sve bi mu smetalo. — Ne znam §ta mi je —
priznao je na kraju - ali se oseéam loge. Ili
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ée nevreme... ili ée neka nevolja. Sta ti mis-
li§, Krise?

Dugajlija je slegnuo ramenima. On je
znao da Serifa nije briga ¥ta on misli, ali da
uvek pita za mifijenje iz navike, reda radi.
Lo3 predznak bila je &injenica da je zatvor
toga dana, prvi put u poslednjih pola godi-
ne, bio prazan! Ni pijanica ni izgrednika. —
Lo3 znak - komentarisao je Marloks svoje
misli,

— Sta ste rekli? - upitao je Benedikt. Mar-
loks odmahnu rukom, pokuavajuéi da ma-
lo uvude stomak pred izlazak na ulicu, ali,
nista nije vredelo! — Niko nije dofao u grad?
- uzgred je zapitao svog pomoénika.
Benedikt se zamislio.

— Jedna Zena... - rekao je.

— Zena?

— Da, u crnini, ima neki veo preko lica.
Odsela je kod Riéija.

— Sama?

— Nisam video nikoga da je prati.

~Hm!1toje sve?

Mladi¢ se osmehnuo. — Sta biste Zeleli,
¢etu bandita da opljackaju banku?

- Jezik pregrizao! - ljutnuo se Marloks i
otvorio vrata. Onda je mahinalno pogledac
na svoj dZepni sat. Bilo je sedam i trideset.

Samo deset minuta pre nego §to ée uja-
hati &ovek iz DZordZije. A dvadeset i pet
minuta pre dolaska Pala Jansena i Fila Ho-
garta.

Kada su Jansen i Hogart stigli na po&etak
glavne ulice, ,Ri¢ijev salun” bio je naj-
buniji u tom delu grada. Konji pod njima
samo §to nisu popadali, naro¢ito Jansenov
koji je imao skoro dvostruko te#i teret nego
Vosperova kobila pod Hogartom.

— Ako ne svratimo negde — promrmljao je
revolvera$, izvijajui ledima da razdrma
mi%i¢e obamrle od jahanja, ja éu s¢ srusiti
pre ovog kljuseta!

— Mogli bismo na pivo — rekao je Jansen.

— Ti uzmi pivo, ja ¢u nesto Zestoko! — za-

sijao je Hogart o¢ima, cmoknuv3i jezikom.
Bilo je jasno da Sta misli. Privezali su konje
pred ulazom, osmatrajuéi ulicu u oba prav-
ca.

— Serif! — do3apnuo je Hogart Svedaninu,
pokazujuéi na korpulentnu priliku Manfre-
da Marloksa u blizini. Ba3 je zastao da po-
razgovara na nekim. — Zar nikada nisi video
Serifa? — podrugnu mu se Jansen.

—Jesam - rekao je Hogart - ali, da imam
tako belu kosu ja bih se pripazio...

— ZaveZi! — USli su zajedno u zagusljivu
prostoriju krcatu dimom, zadahom viskija i
prZene slanine sa jajima. Iako su svi prozori
bili otvoreni, malo je vazduha moglo da
prodre u dimnu zavesu nad stolovima. —
Nema Zena! - razoCarano je uzdahnuo Ho-
gart. A zatim mu se lice iskrivilo u osmeh.
- Ali, vidim poker, tamo u uglu!

-~ Otvori samo ofi - preporuéi mu
Svedanin. - Da se ne desi kao u Lordsbur-
gu.

~ Samo (i posréi svoje pivo!

Kockarski sto je bio nepopunjen. Ne-
dostajao je ¢etvrti partner i, &inilo se, da ga
neki traZe po sall.

—~ Kao da mene &ekate, dZentlmeni? —
oslovio ih je revolvera$, dotakav§i sa dva
prsta obod svog 3esira.

— MoZdal - otpozdravio ga je Covek sa
cvetom na reveru svetlobraon kaputa.
Odmerio je Hogarta nipodastavajuéim
pogledom, i videlo se da mu se ne dopada.
Nosio je cvikere sa zlatnim okvirom, imao
je debelu cigaru v ustima i ko3ulju za-
kop¢anu do grla. Parajiija, pomislio je Ho-
gart, uobraZeni parajlija...

- Mister? - skrenuo je zatim pogled ka
drugom oveku. Ovaj je ravnodusno sleg-
nuo ramenima. Bio je gologlav, zalizane
kose i ispijenog lica. Li¢io je na bivieg
krupijea u nekoj velikoj kockarnici, dugih
prstiju i bezizraznog lica. Obe 3ake presi-
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javale su mu se od prstenja, imao je na
svakom drugom prstu po jedan.

— Ovaj d2entlmen... on deli? — pokazao je
Hogart na treCeg, Cije je lice skrivala senka
cmog ,kalifornija* SeSira. Karte su se
nalazile kod njega, sloZene kao pod konac.

— Verovatno - kazao je cvikera$ prezrivo
— iako mu ne znam ni prezime.

— Zar je obavezno? - iskezio se Hogart.

- Obavezno je da pokaZete koliko novca
imate? ~ prvi put se javi mriavko sa
prstenjem.

— Koliko bi trebalo? — upitao je Hogart i
opkoratio stolicu. Istovremeno, poloZio je
svoj levi kolt kraj ruke, okrenuvdi driku
tako da mu je za tili as mogla biti u Saci.

— To je dovoljno — kiselo se osmehnuo
Covek sa cvikerima, izmenjavsi pogled sa
mrSavkom. Lica su im iznenada promenila
boju, ali, nisu se usudivali da ustanu.

— Pa, igrajmo! - nacerio se revolveras.
Covek u crnom odelu podiZe glavu i Hogart
mu ugleda ofi. Iznenada se osetio uzne-
miren i manje nonSalantan nego malopre.
Ledenoplave ofi Doka Holideja potamnile
su sjaj u revolvera¥evom pogledu i ispisale
mu na licu nedoumicu. Prokletstvo,
razmiSljao je Hogart, ovo je neka prava
kockarska ajkula! Ni sam ne znajuéi za$to,
on je skrenuo cev svoga kolta iz pravca pre-
ma strancu u cmom, na stranu gde su se
nalazili mr8avko i &ovek sa cvikerima.
DiordZijanac je éutke podelio karte. Da je
Fil Hogart znao da se Svedanin udaljio iz
saluna napolje, da uzme vazduha, moZda ne
bi igrac tako hazarderski i nepromisljeno.
Kadgod je trebalo da uloZi, s demonskim
osmehom se obracao cvikeraSu do sebe.

- Vi éete mi pozajmiti, zar ne? — I pri
tome je pomerao ruku prema revolveru.
Covek se preznojavao, dahtao, brisao se po
vratu, otkop&avao koSulju, ali je davao i za
sebe 1 za Hogarta.

Medutim, sav novac je ipak odlazio na
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tre€u stranu. Prema Doku Holideju. Igrao je
naizgled nezainteresovano. Olako je bacao
karte i odsutnim glasom traZio nove. Blefi-
rao je s takvom ledenom mimoéom da se
Hogartu dizala kosa na glavi. Bio je prema
njemu nemoc¢an. Obi¢na nula! Prokletstvo!
Cvikeral je poku3ao da odustane, ali ga je
revolveras pogledao tako ubilatki da se ovaj
skljokao natrag kao sa tavana baden.

— Ja nemam viSe! — prostenjao je najzad,
rafirivii kaput. Hogart ga je pogledao
smeSeéi se. Medutim, to nije li¢ilo na osmeh
ve na reZanje. — Hteo bi da ode$? — upitao
ga je. — Da javi§ Serifu? To bi hteo?

— Ne... — zacvileo je ovaj, podigavsi ruke
kao da se brani od udarca. MrSavko nije sti-
gao mnogo dalje od svoga partnera. Sve §to
je imao, sve je preflo na gomilu pred
¢utljivim strancem. Fil Hogart je pokupio
karte i okrenuo se prema DZordZijancu.

— Ja €u podeliti - rekao je s prigulenim
glasom. ~ Pazite da slu€ajno ne dobijete,
mister. — Bila je to jasna primedba. Da bi
potkrepio, revolvera3 je ruku vise pribliZio
koltu. Ali, kockar je samo malo zabacio
svoj Se8ir, stavljajudi cigaretu u zube.

— Samo ovo deljenje — rekao je hladnim
glasom u kome se nije osetio ni najmanji
prizvuk bojazni. — Samo jednu $ansu vam
dajem.

- Bice da je obratno! - iscerio se Hogart
i podelio karte. Tog puta bio je na domaku
cilja. Imao je tri asa u rukama i do§ao mu je
Cetvrti. Najzad je nadigrao paklenog
kockara. Poeo je da se zadovoljno kezi i
smi¥lja redi kojima bi ga dotukao. — Dakle?
- uneo mu se revolvera3 u lice koliko je mo-
gao. Hogart je poklopio 8akama svoje karte
1 lagano izvukao cigaretu iz usta.

— Koliko? .

- Svel

DZordZijanac je odmahnuo glavom. — Vi
niste uloZili niSta — rekao mu je. — Ja sam
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vam samo dao Xansu da odigrate jo¥ jedno
deljenje na moj ratun. Recimo... pet dolara?

Hogartovo lice se ukodilo. — Neéete me
ovoga puta preci — zare2ao je. — Imam dob-
re Karte!

— Nisu ni moje loSe.

~ Moj konj napolju prema vasih dvadeset
dolara?

— Imam odli¢nog konja - rekao je Dok

Hogart je grozni&avo razmiSljao. — MoZe
li pedeset dolara za jednu poverljivu infor-
maciju? — Nastao je tajac.

— Da Sujem — re€e Dok.

-- Ne sada, ve¢ kada pokaZemo karte.

— Hoéu da znam o femu se radit. Nedu
izmi3ljene bajke!

Hogart je prostrelio pogledom ostalu
dvojicu i oni se udalji¥e prema zidu. Re-
volvera¥ se naZe napred. — Radi se o gomili
zlata opljatkanog iz jedne banke na se-
veru... Uvrstiu vas u igru! -~ Zurio je u
kockara i8Cekujudi efekat svojih reti. No,
izgleda da je ovog momka bilo nemoguée
uzbuditi!

— Gde je plen?

- Na jugu, El Paso... Samo toliko mogu
da kaZem. Dakle? .

Holidej je polako podigao svoje karte. -
Je li to zlato iz banke u Vajlardu? - upitac
je naglo. Fil Hogart samo $to nije pao sasto-
lice. Izgledalo mu je kao da se tavanica rusi
na glavu i probija mu mozak. U ufima mu
je zabubnjalo hitjadu malih bubnjeva. Neka
je proklet, kako je do toga doSao? Kako?
Ali, kockar kao da nije mislio da prestane s
iznenadenjima. Mimo je okrenuo svoje
karte i Fil Hogart se ponovo zabezeknuo.
DZordZijanac je imao fle§! Hogart je opso-
vao Zestoko i zgrabio kolt. Ali, munja je
sevnula sa suprotne strane! Hogart nije sti-
gao ni da podigne svoje oruZje, a u ruci
davolskog kockara veé je buknuo
narandZasti plamen i o¥inuo njegovo sop-
stveno oruZje tatno po sredini! Kolt je

odskofio od stola i udario ga po licu svom
snagom. Urlajuéi od bola i besa, TeksaSanin
se maSio oruZja sa desne strane. Medutim,
sve je ved bilo reSeno, ali, na njegovu Stetu.
Novi hitac zapalio mu je podlakticu i re-
volver u ruci postajao je iznenada teZak kao
olovo! Hogart je buljio u DZord%ijanca, za-
boravljajuéi na krv i bol.

— Izgubili ste! — dobacio mu je kockar,
vra¢aju€i svoje poniklovane ,linkolne" na-
trag. Zatim je pokupio sav novaci stavio ga
u dZep od kaputa. Hogart nije mogao nidta
da preduzme, osim da izbacuje kletve. Us-
tajudi, posmuo gc i jedva se odrZao na noga-
ma. PotraZio je Svedanina u salunu, ali, uza-
lud. Nigde ga nije bilo. U stvari, Jansen je
napolju ve¢ bio u nevolji.

Pucnji iz ,Ritijevog saluna“ zatekli su
Jansena na drugoj strani ulice, a Barnija
Vospera na ulazu u Rankon. Serif Manfred
Marloks pio je kafu za svojim stolom, ot-
pustivii pomoénika Krisa Benedikta da se
ispava. Sve se odigralo neshvatljivo brzo i
vrtoglavo!

Pal Jansen je skrenuo pogled prema
salunu, ne shvatajuéi da bi Filu Hogartu pa-
lo na pamet da pravi guXvu sada, kada je tre-
balo da imaju bistre glave i brze ruke. Ipak,
morao je to da proveri i izvule ga iz te
zadimljene jazbine za svaki slu¢aj. Podigao
je Sedir i prstima provukao kroz kosu
ulepljenu praSinom i znojem. Hteo je da
pode, ali ga je neki Sum opomenuo da nije
sam na toj strani. Cuo je jasno zvuk kada se
revolver otko€i. I €udno Sutkanje, kao da
neko nelto vude po pralini prema njemu...

— Ne spustaj ruke! - opomenuo ga je glas
iz tame. Gilas Zene!

Pal Jansen se polako okrenuo podignutih
ruku. Zena u crnom izbi iz senke pred nje-
ga. Zuékasta svetlost iz saluna pala je na
njenu figuru i osvetlila je s jedne strane.
Lice joj se nije videlo, ali, damski revolver
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bio je dovoljno jasan. DrZala ga je &vrsto,
bez drhtanja.

— Ipak sam te nasla, ubico! - rekla mu je
glasom koji se jedva zadrZavao iza zuba da
ne odjekne u krik. Jansen se namritio. Da
ova Zena nije poludela? lli ga je zamenila sa
nekim?

— Sta hoete? - upitao je. — Ne poznajem
vas... _

— Nije ni vaZno, ubico! Ja prepoznajem
tebe! '

Jansen nije mario za njene optuzbe. — Vi

ste ucmekali Bada?

~ U Sokoru? Jesam. A sada si ti na redu...

— Zaista? — narugao se Svedanin, - Um-
recu, a neCu saznati zbog Cega?

— Ni on nije saznao...

— Ne verujem da me moZete ubiti tako
hladno — rekao je Svedanin posle kraéeg ¢u-
tanja.

~ Nisam ni ja verovala do Sokora. Sada
sam sigurna.

— Pa, 5ta oklevate?

- Ho¢u da ti dam Sansu koju ne zasluZa-
jes! - odgovorila je lagano. — Potegni!

vedanin je oklevajuéi spustio ruke.
Trik? Medutim, izgledalo je da Zena misli
sasvim ozbiljno. I kada je spustio ruku da se
domogne svoga revolvera, u¢inilo mu se da
ona okleva, da se koleba da podigne svoju
neZnu ruku i pritisne obarag. Pal Jansen bio
je manje sentimentalan. S njegovog boka
prasnuo je hitac i vrelo olovo nadlo je
uto€iste u Zeninom stomaku. Desilo se to is-
toga Casa kada je Barni Vosper, privucen
pucnjavom iz ,Ri&ijevog saluna“ pohifao
glavnom ulicom. Bio je svedok neobitnog
dvoboja izmedu visokog i1 jakog foveka i
jedne Zene. Ne razumevajudi, ispalio je hi-
tac u tom pravcu i mamuznuo konja. Pal
Jansen je $mugnuo u mrak ne prihvatajuci
viS¢ nikakve obratune. Detektiv
Pinkertonove agencije skliznuo je sa sedla

i klekao nad umiruéom Zenom. Polako je ~

smakao veo sa lica i uzvik iznenadenja oteo
mu se iz grudi.

— Keti Hoks? - povikao je, jo¥ uvek
drZe¢i svo) momaricki ,remington* u ruci.
~ Trista mu... Sta ovde radi udovica iz Va-
jlarda?... — Zena je &irom otvorila ofi.
Pogled joj je bio jasan, kao 1z sna probude-
na bila je samrtnica pod njim. Otvorila je
usta da neSto izgovor, ali krv je naglo
pokuljala i presckla joj dah. Zatim joj se
glava iskrenula na stranu i telo umirilo! Bi-
1a je mrtva! Zena koja je krenula teSkim i
opasnim putem da osveti svog poginuiog
dedaka, i sama je stradala od ubitinog met-
ka. Kao da je Zelela smrt, nije joj se opirala,
nije se plasila. Jedan trenutak kolebanja i
razmilljanja, oduzeo joj je preimuéstvo i
ubica je to iskoristio. Barni Vosper je uz-
dahnuo, pomodi vile nije bilo... Onda je
osetio hladnu cev nekog oruZja na svome
vratu.

- Ne mrdaj! - Euo je zapovednicki glas.
— Odbaci kolt!

O¥amudéen ovim, Bami Vosper je mahi-
nalno pokusao da se usprotivi, medutim,
pritisak hladnog £elika bio je neumoljiv. —
Uhap3en si! — odjeknuo je isti glas. Neko se
sagnuo i uzeo detektivovo oruZje. Tek tada
je cev bila uklonjena sa Vosperovog vrata i
on je mogao da ustane i okrene se. Ugledao
je Cuvara zakona iz Rankona, namritenog i
razbesnelog. Nekoliko ljudi ve€ se okupilo
iza Marloksa, a drugi su hrlili iz saluna,
galamedi uz put.

— Sta to znadi, Serife? — upitao je Vosper.
~ Ne mislite valjda...

— Ti treba da misli$, strandet — obrecnuo
se Serif, zadenuv$i za pojas detektivovo
oruZje, dok svoje nije ispultao iz Sake. -
Bolje da krene§ polako na onu stranu. ~
Pokazao je glavom prema zatvoru.

- — Ovo je nesporazum! — planuo je
Vosper. - Zatekao sam ovu Zenu kako leZi...
— Zenoubico! — dreknuo je neki &idica i
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Zagor glasnog negodovanja prostrujao je
ulicom. Bila je to najteZa optuZba u tim kra-
jevima, i najokoreliji su smatrali da nepisani
zakon §titi Zenu od osvete metka. Samo naj-
podliji mogu da ubiju jednu Zenu na Za-
padu, a takvima se obi¢no presuduje na licu
mesta! - Serife, kuda ga vodi¥? - doviknuo
Je neko iz gomile. — Zar ga uzima$ u zasti-
tu?

- Ne ja, ve¢ zakon! - uzviknuo je Mar-
loks 1 gurnuo Vospera napred, medutim,
ljudi su zatvorili put i pred njima se ispre&io
zid mra¢nih lica koja nisu obecavala niSta
dobro. — Pustite ga nama, Serife! Mi znamo
Sta ¢emo s ubicama Zena! Setite se samo
Gaja Ruperta! -- nadvikivali su se gradani
jedni drugima preko glava, sa raznih strana.
— Sve imamo, i konopac i drvo! Daj ga ova-
mo, Marlokse! Zar si toliko omek3ao? Zgra-
bite ga, ljudi! — Utom se kroz gomilu pro-
bio Kris Benedikt. Njega je pucnjava za-
tekla u salunu ,,Granica” gde je pijuckao
hladno pivo pred vederu. Sada je stigao u
pravi &as da stane Serifu rame uz rame. Mar-
loks mu je u sebi zahvaljivao.

— Hej, i Benedikt se umesao! — zagrajali
su oni kojima viski nije dao vremena za
druge poslove osim dreZdanja iza 8anka. —
Ne treba nam drvo, obesi¢emo ubicu o nje-
ga! Dovoljno je visok, ha, ha, ha! — A zatim
je smeh zamro.

— Sklonite se i razidite ku¢ama! — pozvao
ih je Serif mimim glasom. — U Rankonu ne-
ma vesanja dok sam ja zakon!

— Ti ¢ée$ u penziju, Marlokse! Mogao bi
da se rasplace§ ako ti taj Zenoubica isprica
neku lepu pri¢u! Za¥muri, Serife, ostalo je
nasa briga!

Barni Vosper je sve to slufao kao da se
njega niSta ne ti¢u povici iz mase. Ali, kada
je shvatio da situacija postaje sve ozbiljnija
i da gomila nema nameru da ih propusti, otr-
gao se iz Marloksovih ruku i prasnuo. —
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Kakve su ovo budalastinegerife? Ja sam iz
detektivske agencije... :

- Ovde ni3tane pomaZe! - prekinuo ga je
poluglasno Serif. — MoZete biti 5ta hoéete,
ali ste zateCeni nad mrtvom Zenom...

— Ali, nisam ja pucao!

~ Nikog drugog nisam video!

— Ali, to ne znadi...

Kris Benedikt je za to vreme proverio
Vosperovo oruZje i 2akljucio je da nedosta-
je jedan metak.

- Taégno toliko je Zena primila u stomak
- promrmljao je Serif i zabo cev svog kolta
u Vosperova leda. — Nemojte da mi oteZa-
vate posao!

Bami Vosper je procedio neku psovku i
pomirio se sa sudbinom.

- Sklanjajte se! ~ dreknuo je Serif
preteéim glasom. - Ja nosim zvezdu i ubiéu
svakoga ko mi se suprotstavi u vrenju
zvanitne duZnosti! Ovaj Covek je uhapSen i
samo preko moga lefa moZete vi da mu su-
dite!

Ljudi su zaéutali, U Serifovom izrazu i
glasu bilo je ne3to Sto su morali da poStuju.
Pogotovu kada je imao dva dobra aduta kod
sebe: Benediktov i sopstveni revolver. Po-
lako su ih propustili, u ti¥ini koja je mogla
svakoga ¢asa da eksplodira. Serif i njegov
zatvorenik prosli su kroz Spalir od desetine
pari ofiju, uZarenih i neprijateljskih. Ose€ali
su ih na svojim ledima sve dok nisu zako-
racili u zatvor. Tek tada je Marloks odahn-
uo. Ruka s oruZjem mu je klonula. Ne, ovo
vi$e nije bio posao za njega. ZatraZiée da ga
oslobode znatke mnogo ranije...

— Serife — javio se Vosper - sada moZe-
mo na miru da se objasnimo! Ja tragam za
plja¢kalima...

Ali, Mardoks nije imao volje da ga slula.
— Stavi ga iza brave, Krise! — podviknuo je
nervozno. — A vi, mister, ispritajte sudiji
sve §to imate!

— Ali 3erife, radi se o vremenu...
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— Sada éete ga imati dovoljno! — odmah-
nuo je rukom Marloks i sruio se u stolicu.
Vosper je procenjivao svoje Sanse. Da mu je
ruka bila zdrava, moZda bi uspeo da se
spase jednim skokom, ali ranjen, nije imao
izgleda da se i8¢upa iz neugodne situacije.
I'to bas kada je namirisao trag!

Skriven u senci, Pal Jansen je prisustvo-
vao sceni na ulici i likovao. Uspeo je da iz-
makne pravdi i da na svoje mesto postavi
drugog Coveka. Visie njufkalo umesto nje-
ga! Kada se gomila razi$lai vratila u salune
i kuée, Svedanin je polako iza3ao na ulicu.
Mrtvu Keti Hoks odneli su u mesnu crkvu.
Temo gde je leZala dotle, video se joS trag
krvi preko koga se skupljala pralina. Fil
Hogart se vracao sa previjanja kod doktora
Miltona. Desna ruka mu je bila neupotre-
bljiva izvesno vreme, a na levu nije ba3 bio
ponosan §to se brzine ti¢e. Teturao se pod
tremovima, glasno gundajuéi. Njegov ne-
sudeni partner je izmakao bas kada mu je
bio najpotrebniji. Verovatno je smatrao da
¢e mu vise ostati od piena ako revolverafa
prepusti njegovoj sudbini, - Prokleti Sve-
danin! - zareZao je glasno.

— Tu sam! — javio se Svedanin iz mraka i
Hogart je ustuknuo. Instinktivno je poSao
desnom rukom ka oruZju, ali je stigao samo
da jaukne od bola. — Prokletstvo! - proderao
se. — Gde si se izgubio?

- ZaveZil ~ prekinuo ga je Jansen po
svom obi¢aju. — Dok si ti igrao poker, ona
Zena sa ,deringerom“ me je presrela na uli-
Ci...

Hogart se iscerio. ~ Pretpostavljam da ti
nisi oti¥ao na onaj svet?

- Zamalo — nasmejao se Jansen. — Na-
tréao je neki stranac pa je Serif uhapsio nje-
gal

—Gle? I niSta ti ne fali? A vidi mene, dve
nedelje najmanje necu moci da poteZzem.

- Opekao si se?

— Jesam, o olovo! Bio je brz kao zmija!

* k % DOK HOLIDEJ % % %

— Mislio sam da si ti najbrZi — podsmeh-
nuo mu se Svedanin. :

Fil Hogart nije Zeleo da trpi Jansenove
Zaoke. Brzo je promenio temu, — Nema tvo-
jih prijatelja? — upitao je.

~ Jo§ ima nade da nisu pro3li — odgovo-
rio je ovaj. — Ali, u meduvremenu treba da
pripremimo malo veSanje.

Revolveraleve oti su se skupile u dva
proreza. ~ Ne volim zagonetke — muklo se
odazvao.

- Onom u zatvoru ée moZda suditi, ali,
vide bih voleo da ga nocas obese.

- Zalto? ,

~ SluSao sam sve! Kazao je da radi za
neku detektivsku agenciju, a to znaci samo
jedno...

- Na tragu ti je?

Jansen je klimnuo glavom. — Voleo bih
da budem siguran da €u ga skinuti s vrata.
Zato ¢emo se umeSati medu goste i potpa-
liti masu da krene na zatvor. Mogu da pla-
tim tri ture. To ¢e biti dovoljno. Hogart se
cerio. ‘

- Bi6u i ja tu kada se bude pilo na tvoj
ratun — kazao je.

— Ti ¢e§ biti trezan - opomenuo ga je
Jansen — ili ¢u ti slomiti ki¢mul

*

Galama sve ja%a i Zustrija pradena povre-
menim poklicima odobravanja, doptrala je
do neraspoloZenog Serifa Marloksa. Cuvar
zakona u Rankonu zurio je kroz prozor u
»Ritijev salun® odakle se &uo Zagor i slutio
je najgore. — Rekao sam ja jo¥ danas da ¢e
se nesto desiti — mrmljao je u bradu. SnaZno
kucanje na vratima trZe ga. Poskodio je kao
uboden. — Ko je?

—Ja sam... Kris!

Marloks je skinuo veliku gredu i propus-
tio pomoénika unutra. Mladi¢ je bio zadihan
i bled.

— Dakle?
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- LoSe, Zerife — odgovorio je Benedikt i
naslonio se o Serifov pisaéi sto. — Spremaju
se na zatvor!

- Hm!

— Neki stranac im placa pi¢e i podbada ih
da obese ubicu. KaZe da je i njegova Zena
poginula tako i da tamo nisu imali milosti
prema podlacimal!

— Kakav sada stranac? -~ progundao je
Serif.

— Prvi put ga vidim... Veliki je kao breg,
ima belu kosu, bele trepavice, ¢udan neki
tip...
— Rekao sam da ée dan biti lo3... — mr-
mljao je Marloks i svaki &as pogledao pre-
ma salunu. A tamo je prsnuo jedan od pro-
zora. Prasak stakla bio je propraéen sloZ-
nim urlanjem pijanih ljudi.

Liné¢! Trebalo je to da se desi Marloksu
ba¥ pred samu penziju. I to od ljudi s koji-
ma je godinama Ziveo i koje je poznavao u
dulu. Zar je moguce da ih je smrt nepoznate
Zene tako pogodila? MoZda i jeste? Marloks
nije imao Zenu i verovatno se u ta ose¢anja
slabo razumevao. Medutim, ljudi su Zene
poStovali, a veleras pogotovu, kada se na-
liju alkoholom. — Pih! - pljunuo je Serif u
stranu gadljivo.

— Sta ste rekli? - upitao je Benedikt. Mar-
loks je odmahnuo rukom.

- Ti idi kuéi —rekao je. Mladi¢ se ukogio.
Nije mu se svidalo Serifovo pona3anje.

~ Ja ostajem! — uzviknuo je Zustrije nego
§to je hteo. Marloks se okrenuo. - Hoce§ da
budes heroj, a?

— Ja sam pomo¢nik 3erifa Rankona i

nameravam da to ¢asno budem!

~ U redu, u redu — pomirljivo ée Marloks
- ali, ja sam jo¥ uvek Serif i naredujem ti da
oded! Ja €u da sredim s ovim pijandurama
tamo, ako 1zadu!

Benedikt je odmahnuo glavom nekoliko
puta. — Sve §to budete rekli, bie uzatud -

kazao je. — Cuo sam da ée vas obesiti za
noge ako pokusSate da ih spredite!

— Ah, to si &uo? Tako dakle? VideCe-
mo... — Prividna mimo¢a nije mogla da
zavara mladica. Serif Marloks se plasio, ali,
to nije Zeleo da prizna, niti je znao 5ta bi bi-
lo najpametnije da preduzme,

-~ Jabih... — poleo je Kris.

— Nemoj ti niSta! — prekinuo ga je Serif
nervozno. — Najbolje je da ode§! A ako veé
neée§, onda se negde uvuci 1 éuti.

Kris Benedikt je pocrveneo, ali je otrpeo
i ovo. Znao je da ni Marloksu nije lako. Ta-
mo u salunu, prsnuo je jo§ jedan prozor.
Neko je na ulici zapalio dve buktinje uz
opite odobravanje i svakog Casa se oZeki-
valo da ljudi pokuijaju iz saluna napolje.
Onda se na ulazu ulo novo kucanje. Serif
Marloks je tek tada postao svestan da je
zaboravio da gredom podupre vrata! Kada
se dogegao do njih, bilo je kasno. Jedan
tovek je veé ufao unutra. Marloks je
izvukao svoj kolt. — $ta hocete? — upitao je
oftro. Stranac je bio odeven u cmo odelo,
§to je bila prava retkost za Rankon. Videlo
se da dolazi izdaleka i da ne pripada nijed-
noj vrsti ljudi koje je Serif poznavao. MoZ-
da je ponalanjem i gradom svojih ruku i
prstiju podseéao na kockara, ali nisko pri-
pasani koltovi sa dr3kama ukraSenim slono-
vatom, bili su dokaz da ne ume samo sa
kartama da barata tako dobro. - Ovano6 je
puna stranaca! - zareZza Marloks, ne odstu-
pajuci ni pedalj pred doSljakom. — Koga vi
do davola traZite ovde? -

Holidej, jer je on to bio, pokaza glavom
prema osvetljenim prozorima ,Ridijevog
saluna“. — Imacete posetu, Serife! — rekao je
metalnohladnim glasom.

~ Pa, §ta se to vas li¢e? - prasnuo je Mar-
loks. Za to vreme, Kris Benedikt je zurio u
stranteve koltove kao opinjen.

— MoZda vam treba pomo¢?
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— Mogu sve sam da uradim — iSprsio se
Serif. — Napustite kancelariju, ili...

~ Hi? - Mimo¢a kojom je raspolagao
¢udni stranac odjednom je razbila Serifov
oklop laZne samouverenosti. Ipak, on je po-
lagao na svoje ponaSanje pred mladim Kri-
som. —Rekoh vam da mi pomo¢ nije potreb-
na! - ponovio je svoju tvrdnju.

- Vama mo#da nije - odgovorio je po-
lako Holidej - ali, vaSem zatvoreniku
svakako. Njega ée ve3atil

— Poznajete se? - zalkilji Marloks na
jedno oko.

- Moida - izbee odgovor kockar. — Ali
me ne petljajte u isti sos u kome se on
nalazi. On nije ubica, to sam hteo da kaZzem.

— To ¢e sudija odluéiti — obrecnuo se
ferif. — Uostalom, ko ste vi?

DZordZijanac je posmatrao vrevu na
ufazu u salun. - Zovem se Holidej. DZon
Henri Holidej - rekao je polako, slog po
slog. — Ako vam je draZe, Dok Holide;j!

Marloks je ustuknuo dva koraka nazad i
skoro je nagazio Krisa Benedikta. -
Holidej? Kockar 1 revolvera8? Vi u
Rankonu? ~ Serifovo bledilo zamenilo je
kratkotrajno rumenilo. — Ne treba mi pomo¢
revolverala! — prasnuo je i podigao oruZje.
— Vi ste samo nevolja za ovaj grad! Mozda
je sve ovo poteklo kada ste vi doli. Zasto
se melate?

Kockar nije skidao pogled sa saluna. Prvi
talas pijanih gradana, izleteo je na ulicu,
nosedi bakilje. — Samo sam u prolazu, Serife!
- rekao je mirno. — Ne vidim razloga da
podiZete to oruZje tako visoko... i to na
pogreSnu stranu!

Tada je Marloks postao svestan graje ko-
jase pribliZzavala. I on i Benedikt se bacie
na prozor. Rulja je dolazila tréeéim ko-
rakom. Prvi redovi nosili su baklje i dva ob-
motana lasa. Nekoliko praznih boca polete-
lo je prema njima. Obojica su se u
poslednjem trenutku sklonili u stranu. Stak-

lo je prslo u bezbroj komada i rasuio se po
Marloksovim pantalonama. - Proklete bu-
dale! ~ dreknuo je i dohvatio puSku. Kris
Benedikt je takode dohvatio jednu. Na
kockara vi3e nisu imali vremena da obraca-
ju pafnju. Serif Marloks je prikupio
hrabrost i1 naglo otvorio vrata. Gomila se
zatalasala i samo malo usporila, kada je
svetlost iz zatvora pala pred njihove noge.
- Ovamo, Serife! - pofeli su da se na-
dovezuju povici jedan za drugim. - Dajte
ga, ili éemo ga mi wuzeti! Nidta ne
pokuSavajte, zapali¢emo zatvor! Ne pozi-
vajte se na zakon kada je u pitanju Ze-
noubica! Na veSala s njim! — Bili su ve¢ na
domaku stepenica.

— Ni koraka dalje! — nadvikivao je Mar-
loks gomilu. - Bi€u prinuden da upotrebim
oruZje... — Ali, nisu ga slu$ali. U stvari, dob-
ro su znali da stari Marloks nece smeti da
ostvari svoju pretnju. Nisu zastali ni kada je
opalio u vazduh. Zakoracili su na verandu
poput ogromnog pauka koji rastrZe uh-
vacene muve! Marloks je odstupio do samo-
ga zida, zahvaéen panikom. - Stanite! -
poku3ao je da nadjaga bat &izama po drve-
nom podu. Ni$ta nije vredelo.

— Sklonite starog! — viknuo je neko. - |
njegovog pomoénika, obojicu... DrZite iht -
Ruke su se pretedi ispruZile. A tada, polu-
od3krinuta vrata zatvora Sirom se otvorile i
na njima se ocrtala senka vitkog stranca.
Baklje podignute visoko, obasjale su nje-
govo hladno lice i pogled koji je ledom oki-
vao sve fega se dotakao. Stranac je zako-
radio na trem, opustenih ruku, sasvim blizu
dva blistava revolvera. Zaustavio je gomilu
ledenih éutanjem i muk je zavladao u prvim
redovima, pa se preneo u poslednje. Mar-
loks uze vazduh, ckupan u znoju. Ruka mu
je jedva drZala , karabin®.

— Odbij! — samo je rekao kockar i ljudi su
ustuknuli. On pruZi jo§ jedan korak. — Dole!
- naredi glasom koji nije trpeo pogovora.
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BakljonoSe sido¥e na pra¥njavo tlo.
Konopci se spustiSe jo niZe, §apat je poceo
da struji preko gusto zbijenih glava.

-~ Veleras nema veSanja, gospodo! —
ponovo je ljude zaokruZio metalnohladan
glas visokog stranca u tamnom odelu. -
Onaj ¢ovek nije ubica...

— Ne sluSajte ga! — dreknuo je pozadi Fil
Hogart. - 1 on je njegov sauesnik...

Kockar je pogledao na tu stranu i re-
volvera$ umuce.

— Sta &ckamo? - kao iz sna da se budi, za-
urla jedan sa konopcem u ruci. — Zar smo
babe? Ko moZe da nas zaustavi?

— Zapalite ga! — Ponovo se oglasio Ho-
gart. - Obesimo 1 njega!

Ali, Holidej se ne pomate. Revolvera¥ iz
San Antonija je zaklju¢io da bolju priliku
nece imati. Polako je izvukao svoj revolver
zaklonjen telima ispred sebe i lagano podi-
gao u visinu ramena. Levi kraj kockarevog
kaputa samo se lako zanjihao, 2 onda je bio
obasjan vatrenim buketom. Iz niklovane ce-
vi izletalo je usijano olovo i pronaslo Ho-
gartovu Saku u zasedi. Gomila je ponovo
zenemela, kada je Hogart jauknuo i posr-
nuo. Dok su ponovo vratili svoje poglede
prema Holideju, ovome se kolt veé nalazio
na starom mestu, kao da odatle nije bio ni
potezan. Jedna baklja je palana zemljui utr-
nula u prasini. Fil Hogart je ovoga puta, za-
hvaljujuéi Holideju, imao obe ruke
obeleZene! Za jednog revolverala, to je bi-
lo ravno smrti! Sada je kletao na zemilji,
cvileéi 1 psujuéi na sva usta. Medutim,

Jansena nije bilo tu da ga te$i. Verovatno je.

ponovo negde uvukao svoju belokozju
glavu i &ekao priliku da ispari! '

Serif Marloks se povratio i stupio napred.
Ni sam nije znao kako da se pona$a i pustio
je kockara da ide do kraja. Drugo niSta nije
umeo.

- Covek koji ubija, ne kle¢i nad frtvom
toliko dugo da Serif moZe da dode 1 uhapsi

ga! — javio se DZordZijantev glas izmedu
zaglu$ujuéeg pucnja i tifine, posle Hogar-
tovog krika.

- Pa, ko je? — jeknuo je sada Marloks,
izbaten iz svog koloseka.

Pridite doktore — pozvao je kockar neko-
ga sa strane — i recite §ta imate!

Doktor Milton se popeo na tem, izronivsi
iz senke kao duh. Bio je omalen, Zivahan
star¢ié, izboranog lica i bezube gornje vi-
lice. Malo je vrskao kada je govorio, ali je,
zatudo, imao dubok i zvonak glas §to se ne
bi ofekivalo iz tako malog sklopa kostiju 1
mesa,

— O &emu se radi? - zauze Serif zvani€an
stav.

— Izvadio sam onoj dami metak — objas-
nio je doktor uéutkanoj masi pred sobom. —
Nije to zrno 1z stranfevog revolvera...

— Kako to? - prenuo se Serif.

—Zcna je ubijena obi&nim koltom - sleg-
nuo je doktor ramenima, kao da otresa ne€i-
ju Saku sa leda — a stranac je, kako Cujem,
imao kod sebe mornanéki ,remington®, ato
je otigledna razlika!

~ Hvala doktore! — dodao je kockar. Ne
obracajuéi vide paZnju ni na koga, Miiton se
uputio preko ulice svom omiljenom kutku,
pivnici ,,Kod zlatnog vréa®.

— To menja stvari! ~ priznao jc Marloks,
Ce¥udi se po bradi. A onda, kao da se nede-
ga prisctio, viknu. — Razidite se! i, treba da
pohapsim pola Rankona za ovu glupost!

Ljudi su oborenih glava krenuli Skripeci
¢izmama po tiu. - Pa, ko je ubio? - javio se
neko radoznalo, Kao odgovor na to pitanje,
ulicom je odjeknuo topot konja.

-~ On je! - zaurlao je Hogart, jo¥ uvek
kleteéi na zemlji. Visoka Svedaninova pri-
lika nestajala je u nodi, zaklanjajuéi praSi-
nom vidik 3erifu Marloksu. Bio je taman
prinec pusku obrazu, ali je uvideo da bi pu-
cao uludo. — Ko je to? — prasnu. — Ima belu
kosu...
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- On je podbadao ljude u salunu -~ doSap-
nuo mu je Benedikt.

— Ovaj ¢e znati viSe o njemu — rekao je
Marloks pokazujuéi na ranjenog Hogarta. —
Kris, dovuci nekako Miltona da mu previje
ranu.

- Ne verujem da e ostaviti pivo...

— Hode, ako mu obeéas da ée§ platiti dve
ture.

—Ja? Nisam primio platu dva meseca...

—Onda ga dovedi ispred ni$ana! - planuo
je Marloks. — A 3to se tie plate, ne navi-
kavaj se da kao ¥erif ima§ mnogo para...

— A zatvorenik?

— §to blenes? Putaj ga napolje! — Zatim
je dograbio Hogarta za okovratnik i pomo-
gao mu da stane na noge. — Napred i bez
trikova. Toliko sam ljut da ¢u te razneti na
komadi€e ako samo pisne§! — Osvrnuo se
oko sebe 1 konstatovao da je ¢uveni kockar
ve¢ otilao. MoZda je tako bilo 1 bolje, izbe-
gao je neprijatnu duZnost da mu zahvaljuje.
A onda, bi¢e mnogo mirnije u Rankonu bez
njega.

*

Jutro je Pala Jansena zateklo u San Kosti.
Tu ga je &ekala dobra vest. Jedan &udan
Meksikanac pro3ao je pre samo tri sata na
nekim kolima, vozeél mrivacki sanduk.
Mrivac je toliko zaudarao da su se ljudi
sklanjali podalje, a mesni Serif ga je pod
pretnjom oruZja naterao da smesta produZi
put. Sve se slagalo s opisom Sabilja: mali
rast, kose o¢i, masna kosa i brkovi obeSeni
naniZe... Jedino se nije slagalo §to je bio
sam, bez Sugera. Ali, Svedanin je pret-
postavio da je lukavi Sabiljo ubio svog part-
nera i sam ga pronosi kroz juZni deo drzave
i tako kréi nesmetano put prema El Pasu!

Tri sata ga je delilo od begunca. Tri sata!
Mogao je sebi da dozvoli kratak predah.
Sabiljo sa kolima i sandukom ne moZe br-
zo da odmide, bez obzira kako zavaravao

eventualne gonite i krio tragove. Ali, varao
se Svedanin ako je mislio da su njegove
neprilike samo ispred. Detektiv Barni
Vosper nanjudio je njegov irag &im su ga
oslobodili iz rankonskog zatvora. Covek
takvog rasta i tako svetle kose, upadao je
lako u odi gdegod je prolazio. Toga je bio
svestan i Jansen, ali je tvrdoglavo kulao
svoju sudbinu. Smestio je svoje ogromno
telo u jednu stolicu saluna ,Pekos",
raspoloZenijt nego poslednjih mesec dana.
Bio je toliko siguran da je na cilju, da se
zanosio predstojedim susretom sa Mek-
sikancem kome je otkidao glavu, komad po
komad. Salun ,,Pekos* sastojao se¢ od jedne
mradne prostorije sa dva pro$irena ugla,
verovatno dozidana nedavno. Krémar je
dremuckao za prljavim 3Sankom, ne
primeéujuéi da mu je stigao novi gost. Ka-
da je Svedanin lupio $akom o sto, siromah
je tako poskofio da je sruSio glavom po-
li¢icu iznad sebe, a sa nje i veliki zemijani
¢up do vrha pun ulja. Bio je sav umazan ka-
da je razabrao o temu se radi. Spremao se
da opsuje, medutim, progutao je sve to,
ugledav3i dZinovski rast belokosog za
stolom. Svedanin ga je dozvao prstom. Ka-
da je kr&mar prifao, on ga je uhvatio za vrat
1 posadio na susedni sto. — Spavag, a? Gost
ti doSao da popije ne$to na tvoj radun, a ti
drema3?

Covek je zatreptao olima, i$¢ekujuéi
ogromnu Saku da mu se odnekud ponovo
spusti na potiljak. — Donesi §ta ima$ najbo-
}je! — odgurnuo ga je Jansen.

- Imam samo lo3 viski, mister... — pro-
mucao je krémar. - Onaj bolji se ne isplati,
ljudi u Santa Kosti su nauili na taj lo8iji...
ill na tekilu.

- Ko u je govorio o piéu? — prasnuo je
Svedanin. — Ja sam gladan!

Krémar se udaljio i odmah nestao iza
nekog zida. Medutim, Jansenu nije bilo
sudeno da pojede ni zalogaj. Prljava asura
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na ulaznim vratima razmakla se naglo i ni-
je bilo vremena da se bilo $ta preduzme.
Bami Vosper je tamo stajao sa koltom u ru-
ci. Istim onim mornari¢kim , remingtonom®
koji ga je spasao veSala u Rankonu. Pal
Jansen je uspeo da savlada svoje zle shutnje
1 uspeo je ¢ak da se naceri u lice detektivu.
Vosperovo lice je, podsefalo na kamen.
Samo su mu odi gorele i Svedaninova po-
drugljivost ustupila je mesto nemiru. Stavio
je obe Sake na sto. — Pucaéel odmah,
njuskalo? - pitao je Jansen. To je ve¢ bio
znak da se ono malo gostiju iz saluna izvude
pored zidova, ili da klekne pod stolove.

- Gde je zlato? — upitao je detektiv pro-
muklim glasom. _

— Pobegao si za dlaku ispod veSalal -
izazivao je Jansen. Iz iskustva je znao da
ljudi sa znatkom i na strani zakona ne
povlaZe oroz osim u slu¢ajevima samood-
brane ili krajnje nuZde. Zato se trudio da ne
napravi pogreSan potez.

~ Hogart je propevao, ako nisi znao! -
dobacio je detektiv ufavii unutra. — Nije
Znao mnogo! — cerio se Jansen.

— Dovoljno da omasti’ konopac. Narogi-
to posle ubistva Keti Hoks... :

vedanin je slegnuo ramenima. ~ Bolje
onda umreti u ¢izmama nego na vesalima —
rezonovao je. — Hajde, za$to ne pritisne¥?

Vosper ga je gledao bezizraZajno.

~8to se Hogarta ti¥e - cerio se Svedanin
dalje ~ ne verujem da je neSto lanuo, jer jo§
uvek raduna da ce stiéi po svoj deo! Lukav
jeon.

Vosper Cie laganc vratio svoje oruZje u
opasat. — :

i okrenuo leda. Ako je mislio da e
Svedanin potegnuti &im mu okrene leda,
varao se. Jansen ga je pustio da lagano iza-
de i ¢im je asura na ulaznim vratima pala
dole, odskodio je sa svoje stolice. Lupa je
opomenula Vospera. Brzo se vratio na ulaz
i uleteo unutra. Jansen se, medutim, vec

ekam te napolju — dobacio mu je -

izgubio. ~ Gde je otifao? — povikao je
Vosper, vitlajuéi onuijem. Jedan Sovek je
pokazao rukom prema uzanom stepenistu.
To je bio put prema korvu. U Zelji da ne
dozvoli da mu umakne, Vosper je brzople-
to istrfao na ravnu povrdinu. Tada ga je
pogodila Jansenova pesnica kao udarac
mazge, i detektiv je s krova poleteo dole...
Njegov pad su ublaZili neki sanduci i stru-
gotina. Medutim, ostao je da lei
onesveilen.

*

El Paso! Kada ga je ugledzo, Enriko
Sabiljo bio je drugi fovek!

Cinilo se da je ugledao najboljeg pri-
jatelja, majku, najdraZu Zenu, tako mu se
lice ozarilo. Grad se nalazio male u dolini,
opkoljen Zu¢kastom zemijom i praSinom, s
ku¢ama od pedene ilovaCe i kamena, ravnih
krovova i uzanih prozora. Meksikanac je
seo ponovo na kola i glasno zavikao na
konje. Pradina za njim prekrila je dobar deo
neba, U prvim uli¢icama prepoznao je neke
ljude, ali se krio ispod sombrera. Trebalo je
prvo naéi malog Gabrijela, a posle ¢e vec is-
planirati ostalo. Trebalo je da se oslobodi
lesa, samo kako? Bilo bi sumnjivo da ga za-
kopa na groblju sam, bez nekog sve¥tenika
ili sirotinje koja ¢eka neku bednu paru da
padne. Znao je da ga neko prati. Bilo bi pre-
viSe neverovatno poverovati da jedan lupeZ
umakne neprimécen, sa tolikim plenom.
Neko se morao dosetiti i krenuti njegovim
tragom. Ako niko drugi, onda Svedanin i
Beker. Oni ée biti veoma ljuti. Medutim,
Sabiljo je ratunao da u zoru bude u Mek-
stku! A za svoje biv3e prijatelje i sve ostale,

“pripremiée vrué dodek. Karminto ée se zato

pobrinuti, Karminto, ¢uveni razbojnik iz
Gvadalupa planina. Da bi se smrad osecao
§to manje, Sabiljo je preko mrtvackog san-
duka stavio dosta sveZe trave i sena. Tako je
manje privlafio paZnju. Zaustavio je kolana
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malom trgu i otegnuto zviznuo dva puta.
Onda je seo, prekrstio noge i Sekao. Iz jedne
obliZnje tro¥ne kuéice izi¥ao je mladié, nag
do pojasa, nose€i preko leda nabijen dZak.
Posrtao je pod njegovim teretom, zastajki-
vao da obrile znoj, ponovo ga bacao na leda
i nastavljao put. Kada se dodepao hlada na
trgu, spustio je d2ak i seo. Onda je navukao
sombrero na &elo, prekrstio noge do samog
Sabilja i utonuo u prividnu dremeZ. Tek-
sa¥ko sunce nemilosrdno se kruniio po zi-
dovima 1 ljudima. Mladi¢ je malo iskrenuo
glavy, ali, nije dobro video lice svoga suse-
da. - Sabiljo? - upitao je $apatom. — Ja sam,
Gzbrijel - odgovorio Je Sabiljo, ne pokrenu-
vii se. - Je li opasno?

- Serif Hegins dobio je neke poternice s
oskudnim opisom.

- Moju?

— I tvoju. Dosla je jutros iz Rankona.
Poslao ju je neki Vosper.

- Vosper? Ne poznajem ga.

Mladié je slegao ramenima. - Ti i neki sa
belom kosom. Njega poznajed?

— Poznajem. Cn e doci ovamo. Trebada
javi$ Karmintu da se smesta uputi u El Pa-
S0.
- Nemogude!

-~ Zasto?

- Ucenjen je. Ne usuduje se u gradove...
— Onda, neka mi poSalje dva najbolja
momka. Pla¢am u zlatu, - Zatim je nastalo
¢utanje, jer su se zauli koraci. Dva para
tizama proslo je pored njih i izgubilo se na
drugoj strani.

— Bilo je dobro tamo preko?

—To se tebe ne ti¢e, amigo. Kreni odmah
do Karminta.

— Sta jo¥ da mu kaZem?

- Reci mu da hoéu u Meksiko. Dva naj-
bolja oveka koja mi poSalje, pratiée me do
granice. Nece se pokajati. Sabiljo drZi svo-
Ju red!

-Idem...

— Bi6u pred kapele, u podne. Prepoznace
me po mrivatkom sanduku. Sedefu kraj
njega.

- Madre mia! - prekrstio se mladi€. - Ko
je umro?

— Jedan prijatelj — iscerio se Sabiljo. - Sa-
da je naSao mir i spokoj medu andelima..,

Mladié je ustao, prebacio d7ak na leda i
nastavio put posréudi.

*

Pred podne, Pal Jansen je ujahao u El Pa-
50 prekriven praSinom od glave do peie.
Mislio je da ¢e osctiti onaj, pornati kuZan
miris u vazduhu, ali badava je $irio nozdrve.
Meksikanac se moZda ve¢ oslobodio lesa?
Preostalo mu je da ga trazi od ulice do ulice,
od kréme do kréme. Kod liudi se raspitivao,
iako je znao da ¢e naiéi na sli¢ne odgovore.

— Jedan Meksikanac... Da i je pro$ao,
vozedi mrtvalki sanduk? — Gledali su ga i
odmahivali glavom. Neki nisu &inili ni to.
Samo su zurili u belokosog gringa 1 krstili
se. Onda mu je pao u odt trag trave i sena.
PruZao se jednom uli¢icom prema istolnom
delu grada. Podigao je nekoliko vlali i
pomirisao. To je bilo ono! Nebesa, kako je
samo zaudaralo! Svedanin se pobednitki
osmehnu t sjaha. Sada je merao da bude
oprezan. Ne odmicuci 8aku sa drike re-
volvera, koraao je vidljivim tragom,
priljubljen licem uz konjsku gubicu. Prosao
je trg i nastavio put u pravcu crkve. Cizme
su uranjale u debeli sloj Euckaste pradine i
priguSivale zvuk potpetica. Tada je ugledao
kola i dva konja. Sabiljo nije bio tu u blizi-
ni, Svedanin je lagano zaobi¥ao kola i za-
klju¢io da ni sanduka nema, iako se smrad
osetao sve vise. Bilo je podne. Zvona sa be-
lo okreCenog tomja, presekla su usijani vaz-
duh i preplalila jata ptica na krovovima.
Onda je zastao. Ugledao je neku skitnicu
oslonjenu o zid, kako drema. Preko lica je
imao sombrero da ga 8titi od sunca i Zege.
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Samo korak dalje, nalazio se obi&an, drveni
sanduk. Okolo je vladala prava pustos.
Ograda oko kapele zarasla u §iblje prosto se
topila na vruéini. Niz Svedaninovo lice sli-
vali su se potoci znoja. Kada je njegova
senka prekrila spavaca, on ga je pozvao. —
Ustani, Sabiljo! Nema viSe beZanja! — Mis-
lio je da ée skoditi i maSiti se oru?ja, ali,
Meksikanac je mirno lezao dalje, iako je od
sanduka dolazio takav zadah da su se creva
prevrtala! Jansen je pribliZio svoje oruzje
spavadu.

-~ Trebalo je da nade§ vec¢i sanduk, ami-
go! — dobacio mu je spustivii ruku na Sedir.
- Ovde ne moZed i ti da stane§... — Strgao je
sombrero i podneo Zovek. kolt pod grlo.
Medutim, to nije bio Sab: ,0. Bila je to kiop-
ka za Svedanina! Ispod s yiabrera nalazio se
neki starac, otvorenih oliju i vilice hez zu-
ba, kezio se glupavo Jansenu koji e »i¢ iz,
nenaden.

- Dobrodosao, amigo! - odjeknulo ie u
gustoj uliici pred stepeniltem kapeie.

vedanin se ispravio, osluskujué¢i odakle je
dolazio Sabiljin glas. - Stavi natrag oru2je!
- odjeknulo je nelto ulevo.

- Prokletstvo! - procedio je Jansen. Hulja
menja mesto za svaki slutaj. Nije mu pre-
ostalo nidta drugo nego da vrati oruZje za
pojas i da se polako okrene. Meksikanac je
stajao na zidu od ograde, $iroko se osme-
hujuéi. Zubi su mu blestali na suncu, a o¢i
nestajale u prorezima. Vise nije izgledao
kao skitnica. Bilo je kao nekad. Raspoja-
sana ko3ulia i opasa¢ preko ramena. Jansen
se malo odmaknuo od sanduka. - Suger? -
upitao je i pokazao rukom dole.

—Jadnik - rekao je pladnim glasom — um-
ro je, brojedi tude dolare! Moje dolare! A
moj prijatelj Beker? Ne vidim ga. Da ti ne
tuva leda?

— On je voleo opasne Zene — odvratio je
Svedanin — pa je umro od metka jedne
takve.

— Steta! Ostali smo samo nas dvojica sa-
mi. Zaista Steta.

Jansen se iscerio. — Nismo sami, prljavi
Meksikande. Ose¢am da dolazi &ovek zvani
Vosper.

- Vosper?

~ Detektiv koii njuSka tvoje zlato, amigol

Sabiljo se zabavljao, kezedi se kao da je
na nekom balu, a ne na suncu od koga
mozak vri. — I jo& neko dolazi — nastavio je
Jansen mimo. — Sav je u crom.

Sabljo prestade da se smeje. - U crnom?
— ponovio je Meksikanac. - O¢&i plave,
ledene, puca brzo kao munja, jaSe velikog
Sarca? '

-- Ba¥ on. Zar ga ne vidi?

Sabiljo se nasmejao. — Ah, ne! Ne
nasedam ja na takve trikove, amigo! Ne pali
to kod mene.

Jansen se udaljavao korak po korak,
stopn ;o stopu. Cinilo se da Meksikanac to
ne prime je. — Sta namerava$? — upitao je
Svedanin, e skidajuéi pogled sa njega. Ru-
ka mu se \latila pad isturenom drikom kol-
ta.

- Cekam prijatelja! — odgovorio je
Sabiljo. — Zalto odlazi¥? Zar neée$ da
poprifamo, amigo?

—Mogu samo da pri¢am o zlatu — upozo-
rio ga je Svedanin.

Sabiljo zabaci glavu i nasmeja se kao
mahnit. —~ Mogu samo da ti pokionim pri-
jatelja! — cerekao se, pokazujuéi glavom
prema sanduku. - Malo je nacet, ali ga
moZes prepoznati. HoceS ga? Uzmil

Svedanin nije odgovorio. Nastavio je da
uzmice, kako bi naSao najbolji poloZaj za
pucanje, s obzirom da je Meksikanac bio na
ogradi. Tada se trgao. Na ledima je osetio
dva oftra vrha! Sabiljo se zacerekao jo¥
#e86e nego malopre. Svedaninov kolt istog
Casa je preSao u de ruke. BeSumno su ga
sadekali, uperiv8i vrhove svojih noZeva u
njegova rebra. Dva narufena Zoveka iz
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Karmintove bande, najbolja koja je traZio
Sabiljo. Bili su obuceni kao ,,gringosi*, ali
na glavama su imali tradicionalne meksitke
Sedire velikik oboda i ukraSene vezovima po
ivici. Obojicu su krasile brade, prljave
viatne marame i pranjave Cizme. Cak su i
litili jedan na drugoga.

- Odliéno, muéacosi! — pozdravio ih je
Sabiljo. — Tagno je podne, kako smo se i do-
govorili. Dovedite mog partnera ovamo!

Gurnuli su Jansena napred. Svedanin je
zadrZao na usnama podrugljiv osmeh sve
dok Sabiljo nije neSto rekao dodljacima na
Spanskom. Tada je dobio kratak udarac po
potiliku i sru¢io se na zemlju... Nije dugo
bio u nesvestici. Medutim, osefao je uZasan
smrad oko sebe. Otvorio je ofi i saznao da
je dobro vezan i to za mrtvadki sanduk! Cak
ni njegova divovska snaga nije mogla nifta
protiv debelth konopaca koje su lupeZi
nakvasili i ostavili da se sufe na Svedani-
novim rukama. Tako su polako zalazili u
meso, potpomognuti njegovim Zestokim
opiranjem. Jedva je disao. Meksikanac nije
mogao da izmisli niSta gore, nego ovo §to
mu je priredio. Bolje da ga je odmah ubio!
Pal Jansen je poku3ao jo3 jednom da strgne
veze, ali su mu one jo¥ dublje ulle pod
koZu. Sabiljo se cerio na svojstven nadin. —
Sada si sa prijateljem, amigo! ~ dobacio je,
lupiv8i se po kolenu. Ali, Svedanin nije
Zeleo da moli. Od napora da se oslobodi,
suze su mu grunule u o¢i. Zasto je bio tako
nestrpijiv, pa mu je uleteo u 3ake? A ne-
davno je razmisljao kako ga golim rukama
davi!

- Cuti¥? Znati da ti je dobro! MoZe da ti
se desi jo} jedna lepa stvar, amigo: da vas
zajedno sahranimo! A?

Jansen je ofutao.

— Karminto ée &ckati pet milja od Rio
Grande, na starom mestu! — rekao je jedan
od lupeZa Sabilju. — Ti ¢e5 mu odneti ono
Sto mu pripada?

— Odnecemo zajedno! - lupio je Sabilje

jateljstva, — A sada sluajte... Neko mi je za
petama i vi Cete ga salekati dole, ako... — za-
tim su po&eli da $apuéu i Jansen viSe nifta
nije mogao da tuje. A nije vredelo ni da &u-
je, svakog trenutka se mogao onesvestiti od
smrada.

*

Bami Vosper uvjahao je u El Paso s
poslednjim tratkom nade da nije zakasnio.
Terao je paklenim galopom konja pod
sobom, plaSefi se da zlato kompanije ,,Vels
Fargo" ne prede granicu i da mu se u Mek-
siku ne izgubi ts3. Informacije koje je
i%¢afkao od Hogar:a bile su oskudne, ali je
uspeo nekako da sklopi sliku 1 poveZe neke
detalje. Sada mu je bilo jasno da ¢e El Paso
biti njegov cilj, ili kraj karijere. Svoj ko-
ckasti kaput prebacio je preko sedla. Leda
su mu se lepila za ko3ulju, noge su bile
obamrle od jahanja, usne su pucale od Zedi.
Pakleno podne zbrisalo je prolaznike sa uli-
ca. Samo po koji Meksikanac je sedeo u
hladovini kraj nekog zida s navudenim som-
brerom preko lica i dremao, po svojoj pras-
taroj navici.

Potkovice Vosperovog konja odjekivale
su po kamenitom tlu, pratene nezadovolj-
nim frkanjem oZednele Zivotinje. Medutim,
Vosper nije nalazio vremena za odmor. U
jednoj tesnoj ulidici trebalo je da se mi-
moide sa dva bradata jahala. Sklonio se
pod jednu nastreSnicu, otiru¢i dlanom znoj.
Konjanici su pro§li, izmeniv§i poglede. Bili
su to Sabiljkovi pratioci, poslati da presret-
nu dva stranca u El Pasu. Ovaj stranac nije
imao cmo odelo, ni iepe ukrafene pistolie.
Sigurno je onaj drugi...

— Vosper! — pozvao je detektiva jedan od
njih. Sada su bili sigurni da je on, &im se tr-
gao i okrenuo. Neopreznost! Jo§ jedna ne-
opreznost koja ¢e ga, moZda, koitati skupo.
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Ugledao je revolvere uperene u njega. — Sta
hodete? — upitao je oStro.

— Samo napred, amigo! - mahnuo je
jedan od njih u pravcu u kome se Vosper
slu¢ajno uputio. — Ko ste vi?

- Ne prinosi ruku opasa¢u, amigo! -
opomenuo ga je isti glas. — U El Pasu ljudi
umiru badava, a da se ¥erif i ne pomeri s
mestal

- Ja sam prvi put u El Pasu...

— Ali, i poslednji! - nasmejao se razbo-
jnik. Barni Vosper je shvatio da mu je
postavljena klopka. Sabiljo ili Jansen?
Verovatno onaj prvi, s obzirom da je ovo
njegovo podrugje.

- Kuda me vodite? - raspitivao se
Vosper, kada je video da napustaju ulice i
jasu prema poljima. — Na mimo mesto, ami-
go!

Tada ih sa visine zateCe metalnohladan
glas. -~ Ovde je najmirnije, hombre! —
Pogledali su gore prema jednom zidu, sva
trojica. Stajao je malo raskrefenih nogu,
opruZenih ruku, ucrtan u prozraéno nebos
nepokolebljivom mirnoéom. Par , Linkoln*
revolvera sa ukraSenim dr¥kama bili su mu
za opasatem, krajevi kaputa razmaknuti,
prsti rasireni. Vosperovi pratioci su imali
oruje u rukama, a Holidej ga je drZzao u
futrolamat Kao da je izazivao crnu sudbinu!

Nisu imali vremena za dogovaranje,
iskrenuli su se u sedlima da bi boije ciljali.
Uzalud! Smrt se oglasila tog popodneva u
El Pasu samo dva puta! Dva vatrena,
narandZasta obruda iskrsla su pred ofima
okorelih bandita sa Gvadalupa planina, a to
je bilo poslednje §to su videli. Barni Vosper
je zaprepad¢eno buljio u prazna sedla iza
sebe. Barutni dim peo se uz kockareve noge
i-rasplinuo se dok je do3ao do lica. Bila je
to brzina koju je samo satana mogla da
1zmisli! Dok Holidej je prosto &ekao da ont
prvi potegnu svoje obarale, da bi ih pre-

duhitrio za deli¢ sekunde i izbacio iz sedla
na tvrdo tlo El Pasa.

- Kako ste se samo stvorili? - promucao
je Vosper, otresajuéi glavom kao da je po-
liven hladnom vodom. Kockar nije odgo-
vorio. Nestao je sa zida 1 iskrsao, nedaleko,
na svom Sarcu. Dva bandita, prostreljenih
ramena puzila su po zemlji, psujuéi i
stenjuéi. Njihove konje, DZordZijanac je
poslac u suprotnom praveu, udarivsi ih po
sapima Sakom. Dva pucnja doprla su i do
Sabilja kraj kapele. Za njega je to bio sigu-
ran znak da su Karmintovi momci obavili
jedan deo svoga posla. Cuo je, malo kasni-
je, lagani hod konja i iscerio se. Malo niZe,
privezan za sanduk, Pal Jansen se guSio od
zadaha le3a 1spod sebe.

— Jo¥ se koprca$, amigo? — cerekao se
Sabiljo. -~ Ako hoceS da ti prekratim muke,
ka¥i. Nista nefe¥ osetiti, samo, frk, i ode
vrat. Sabiljo ¢e to da ulini za svog starog
drugara! — Onda je zavrteo glavom. - Mno-
go pri¢am - rekao je vife za sebe - ali, dan
je lep. A, sutra €u biti u Meksiku. I sa tvo-
jim delom amigo! Sta kaZe¥ na to?

— Idi u pakao! - nije izdrZao Jansen.

Sabiljo se grohotom nasmejao. — Pakao
sam za tebe spremio, meni pripada raj,
Svedanine!

Topot konja bio je sve jasniji. Medutim,
izgledalo je da dolaze sa raznih strana.
Sabiljo se podiZe sa zida i krenu prema
Jansenu. Na licu mu se ocrtavao gadljiv
izraz. — Nisam ni sanjao da ¢e tvoj prijatel;
tako zaudarati — rekao je, pridrzavajuéi le-
vom rukom opasa¢ koji mu je bio preko
desnog ramena, na¢iCkan mecima.
Svedanin ga je proZdirao pogledom. Da je
mogao ubio bi Meksikanca na mestu.

- Cuje§ 1i? — nastavio je Meksikanac,
pokazujuéi palcem preko sebe. — Moji ljudi
se vra¢aju... Niko ti vi§e ne moZe pomoci!

— Mislis? — iscerio se Jansen gledajuéi iza
Sabiljovih leda. LupeZ je osetio da ne§to ni-
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je u redu, i odskodio je kao metak. Iz jedne
uli¢ice ukazao se jahat. Bio je u ko3ulji, ve-
likih brkova, zategnutog lica, ruke opuftene
niz bok. Nije to bio Sabiljov &ovek. Ni onaj
prokleti dendi iz Sankoha!

Covek koga zovu Vosper? Sam? Sabxljo
se nije plaSio potezanja. Ali, bilo je
nemoguée da su njegovi ljudi promasili
Vospera! Karminto mu je posiao najbolje,
ili ga je prevario?

~ Mene traZi§, amigo? - oslovio ga je
Sabiljo, procenjujuci detektivove kvalitete.

- TraZim zlato! - doviknuo je ovaj. -
Gde si ga sakrio?

Sabiljo se nasmejao. — Ako me ubijes,
amigo, nikada nece¥ saznali...

- Znam da nij¢ daleko — uzvratio je
Vosper — jer se Li ne bi mnogo udaljavao od
njega!

Meksikanac je tiho opsovao. Tada je s
druge strane iskrsnuo drugi jahad. Videvsi
ga, Sabilju zakleca%e kolena! U drugim pri-
likama, moZda bi traZio na¢ina da se izvude,
da spase koZu. Sada, medutim, nije bilo
odstupanja. Morao je da ubije ili da bude
ubijen!

- Doveo si pomo¢, amigo! — podrugljivo
se obratio Vosperu. Bio je svestan da je on
manje opasan i hteo je da ga ,,uhvati* na su-
jetu.

Detektiv je lagano sjahao. DZordZijanac
je ostao u sedlu. Na kraju krajeva, Vosper je
odgovarao za poSiljku i njegovo je pravo bi-
lo da je se domogne. Nije traZio kockarevu
pomo¢, mada mu je ve¢ dva puta pruZio u
toku traganja. Dalje je morao sam.

- Zasto ne oslobodis prijatelja? — pitao je
Vosper. Meksikanteva usla se skupife u
nedoumici. — ZaSto bih? ~ upitao je.

- Bilg bi dva prema dva - dobacio je de-
tektiv. — Ovako, on ¢e ¥iveti, a ti ée§ umreti,

—~ Ako mu bude sudeno, nt on nece Ziveti
- iskezio se Sabiljo. — Ubio je blagajnika u
Vajlardu.

-~ To sam hteo da Zujem - klimnuo je
glavom Vosper i po&eo da korada.

— OdveZi me, budalo! - proderao se Jan-
son. — Nemas nikakve ¥anse.

Meksikanac je poteo da se koleba. U
ovim trenucima morao je da se odludi:
odvezati Jansena i boriti se uz njegovu po-
mo<, ili sam rizikovati? Ako ga odveZe, ako
izadu Zivi iz ovog okr8aja, Jansen ée se
okrenuti protiv njega! Kako god da je obr-
nuo i okrenuo, loSe se pisalo po Sabilju.
Podne je prevalilo i senke su podele da se iz-
duZuju. Barni Vosper je stao na pristojnoj
udaljenosti. — MoZe$ jo§ uvek da se preda$!
— dobacio mu je Vosper. - Bi€e ti sudeno
posteno.

— I poSteno velanje, amigo? Sabiljo to
nee do¢ekati!

— Onda... ja &ekam.

Meksikanac je uvideo da se Holidej nefe
me3ati. Snage su se izjednadile, zasada. Bi-
lo je to vi%e nego §to je odekivao od potere
iz Vajlarda. Oba protivnika izmenjala su
vatru. Vosper je bio neustra8iv borac i sto-
jieki je pucao, kao 3to je stoicki primio i
zrno u telo. Sabiljo je ispalio hice kroz donji
deo futrole, ne vadeéi kolt. Pucao je ne-
promidljeno, brzo, ali ipak Jedan je metak
pogodio Vospera u prsa i on se zanco.
Demonski osmeh je iskrivio Meksikangevo
lice. Vosper je pao na kolena, a onda na
zemlju...

Tada je DZordZijanac sjahao sa svoga
Miga. Njegovi koraci predstavljali su za
Sabilja pravu moru. Covek u crnom bio je
nedto drugo. NeSto posebno! A on je u
dobo3u imao samo jo§ dva metka! Ustuk-
nuo je natrag, spreman da se baci iza san-
duka i odatle pruZi otpor. Ali, Holide;j kao
da je prozreo njegove namere. — PoteZi! —
dobacio je glasom koji je kroz usijani vaz-
duh odjeknuo poput prskanja ledene kore.
Sabiljo je potegao... Poslednji put u Zivotu..
Pao je izreSetan mecima, krvave lobanje i
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iskeZenih zuba. Nije stigao ni da ispali
metak. Pal Jansen se zadovoljno nacerio.
Smrt bivieg kompanjona obradovala gaje i
ublaZila bolove koje su mu konopci os-
tavijali u mesu. DZordZijanac je napunio
svoje koltove, ostao nekoliko ¢asaka nad
mrtvim Meksikancem, a onda se uputio pre-
ma Vosperu. Detektiv je pridigao glavu,
ugledavsi kockara kao kroz maglu.

—Je 11...7 — prostenjao je.

— Jeste — klimnuo je glavom kockar. —
Mrtav je!

Vosper se pridizao na
nattovefanskom snagom.

- Hoéu da ustanem - stisnutih zuba
pruZio je ruku prema Holideju. DZordZi-
janac mu je pomogao da se uspravi. — z-
gleda da mi predstoji jo§ jedan metak za
poklon — dobacio je prebledelom detektivu,
Barni Vosper se ljuljao na nogama, ali se
drZao hrabro. Za to vreme, Pal Jansen ih je
posmatrao tupim pogledom. Jedva je jof
osecao svoje ruke pa i smrad le3a kao da je
i§¢ilio. Bio je bespomoéan, zahvaljujuci
svom biviem partneru Sabilju. Medutim, u
situaciji u kojoj sc nalazio, mrtav Mek-
sikanac za njega je znalio izvesno
olak3anje... Cim su puenji zamukli, El Paso
kao da je oZiveo. Sesiri i sombrera poleli su
da ni¢u iznad zidova i ograda, ali, niko se
nije usudivao da pride sasvim blizu. Niko
osim Serifa Kolisa Hecinsa. Dugajlija
spedenog lica i opustenih brkova, izmileo je
iz jedne uli¢ice vaZnim, odse¢nim koraci-
ma. Metalna znacka na ko%ulji odbijala je
sunéeve zrake i zasenjivala ofi pritajenim
posmatratima. Nosio je veliki kolt sa desne
strane i uzane pantalone uvucene u &izme
visokih sara. Sedir s obodom povrnutim sa
strane, li¢io je na poguZvanu govedu koZu.
Bio je nekako traljav, neuredan, kao da ga
se slabo ticalo sve drugo oko njega osim
sopstvenih interesa. Hedins je bio obi¢an
podmitljivac, proradunati Suvar zakona ko-

laktove,

jt je izlazio na scenu samo onda kada nije
bilo opasno po njega. To je Holidej dobro
znao.

Dag Lintok, advokat iz Ebilejna, ispri¢ao
mu je jednom prilikom o Helinsovim
svinjarijama, dodajuéi da ga tamo joS uvek
drZe zbog toga 5to je El Paso bio u to vreme
grozno mesto za prave ljude. U njemu su
mogli da opstanu samo i uglavnom olo§,
skitnice, Sarlatani, ubice, korumpirani bo-
gatadi i Meksikanci koje niko ni za 5ta nije
pitao. Kolis Hedins je prihvatio znacku, jer
je video da moZe da u€ari pone3to za sebe.
Naravno, morao je da bude obazriv, jer je
federalni mar3al Art Mejsn sve Ze3€e gurao
$voj ,.;nos" u E] Paso. Kao da je Cekao da
Hegins napravi neku greSku ili veéu glupost
pa da ga strpa iza reSetaka. I ovog puta je,
skriven satekao da umukne eho koltova kraj
kapele, pa da se pojavi na sceni. MoZda ni-
je ba3 sve dobro razumeo, ali, njegova znac-
ka davala mu je pravo da samouvereno
krene prema dvojici stranaca, s izvuZenim
revolverom u ruci, svestan da ga okolo pos-
matraju bez daha.

Bami Vosper se, oslonjen o kockarevo
rame, pribliZzavao uvezanom Jansenu. Zau-
daranje od kovtega bilo je toliko nesnosno,
da je Helins skoro odustao od namere da
upotrebi zakon prema strancima. Ali, odstu-
panja nije bilo. Cuvar zakona u El Pasu
preprecio je put kockaru i detektivu, o3trog
izraza lica i podignutog kolta.

— Uhap¥eni ste! — kratko im se obratio.
Ali, DZordZ1janac je pro$ao pored njegai ne
pogledavii ga. Halins je prebledeo od
srdZbe. Potrfao je za njima na svojim
dugim, rasklimatanim nogama, vitlajuéi
oruZjem. — Stanite, ili ¢u pucati! - povikao
je.
Vosper i Holidej se zaustaviie,

— Otkopeajte opasate! - naredivao je
Serif, besan $to nije ostavio onakav utisak
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kakav je olekivao, Detektiv se lagano ok-
renuo.

— Zajto smo uhapSeni? — pitao je stisnu-
tih zuba.

— Ovde je bilo pucnjave! — rekao je Serif.
— Dok se ne razjasni sve ovo, vi éete mi pre-
dati oruZje.

— Covele, niste uhapsili najvaZnijeg! -
obratio mu se Holidej mimim glasom.

~ Koga to, mister?

— Samoga sebe! — dovrSio je kockar svo-
Jjumisao. Pogled njegovih ledenoplavih o&i-
ju zamrzao je Hedinsu psovku na usnama. -

ta? Kako se samo usudujete... — Alj,
DZordZtjanac se nije obazirao na zape-
nuienog Serifa. — Bolje da pozovete nekog
lekara — rekao je malo zatim. — I sklonite taj
revolver, Serife, moZe vam opaliti u glavu!

Ali, Hedinsa nije bilo lako zaustaviti. -
Rekao sam da predate oruZje! — zaurlao je
da se ceo trg zatresao od njegovog glasa. —
Ko ste vi?

Vosper je izvukao svoju detektivsku
znaCku. Hedins ju je samo ovla$ pogledao.
- Razgovaraéemo samo u zatvoru! - drek-
nuo je.

- Nije nam do 3ale, Serife! — prasnuo je
Vosper. — Ovi ljudi su ubice i pljackasi!
Presli smo pola drzave dok ih nismo stigli!

- Rekao sam da predate oruZje! — besneo
je Hetins. Pritom je opasno podigao oruZ-
Je.
— Neka bude! — dobacio je Holidej i
odmakao se od Vospera. — Evo mojih kolto-
va, Serife! — Desnom rukom je poSao da
otkopta opasa&, motreéi pravac Hedinsovog
revolvera. Samo je malo skrenuo nadoleito
je bilo dovoljno za DZordZijanca. Leva ru-
ka spustila se kao blesak munje na pravo
mesto i izvukla ,linkoln“. Iz niklovane ce-
vi sevnuo je samo jedan dugi, narandZzasti
jezi¢ak i Hecinsov kolt je izleteo iz Serifove
Sake tupo lupnuvsi o kamen. Cuvar zakona
u El Pasu buljio je u svoju neozledenu ruku

kao da je ugledao sablast! Nebesa! A, s
druge strane, kockar je veé svoj kolt ubacio
u futrolu brzinom koja je bila nedostiZzna za
Hetinsove ofi! Nije smogao snage ni da op-
suje. Prokleti stranac! Njegov revolver
nalazio se blizu, trebalo je samo da sko&i
prema njemu, podigne i opali sa zemlje.
Da, ba¥ tako! Jer, Covek u cmom je ponovo
prihvatio svog ranjenog prijatelja i poveo ga
prema mrtvaikom kovéegu. Kolis Hedins se
nije mnogo dvoumio. Do revolvera ga je
delilo moZda samo dva njegova koraka.
Utinio je to vrlo spretno i sagnuo se dole.
Prsti su mu veé bili nad dr8kom, kada je
planuo hitac. Ispod njegove raSirene Jake
odskotilo je oruZje pogodeno Holidejevim
metkom i zaustavilo se tek na nekoliko
metara dalje! Zatim je planulo jo§ tri hica, i
posle svakog je Helinsov kolt odskakivao i
nestajao sve dalje. Poslednji metak odbacio
ga je &ak u drugu ulicu. Zatim je nastupila
tidina. Kolins Hegins bio je dotuden. Kao da
se nifta narocito nije desilo, Holidej ga je
zapitao. — Imate li noZ, Serife?

Hefins nije mogao da razume $ta vraZji
stranac hoée od njega. Onda je potvrdno
klimnuo glavom. - Onda, odveZite ovog
foveka — pokazao je Dok glavom na Janse-
na. Hefins se namritio. — Ja? Pa tamo smr-
di kao... kao...

~ Smrdi njemu jo¥ vise, Serife - rekap je
kockar — ali se nije poZalio.

-Kojeto...?

- Jedan kandidat za ve3anje! — javio se
Vosper. — Samo pre nego §to bude visio,
morace nedto da mi do3apne...

- Nema potrebe - rekao je kockar.
Vosper se trze. — Kako? Ceo ovaj put sam
preSao da ga se dofepam i da mi prizna gde
je...

— On €e Cutati.

— Meni ¢e priznati...

- Nede! MoZda ni on ne zna gde je.

Vosperovo lice se zgrilo od te iznenadne
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pomisli. Onda mu se pogled prenese na
mrtvog Meksikanca. — Sabiljo? - Alj,
kockar ne rede nifta. Za to vreme, okrenute
glave na drugu stranu, Kolis HeZins je sekao
uZe na Jansenovim rukama. Visoki
Svedanin je pokusao da stane na noge, ali se
zaklatio kao pijan. Po rukama su mu ostale
masnice, ali, uprkos obamrlim udovima
od¥unjao se prema zidu, samo 3to dalje od
sanduka. Serif El Pasa se brzo odmakao. -
Ni§ta ne razumem... — mrmljao je, ne vise
tako ratoboran kao malopre. — Ko je u tom
prokletom sanduku?

Kockar je pogledao Jansena. Svedanin
je lagano trljao ruke i zglobove, razmi$lja-
juéi postoji li ikakva 3ansa za bekstvo,

- On sigumo zna - rekao je Vosper
pokazujudi na Jansena. Ali, Jansen je ¢utao.
- Ako ne zna, neka otvori sanduk — pred-
loZio je Dok. - Dobra ideja! — klimnuo je
glavom Vosper i izvukao svoj momaricki
~remington”. — Cuo si, ubico? Kreni onda!

Kako je Svedanin oklevao, Vosper je
opalio i podigao pradinu sa zida, pored same
njegove glave. To je ve¢ bio ubedljiv poziv.
On je prisao zakovanom sanduku, zavukao
prste pod jednu pukotinu i snaZnim trzajem
povukao uvis, Poklopac se prosto raspao u
njegovim rukama na nekoliko delova. Za-
tim je, pokrivsi S8akom lice udario &izmom
i koveeg se prevrnuo. Iz njega je izletelo
telo Slima Sugera i otkotrljalo se u prasnjavi
deo kraj zida.

— Sve ovo mi niSta ne govori... — proce-
dio je Vosper, kome su bolovi od rane
postajali sve ja¢i. — Stani, burazeru! — pre-
seCe kockarev glas Jansenovo povlalenje
od kovdega. — Jo¥ ima$ posla.

— Briga me! - odsete Svedanin. - Ja sam
svoje zavrSio odavno — nacerio se. Holidej
poce da mu prilazi. — Podigni onaj sanduk i
baci ga na zemlju! — naredio mu je. — Za¥-
to? Da neée da izleti pti¢ica?

— Poslusaj... ili éemo te staviti na sanduk

i tako sprovesti do Tularosel — Ova ideja se
nije dopala Svedaninu. Sve je mogao da
podnese, ali jo¥ jedno ,drugovanje” sa
leSom, i za Zivu glavu! Uzeo je obema
rukama sanduk i podigao ga uvis. Tako je
ostao nekoliko &asaka, okrenut prema
Vosperu i Holideju. Snaga mu se povratila
pred ukazanom prilikom. Baciée kovteg na
njih i pobeéi u prvu bodnu uliticu! Serif bez
oruzja, a dok se oni snadu, biée daleko!
Podigao ga je jo§ vise iznad glave...

- Pred sebe, burazeru! - sasete ga
Holidejev metalnohladan glas, a ruka pak-
lenog strelca se nadnela nad koit. Prozreo ga
je! Osim toga, detektiv je jo¥ uvek drZao
svoj remington® otkofen. Pal Jansen je ba-
cio sanduk nedaleko od sebe. Zatuo se tre-
sak, trule daske se raspadoSe i pred izne-
nadenim Hedinsom po ulici se prosule
dolari i zlatne poluge! Nebesa!

Vosperu je doSlo da se nasmeje! Sanduk
je imao dvostruko dno, zaSto bi ga inale
Sabiljo vukao od Vajlarda do El Pasa...
Svakako ne zbog toga da bi sakrio ubijenog
kompanjona od policije i potere!

Ni Jansen se nije oseao manje izne-
naden, samo on je u dubini svoje podsvesti
¢uvao neku sliénu moguénost da se zlato
nalazi tamo gde i Sabiljo. Ali, da je i sam.
leZao privezan za njega, to je ve¢ bilo pre-
vide! Hegins je buljio u gomilu plena koji su
mnogi platili Zivotima. Vosper je koraknuo
prema polomljenom kovegu. — Neka sain
proklet! — profaputac je. — Najzad sam ga
naSao! Najzad!

Iznenada, kockar se odmale od njega i
munjevito poteZe svoj ,linkoln", Pal Jansen
je uspeo da odmakne samo nekoliko kora-
ka, a onda je posrnuo, pogoden u nogu.
Opet je Hedins bio prespor da prati taj
demonski trzaj ruke, samo je video plamen,
¢uo pucanj i kolt se opet nalazio na svome
mestu!

~ Ovog Coveka treba previti ~ obratio se
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Holidej Heginsu, pokazujuéi na Vospera —
a ovoga strpajte iza reSetaka, dok ja javimu
Tularosu federalnom Serifu Artu Mejsnu da
dode ovamo! — Pri pomenu Arta Mejsna,
Hedins je postao nervozan. Stranac je, dak-
le, poznavao tog opakog starca koji mu ved
mesecima zagorcava Zivot i sedi mu za
vratom. Hteo ne hteo, Hecins je bio sateran
u ¢oSak. Trebalo je da sec pokaZe koliko je
zekon za njega svetinja. — Bice sve u redy,
mister! — obe€ao je sveCanim glasom. — Ne-
govaemo ranjenike, a od novca nede faliti
ni cent.

— Siguran sam u to! - zakljucio je kockar.
HeZins je po¢eo da doziva neke ljude i daiz-
daje naredenja. Trg se iznenada ispunio ma-
som sveta. Odnekud se stvorile i dva
Heginsova pomo¢nika koji su podigli Janse-
na i odvukli ga uli¢icom prema zatvoru.
Neko je odjahao po lekara. Hedinsu su
doneli njegov revolver i on ga zadenu za
opasat kao da se nita nije destlo. Vosperu
se nije odlazilo od plena, ali, hvatala ga je
nesvestica.

DZordZijanac se sagnuo i pofeo da broji
novac iz jednog sveZnja. — Uzedu svojih
petnaest hiljada dolara! — rekao je. -~ Toliko
sam uloZio u banku..,

Vosper se bledo osmehnuo. — Imate i
procenat od ,,Vels Fargo®...

Holidej je stavio novac u dZep. — To vi
zadrZite.

- Ali...

— Ja sam tragao za svojim novcem, a ne
za novcem kompanije —~ prekinuo ga je
kockar. Zatim je iznenada pruZio ruku de-
tektivu. — Nadam se da je to poslednji metak
u vaSem telu — rekao je. Vosper mu je stis-
nuo ruku.

— Nikada nisam sreo u Zivotu...

Ali, Holidej je veé odlazio. Njegov Migo
stajao je na suncu, dignute glave, kao da
njudi vazduh kojim ce proéi njegov gospo-
dar.

*

Barni Vosper nije stigao da kaZe sve §to
mu je lzZalo na srcu, a DZordZijanac je jo§
samo ¢asak bio na uglu, a onda i8¢ezao.

Kolis Helins je takode gledao za
strancem, pomeSanih oseéanja. ~ Pravi da-
vo! — rekao je poluglasno. - Da mi je samo
znati ko je to?

— Zao mi je o to ranijc nisam znao -
odazvao se Vosper.

— Zar niste prijatelji?

- Samo poznanici - uzdahnuo je Vosper,
pritiskujuéi rukom ranu. — On i nema pri-
jatelja, valjda. Ako ih i stekne, odlazi da'mu
se ne bi na licu protitale nesto drugo osim
hladnode...

— Pa, ko je to do davola?

- Rekao je da se zove Holidej. Dok
Holidej. Mislim da samo on i moZe da bude
fo...

Hefins je ustuknuo. - Nebesa! Zar
Holidej? — Onda se lupio po &elu. — A jasam
mlatarac ovim revolverom pred njim... Ba§
sam bio budala! Pred Dokom Holidejem!
Nije ni &udo §to poznaje federalnog Serifa...

Vosper je jo3 uvek gledao ugao iza koga
je nestao visoki jaha¢ u tamnom odelu.

Dok Holidej je, nesto kasnije, izjahao iz
El Pasa i uputio se na istok, prema reci
Pekos. Sunce se priklanjalo zapadu i senka
jahac¢a postajala je sve izduZenija.

Vrhovi Gvadalupa planina beleli su se
pod snegom. Led je bio u srcu usamijenog
toveka iz DZordZije. Led, koji ni teksa$ko
sunce nije moglo da otopi.
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